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ovom mjesecu su se dogodila dva
Uvrlo znacajna dogadaja: Izbori u
nasoj Zemlji i Zagrebacki summit
Sefova drzava i Vlada drzava ¢lanica Europske
unije, Albanije, bivée jugoslavenske republike
Makedonije, Bosne i Hercegovine, Hrvatske
i Savezne republike Jugoslavije, ministra
vanjskih poslova Slovenije, predsjednika
Europske komisije, u nazoénosti Glavnog
tajnika/Visokog predstavnika za Zajedniéku
vanjsku i sigurnosnu politiku, Posebnog
izaslanika EU koji djeluje kao koordinator za
Pakt o stabilnosti i Visokog predstavnika za
Bosnu i Hercegovinu.

Tko iole poznaje nasu situaciju u Bosni i
Hercegovini mogao je lako prognozirati ishod
zadnijih izbora. Srbi i Hrvati i dobar dio Bosnja-
ka su ostali na istim pozicijama. Dobra treci-
na Bosnjaka i manji dio razumnijih Hrvata,
Srba i drugih su ipak napravili jedan iskorak
prema “demokraciji, pomirbi i suradnji u
regiji” i drzavi Bosni i Hercegovini, bas po
onom Sto Svijet ocekuje od svih strana.

| ovaj put se pokazalo da veéina Srba i
Hrvata, kao i dobar dio BoSnjaka, boluju od
istog sindroma - nacionalnog sliepila koje ce
nas drZati daleko od onoga $to razvijeni svijet
i Europska unija od nas ocekuje. Imali smo
dobre primjere u Hrvatskoj i Saveznoj
republici Jugoslaviji, medutim...

U Deklaraciji Zagrebackog summita se
kaze: “Godina 2000. zapocela je demokrat-
skim promjenama u Hrvatskoj, nakon pred-
sjednickih i parlamentarnih izbora! Nastavila
se pobjedom demokratskih snaga u SRJ
izborima 24. rujna. Takav razvoj u interesu je
svih zemalja regije kojima se otvaraju nove
perspektive. Nedavne povijesne promjene
otvaraju put regionalnoj pomirbi i suradnji
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(Albanija i drzava nastale raspadom bivSe
Jugoslavije). One daju nove poticaje politici
dobrosusjedstva utemeljenoj na rjesavanju
sporova pregovorima, postivanju prava
manjina, postivanju medunarodnih obveza...
trajnom rjesenju pitanja izbjeglica i progna-
nika, te postivanju medunarodnih granica
drzava... Demokracija, pomirba i regionalna
suradnja s jedne strane, te priblizavanje
svake od ovih zemalja Europskoj uniji s druge
strane, cine jedinstvenu cjelinu.

Zagrebacki summit je, dakle, naglasio, da
su demokratske promjene u Hrvatskoj i SR
Jugoslaviji zapocCele upravo odlaskom bivSe
vlasti po€etkom 2000. godine i nedavnim
rujanskim izborima (makar da su obadvije
imale odredenu dozu razumijevanja za svoje
postupke u ratu i nakon njegal). Zato ce
Hrvatskoj biti potrebno jos Sest mjeseci
pregovora i proviere da dosegne sadasnji
makedonski status u EU, a Jugosla-viji mnogo
duze, kako bi se samo, pokazale sposobnim
za europske integracije.

Zbog tih i takvih ostvarenih uvjeta zapocinju
pregovori s Republikom Hrvatskom o
Procesu stabilizacije i pridruZivanja. Njihov ce
uspjeh, naravno, ovisiti o nastojanju Hrvat-

ske oko provodenja i reahzacue svega onoga
Sto Deklaracija pretpostavija.

Dakle, nema drugog puta k ujedinjenju sa
naprednim svijetom, osim onoga koji ce
razvijati “demokraciju, pomirbu i regionalnu
suradnju”, kako unutar svake drZzave, tako i
u cijeloj Jugoistocnoj Europi.

Moze se komotno reci, da smo, i nakon ovih
izhora u nasoj zemlji, jos predaleko od toga!

Mogao bi netko zakljuéiti da se Deklaracijom
sa Zagrebackog summita zanemaruju
nacionalni interesi pojedinih naroda u ovoj regiji,
odnosno u Bosni i Hercegovini. StaviSe, nitko
nema nista protiv bilo koje nacije i nacionalnoga
interesa. Ali taj nacionalni interes mora imati
jednu bosansko-hercegovacku i regionalnu
polivalenciju, da bi mogao dosti¢i one
demokratske standarde koje karakteriziraju
suvremenoga Europljanina ili Amerikanca.

Oni nisu niSta manje zainteresirani za svoje
nacije, nego mi, ali se to odvija u sasvim
drugacijem pristupu i drugacijim metodama.
Ali nikako metodom: “Opredjeljenje ili
istrebljenje”. Kakva nespretna sintagma za
suvremeni svijet!

Europljane i Amerikance plase samo nede-
mokratske snage i jedino su prema njima
netolerantni. Za njih su etnicke posebnosti
samo dio nacionalnoga bogatstva koje sluzi
kao Siroka ponuda za suradnju s drugima u
razlicitostima i za medusobno obogacivanje,
a ne kao sredstvo za odrzanje na vlasti
slijepih voda Sto gledaju samo svoj interes,
manipulirajuéi sa vlastitim narodom.

Hrvatska je na ovom skupu formalno
zapocela pregovore 0 Sporazumu o stabilizaciji
i pridruZivanju. Makedonija je na taj dan
parafirala prvi Sporazum o stabilizaciji i
pridruzivanju, dok se od Bosne i Hercegovine
trazi “da do kraja prvog polugodista 2001.
godine ispuni sve uvjete utvrdene u road - mapi
proSloga proljeca, a kako bi Komisija mogla
zapoceti s izradom studije o izvedivosti”.

“Dabogda, kceri, da te beg uzme...”

P. MATANOVIC

INTERVIEW

PROF. DR. 1IZUDIN KAPETANOVIC

REKTOR UNIVERZITETA U TUZLI

UCINIT CU &VE DA BUDE
INACAINIJIH PROMJENA

Novi rektor Tuzlanskoga Univerziteta govori
za Hrvatski glasnik o promjenama koje kani
naciniti pa i u vezi s konstitutivhoséu na
cijelom prostoru BiH. Ta kretanja sigurno ée
se i kadrovski preslikati na Sveugiliste.

U naSoj zemlji vise nitko, &ak ni novinari,
senzacionalno ne reagira na nagle i misti-
ficirane promjene zakona i delnih ljudi na svim
razinama politickoga, drustvenog i kulturnoga
zivota Sto se u ovim godinama drustvenih
previranja pocelo promatrati veé kao nesto
normalno.

Kada je 8. kolovoza ove godine rektor Tuzla-
nskoga sveucilista prof. dr. Sadik Latifagic
podnio ostavku “iz osobnih razloga”, bilo je
razli¢itih, dobronamjernih i onih manje dobro-
namjernin tumacenja razloga ostavke, ali se
sve brzo primirilo.

Prije mjesec dana na ¢elo ove znadajne
tuzlanske obrazovne institucije dosao je prof.
dr. lzudin Kapetanovié, redoviti profesor
Elektrotehnickoga fakulteta u Tuzli.

Glasnik je na oba ova znacajna dogadaja
reagirao blagovremeno pa je i razgovor Sto
smo ga ovih dana imali u Rektoratu Tuzlans-
koga univerziteta uprilien kako bismo nase
Citatelje upoznali kakve sve promjene slijede
na najvisem uciliStu kod nas koje je nerijetko
zanimljiv izvor intriga, sumnji u raznovrsne
malverzacije i neprovjerenih optuzivanja.

Hg - Nakon zavrsenog studija 1976., samo
ste kratko radili u srednjem obrazovanju pa
se mozZe reci da ste citav svoj radni vijek
proveli u sferama visokoga sSkolstva. Kakvo
je danas stanje u visokom obrazovanju TK i,
naravno, u BiH?

Kapetanovic - Stanje u kojem se nalazi
visoko obrazovanje u BiH ukazuje na to da
su transformacije neophodne. Smatram da
su u TK ucinjeni na tom polju veliki napori i
zavrsen dobar dio zakonskoga posla. Done-

seni su i usvojeni zakoni po kojima je Tuzla- |

nski univerzitet preustrojen u jednu modernu
znanstveno-nastavnu istraZivacku ustanovu.
To je malo neobi¢no i on se, u odnosu na
ostala sveucilista u BiH, apsolutno razlikuje.

Univerzitet je postao pravni subjekt, Sto
znaci da zakon poznaje samo instituciju
Univerziteta, dok su postojeci fakulteti, koji
su imali svojstvo pravnoga lica, postali
organizacione jedinice. Naravno, zadrzali su
svu svoju fizionomiju i aktivnosti koje su i
ranije imali, osim sto nisu pravni subjekti i
nemaju Ziro-racuna.

Smatram da je ovakav preustroj Unive-
rziteta u Tuzli dobra osnova za kretanje u opSi-
rniju transformaciju visokoga obrazovanja u
BiH i da, na ovaj nacin, moZzemo nadoknaditi
zaostatak u vremenu koje je iza nas te se
prikljuciti mreZi europskih sveucilista. Time

bismo podigli razinu kvalitete studija, opreme,
te primjene informacionih i telekomunikaci-
onih tehnologija, za &to Tuzlanski univerzitet
ima dobre Sanse. Dosadasnje stanje nije
pruzalo pretpostavke za brZi razvoj niti nudilo
ovakve Sanse.

Hg - U Sarajevu je novi rektor, prof. Tihi,
pokrenuo rasprave o Zakonu o visokom
Skolstvu. Hocete i i Vi pokretati takve
rasprave ili cete problematiku sveudéilista
rjesavati “u hodu”?

Kapetanovic - Zakon o visokom obrazova-
nju koji je donesen na razini Sarajevske Zupa-
nije, ima manje kvalitetna rjeSenja nego

tuzlanski. Prema tome, to Sto je pokrenuo
prof. Tihi je samo put do rjeSenja kakvo
imamo ovdje, u Tuzli. Kako je posao oko
donosenja Zakona kod nas dovr$en, meni i
mojim suradnicima ostaje samo raditi na
njegovoj implementaciji. S tim u vezi trazit
cemo i neke promjene: status studenta,
duljina studija, ograni¢enje broja ponavljanja
godine, placdanje Skolarine, kreditni sustay,
interdisciplinarni studij, mogucnost da stu-
dent bira predmete, fakultete pa ¢ak i sveudi-
lista izvan ovoga, a da pri tom nastavi uspje-
Sno svoje Skolovanje.

Hg - U situaciji kada je Univerzitet fina-
nciran od drzave, je li, uopce moguéa njego-
va autonomija i kako je osigurati?

Kapetanovic - U ovakvim uvjetima organi-
zacije sveuciliste, u kojima su Elanovi upra-
vnih odbora predstavnici odredenih stranaka
nije lako govoriti o autonomiji. Mislim da u
narednom periodu treba osigurati da sastav

upravnih odbora ponudi i osigura kvalitetniju |

autonomiju sveucilistima. Ova se autono-
mnost, takoder, suZzava u aktivnostima i u

razvoju Univerziteta. Prvi korak koji ¢u
napraviti je snaznije okretanje k znanstvenom
istrazivanju i osiguranju sredstava za taj rad.
S tim u vezi neophodno je donijeti zakone na
drzavnoj razini, jer u BiH ne postoji jedinstven
zakon o visokom obrazovanju pa je za
kantone suvisSe velik financijski teret osigurati
tehnoloski i ekonomski efikasno samoodr-
Zivo obrazovanije.

Hg - Ima Ii Sveuciliste posebnu siavku u
proraéunu TK?

Kapetanovic¢ - Mi sada od Kantona dobiva-
mo place i materijalne troSkove koje smo
zadnji put dobili za travanj. Oni pokrivaju
grijanje, struju i ostale komunalije. Inace,
nemamo posebnu stavku za Univerzitet. Ide
sve zajedno, ne kao prije, da se kaze npr. -
Za obrazovanje se izdvaja 0,5. Mi, naravno,
to traZimo jer bi bilo sasvim logi¢no da sada,
kada imamo devet fakulteta i 32 studijska
profila, imamo i posebnu stavku u proraéunu.

Hg - Kako funkcionira Uprava Sveudilista
te kakav je odnos izmedu Senata, rektora i
Upravnoga odbora. Tko ¢ini Senat i kako se
bira Upravni odbor? Ne ¢ini li vam se da se
ideologija, putem politike, pomalo ustaljuje
u instituciji?

Kapetanovic - Upravni odbor je upravijacki
organ i imenuje ga Vlada kantona. Ima 9
Clanova i bojim se da tu nisu napravljena rje-
Senja koja osiguravaju autonomiju Sveuci-
lista. Mada rad Upravnoga odbora koji trenu-
taéno vodi Tuzlansko sveugiliste, po njegovim
moralnim kvalitetama i zalaganju, ocjenjujem
kao dobar, smatram da autonomija Sveudi-
lista treba biti vec¢a nego $to je sada, da se
treba rasteretiti te da Odbor i njegova funkcija
trebaju ispuniti uvjet autonomnosti.

Senat Cine dekani i po jedan predstavnik
fakulteta. S fakulteta koji imaju vise
studijskih odsjeka ima viSe predstavnika, na
svaka tri studijska odsjeka, dode po jedan.

Imamo rektora i Cetiri prorektora. Biraju se
Javnim natjeCajem i davanjem misljenja Senata.

Rektora bira Upravni odbor tajnim glaso-
vanjem. Zatim misljenje o izboru rektora daje
Ministarstvo obrazovanja, a potom imeno-
vanje potvrduje Vlada. Nakon te procedure
ponovno se vraca na Upravni odbor koji, ta-
jnim glasovanjem odluéuje o izboru.

Prorektore, svoje savjetnike, upravnom
odboru predlaze rektor, nakon $to su prosli
natjeCaj i senat. Dekani se takoder biraju
javnim natje€ajem. O njima miSljenje daje
znanstveno-nastavno vijece fakulteta, na

| temelju Cega ih predlaze rektor Upravnom

odboru koji ih bira tajnim glasovanjem. | o
njihovu izboru i postavijanju odlucuje Vlada.

Nastavak teksta na strani 4
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Hg - Ima Ii Viada, njezino Ministarstvo i
njihove strucne sluzbe prevelik utjecaj bas
u ovoj oblasti?

Kapetanovié - Ne mislim da je u ovom
dijelu neki poseban utjecaj vlade. Ako npr. u
sluéaju izbora rektora, Upravni odbor predloZi
Vladi jednoga ili dva kandidata, ona o njima,
istina, daje misljenje, ali se oni opet vracaju
Upra-vnom odboru i tajnim glasovanjem
odabiru! Osobne mislim da bi uloga Senata
u odabiru rektora trebala ubuduce biti
znaéajnija nego do sada.

Hg - Kakva je uloga ministra znanosti i
koliko se ona preklapa s ulogom rektora
Sveucilista? Ima li Sveudéiliste koristi od toga
sto su nasi ministri, uglavnom, bili sveuéilisni
profesori? Nije tajna da bi srednjoskolski
profesori voljeli imati ministra koji bolje
razumije njihovu problematiku.

Kapetanovic¢ - Funkcije ministra znanosti i
rektora sveucilista trebale bi se nadopu-
njavati. Ne bih rekao da imamo posebnu
korist od toga Sto su ministri ovoga resora
sveucilisni profesori, iako smatram da tu
funkciju, u nasim uvjetima trebaju obnasati
bas ti profili. Ako bi se ministarstva odvojila
kao u Hrvatskoj, onda bi za Skolstvo bio
adekvatniji srednjoskolski profesor.

Hg - Koji su kriteriji bili odlucujuci pri izboru |

rektora? Jesu li svi kandidati ponudili svoje
programe?

Kapetanovi¢ - Osam kandidata se natje-
calo, jedan je u startu odustao, ostali su
predstavili svoje programe na Senatu i svih
sedam je dobilo potporu Senata. Zatim je
Upravni odbor tajnim glasovanjem izabrao
rektora u ve¢ navedenoj proceduri.

Hg - Intelektualac ste visokoga ranga, re-
doviti profesor Elektrotehnickoga fakulteta
u Tuzli, a bili ste i u visokoj politici: 1996.
Premijer Federacije BiH, 1997. - oZujka
1998. ministar za energetiku, rudarstvo i
industrifju u Vladi Federacije BiH. Kako ste
spajali znanstveni rad i politiku? Jeste li
“zamrznuli” élanstvo u stranci SDA?

Kapetanovié - Nisam napustao znanstveno-
nastavni i znanstveno-istrazivacki rad. U ratu
i nakon rata kada sam pomagao u obavljanju
odredenih funkcija, drZao sam nastavu,
redovito ispite, ¢ak i nekoliko mentorstava
pri izradi magistarskih i doktorskih radnji, tako
da sam uvijek nalazio vremena za ispunjenje
svoje osnovne funkcije i zadace - rada na
Sveucilistu. Nakon odredenoga vremena
provedenoga u politici shvatio sam da se
trebam posvetiti Sveucilistu, studentima i,
buduénosti ove zemlje. Treba pitati ove iz
stranke kakav je moj status, zapravo, ja bih
to trebao pitati.

U radu sa studentima potpuno sam auto-
nomno angaziran. Upravo dolazim s nastave
i mislim da tu, u ovom trenutku mogu najviSe
dati. S obzirom na moje godine, preda mnom
je jo§ puno posla, znanstveno-nastavnoga i
istrazivatkoga rada, do kraja karijere mogu
puno toga ponuditi i prenijeti znanja mladima.

Hg - Magna Charta Universitatum koja je
u Bologni donesena 1989. najvazniji je
dokument suvremenih sveucilista koji jamci
njihovu autonomiju. Gdje je tu mjesto
Tuzianskoga sveucilista?
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Kapetanovié - Osnovni uvjet za pristup
suvremenoj Eurcpi i svijetu je kvaliteta. U tom
smislu vrlo brzo éemo uspostaviti jednu
jedinicu, jedan biro za kvalitetu i imenovat
ravnatelja toga odjela. Kada osiguramo
kvalitetu i autonomiju, imat éemo prepozna-
tljivost u Europi i svijetu.

Aktualna organizacija Tuzlanskoga unive-
rziteta, ako se uspjesno implementira, moze
biti znacajna karika u svemu tome.

Hg - ECTS (European Credit Transfer Sys-
tem- europski sustav prijenosa bodova)?
Hocemo li ga uvesti i kada?

Kapetanovi¢ - U mom je programu ECTS
naznacen kao preduvjet za medunarodnu
suradnju i priznavanje nasih ispita i diploma
u europskom akademskom ambijentu. Ovaj
sustav omogucéava korektniji izbor tecaja i
povecava individualni interes, Sto vodi k
racionalizaciji i brzem zavrSetku pa i raciona-
lizaciji cijene studija.

Sadasnji reZzim studija ne pruza studentima
Sirok izbor, osigurava zatvorenost studija u
okviru samo jednoga fakulteta. Paralelno s
uvodenjem ECTS, treba postupno stvarati
uvjete u kojima ¢e student moci birati pre-
dmete s drugih fakulteta na sveuéilistu, a i
Sire, te za to dobivati broj poena neophodnih
za diplomiranje na matiénom fakultetu.

Ako bismo to u naredne dvije godine
osigurali, napravili bismo znacajan iskorak.

HG - Odnosi li se to na harmoniziranje na-
stavnih planova i programa?

Kapetanovi¢ - To ne moze jedno bez dru-
goga. Do sada nije niSta mijenjano, sada pre-
dstoje aktivnosti za to. Bez te harmonizacije
ne moZemo uci u ECTS.

Na prosloj sjednici Senata najavio sam
harmoniziranje planova i programa poslije-
diplomskih studija, tako da fakulteti nece
moci i¢i samostalno u proces organizacije ovih
studija, nego Ce to Univerzitet, a fakulteti ¢e
biti departmani, cdnosno organizacione
jedinice. Time kanimo osigurati racionalnost.

Hg - Kakav je knjizni fond u fakultetskim
knjiznicama i hocete tu sta poduzeti?

Kapetanovi¢ - Namjeravam napraviti jedan
virtualni laboratorij. Ta knjiznica bi bila u
jednom kompjutoru smjestenom u prostoru
Sveugtilista.

Pokrenut ¢u pitanje definiranja statusa
SveudiliSne knjiznice. To treba razlu€iti - ili
nacionalna ili sveuéiliSna. Ovako ustrojena,
ne odgovara potrebama SveuciliSta.

Hg - Kakva je prohodnost studenata u BiH?

Kapetanovic - Sve ide po starom, dosta
komplicirano i anakrono.

Hg - Postoji li aparat za provjeru kadrova i
udzbenika koji se nekontrolirano “samo-
izdaju”?

Kapetanovié - Necu biti protiv provjere izda-
tih diploma, ali to nece biti bitnim predmetom
moga buduéeg rada. Zelim ié¢i dalje. Toéno
¢e se poStovati predvidene zakonske
odredbe.

Ako su npr. za izbor docenta predvidena tri
znanstvena rada objavljena u svjetskim
¢asopisima, onda ¢ée docent trebati imati
takva tri znanstvena rada. Ne vidim da je
strano drugim sveuéiliStima da doktori
obavljaju funkcije asistenata.

Studenti od nas traze da budemo ispred
vremena. Vidim vrijeme u kojem ¢e student

biti aktivni subjekt ili bolje re€eno, klijent, u
znanstveno-nastavnom procesu. Placat ée
studij i onda, kad ¢e placati, razmisljat ¢e
hoce li studirati na Tuzlanskom ili ‘nekom
drugom sveucilistu.

U tom smislu ¢emo poostriti imlementaciju
postojecih kriterija.

Hg - Kako kanite reorganizirati nespretno
ustrojene dvopredmetne studije?

Kapetanovié - Ve¢ je pokrenuta inicijativa
za izdvajanje Fakulteta za fiziku kulturu s
Filozofskoga fakulteta. Kanimo, takoder,
izdvojiti prirodoslovne grupe u poseban
prirodoslovno-matematski fakultet.

Hg - U prirodosiovnim znanostima postoji
mogucnost usporedbe sa svijetom i
medunarodno vrednovanje.

U humanistiékim znanostima slucéaj je
kompliciraniji. U ovoj sferi je snazno prisutna
ideologija, nema prodora za drugo i drugacije,
a mogucnost usporedbe sa svijetom ili
medunarodno vrednovanje je nemoguce.
Hocete li Vi tu sta mijenjati?

Kapetanovic¢ - Nije tako crno kao Sto
govorite. Sto se tice jezika, komplet ekipa
dolazi iz Zagrebal!

Hg - Govorim o materinskom, hrvatskom
Jjeziku koji je samo kurtoazno priznat, a
potpuneo je zapostavljen na katedri.

Kapetanovi¢ - Nemam podatke o tome.
U€init ¢u sve da bude znac¢ajnijih promjena,
ali pod uvjetom da imamo odgovarajuce ljude.
Treba ispuniti uvjete.

Volio bih deci do spiska ljudi iz reda Hrvata
koji ispunjavaju uvjete, posebice na izuéa-
vanju jezika i nacionalnih predmeta. Evo,
sada ih pozivam.

Hg - Sada kada je vracena konstitutivnost
narodima na cijelom prostoru nase zemlje,
hoce li se mijenjati kadrovska politika na
sveucilistu?

Trenutacno nema hrvatskih kadrova niti
medu prorektorima, niti medu dekanima, iako
Jje prvi tuzlanski rektor bio Hrvat.

Kapetanovi¢ - Kretanja u vezi s
konstitutivnodéu na cijelom prostoru BiH,
sigurno ¢e se preslikati i na Sveuciliste.
Budite u to uvjereni!

U vezi s drugim dijelom vasega pitanja,
Zelim reéi da ima jedan Hrvat prorektor! To je
prof. Karamehic.

Hg - Je li istina da se spremate pozvati
uspjesne Tuzlake iz svijeta i ponuditi im
suradnju?

Kapetanovi¢ - Sada ¢u im prvo cestitati
nadolazece blagdane. Zelim napraviti bazu
podataka o nasim ljudima izvan domovine.
Napomenuo bih im da su djeca Tuzlanskoga
sveuciliSta i da od njih ne ocekujemo je-
dnosmjernu suradnju, da gostuju kao pro-
fesori s vremena na vrijeme, odrZe predavanja
i odu!

Svatko od njih bi mogao omoguciti, bar po
jednom asistentu li doktorandu, jedan stu-
dijski boravak.

Hg - Je li Sveuciliste, kao javna ustanova,
otvoreno javnosti putem internetskih
stranica i koliko kvalitetno?

Kapetanovié¢ - SveuciliSte je na Internetu,
ali nemam uvid koliko su kvalitetne nase www
stranice.

Marica Petrovic

KOJIM S SLUZBENIM JEZICIMA

GOVORI U TUZLANSKOM

- Smije li dovjek iz Bistarca
javno govoriti hrvatskim
jezikom?

- Neoéekivana
netolerancija novinara
Fronta Slobode!

U rubrici AKCENTI - BOSANSKI KANTAR
Fronta Slobode od 9. studenoga 2000. obja-
vljen je slijede¢i komentar:

KONVERGENTNA
LAPRDANJA

SRECKO TUNJIC. Televizijske debate
politickih protivnika u izbornoj kampanji,
rasule su potencijale i kapacitete stranaka
na sve strane. Kao rizu iz poderane vrece.
Tako su svi morali znati govoriti o svemu, o
temama koje im nisu fah, nepripremljeni, pa
I neobrazovani da se nose sa komplikovanim
pitanjima be-ha stvarnosti.

Na programu Televizije Tuzlanskog
kantona, 2. novembra su predstavnici
stranaka govorili o obrazovanju, jeziku,
kulturi. Dirljivi su bili napori nekih od njih, da

bez ideja, bez netega novog 5to bi tom
prilikom rekli, a ipak se usuduju govoriti - jer
moraju... O jeziku i obrazovanju je mnogo
govorio dr. Srecko Tunjié¢ (HSS), Cije
bistaracko porijeklo nikako ne moze biti
prepreka da se on sluZi maternjim hrvatskim
jezikom, i da bude veci Zagrepcanin od Milana
Bandica. Medutim, ipak se otme, pa trud
bude uzalud. Dr. Srecko se iz petnih Zila
upinjao da, naprimjer, nedajboZze kaze -
“prosvjetni radnici”. Uvijek su to bili
“djelatnici”, pa i neka su mu. A potom konac
djelo krasi. Kada je izbjegao sve zamke i
svoja izlaganja odrzao na koliko-toliko Cistim
hrvatskim, omaklo mu se: “Mislim da smo
mi konvergentni...” Jedna, valjda Cisto
hrvatska rije¢. Tek toliko da dokaZze - kako

smo mi ovdje ustvari divergentni. _
LOS POTEZI

Reagiranja dr. Srecka Tunji¢a na vrijedanje
u rubrici Bosanski kantar

Postovani,
U Frontu slobode, broj 3469 od 9. stude-

nog/novembra 2000. godine u rubrici

KANTONU

Bosanski kantar, posprdnim naslovom KO-
NVERGENTNA LAPRDANJA ocijenjen je moj
nastup u predizbornoj debatnoj emisiji na pro-
gramu Televizije Tuzlanskog kantona, 2. stu-
denog/novembra 2000. godine s nebuloznim
komentarom i ocjenom LOS POTEZ, naglage-
no s uskli¢nikom:.

Uvazavajuci cijenjene Citatelje Fronta slo-
bode i u cilju zastite moje licnosti traZim, da
se ovo moje reagiranje objavi u sljedecem
broju Vasega lista.

Dobro je Sto se ne potpisuje autor spo-
menute konstrukcije. Jer, kada bi njega netko
posteno procijenio, posteno velim, ne znam
koju bi ocjenu dobio.

Kao novinar, kao coviek i kao poznavatelj
ovoga o ¢emu pise!

U debatnoj emisiji na temu o jeziku i
obrazovanju govorio sam, ni malo ni mnogo,
vec toliko koliko je, za tu temu predvideno
vremena. Moje bistaraéko podrijetlo, niti bilo
koje drugo ne moZe biti smetnja da se u
govoru koristim kojim god hocu jezikom, pa i
hrvatskim (koji mi je, treba li to napominjati?!)
materinski!

Hrvatskim jezikom ne govore samo Zagre-
pcani kao Sto bi moZda svjesno, a mozda
nesvjesno, (nadam se) Zelio autor spome-

| nutoga komentara, ili ne daj BoZe, Redakcija
se odrze na povrsini, da ne potonu u moévaru

Fronta slobode! Hrvatski jezik ukljucuje u svoj
standard sve hrvatske govore pa i onaj Hrvata
u BiH, a tako i moj bistaracki.

Kada smo kod tudica - internacionalizama,
smatram da je jasno kako svaki interna-
cionalizam pripada svakom jeziku i kako ga
svaki obrazovan Covjek (imam gimnaziju!)
moZe koristiti. (konvergentno!!)

Nisam purist i u eri najradikalnijeg hrva-
tskog purizma (koji, sudeci prema reakcijama
anonimusa, ima svoje korijene bas u
netoleranciji s drugih strana) nisam prevodio
latinizme, helenizme, germanizme i turcizme
koje sam obrazovanje i u svakodnevnom
komuniciranju usvajao.

Ne zelim pogadati kojem narodu i jeziEnom
standardu pripada osoba koja me je pratila
s toliko animoziteta i antihrvatskog refleksa
te samo moj nastup u debatnoj emisiji izvrgla
ruglu uz ocjenu LOS POTEZ!

Radi Citatelja navodim $to sam rekao u vezi
s jezikom i obrazovanjem i ne smatram se
nekompetentnim s jednog politickog i
publicistickog aspekta govoriti o tome. Kao
sto sam i u emisiji RTV TK, radi preciznosti,
pro¢itao opredjeljenje HSS BiH spram

rieSavanja obrazovne i odgojne problematike |

smatram da je neophodno to i ovdje navesti, |
radi znanja i ravnanja:

“HSS BiH se pridruzuje aktualnom
rjeSavanju obrazovne i odgojne problematike
koju upravo pokrec¢e Medunarodna zajednica.

To je rjeSavanje na razini cijele drzave, a
ne parcijalno, kantonalno. Postotak
zajednickog nije tesko procijeniti. To je sve
ono Sto pripada oblasti prirodoslovnih
znanosti, a onaj dio sto spada u sferu
posebnosti cini domen jezika, povijesti i
umjetnosti.

HSS BiH ée se zalagati i za kvalitetno
rjesavanje mjesta hrvatskoga jezika na
Tuzlanskom univerzitetu. De jure hrvatski
jezik se izuéava na Filozofskom fakultetu, a
de facto on se cak ni kurtoazno ne spominje
u javnim nastupima profesora i studenata.

Tuzlanski univerzitet je uciliSte na kojem
studiraju i studenti ¢iji je materinski jezik
hrvatski.

Emancipacija Katedre bosansko-
hrvatskog jezika u hrvatskom segmentu
nedovoljno je uocen problem, i vec¢ desetak
godina na toj katedri nije diplomirao ni jedan
student koji bi bio kvalificirani profesor i
hrvatskoga jezika (iz tog razloga nema lektora
s tom kvalifikacijom na televizijama, ostalim
medijima i Skolstvu). Treba li se ta problem-
atika rjesavati formiranjem posebnih odsjeka
ili fakulteta ili u okviru postojeéih katedri,
goruce je pitanje i ne treba ga odlagati”.

Na ozbiljnim &itateljima i dobrim ljudima koji
Zele jednakopravnost naroda i gradana u BiH
je da procijene, je li ovo, KONVERGENTNQ
LAPRDANJE i LOS POTEZ ili konstruktivan
doprinos rjeSavanju obrazovne i odgojne
problematike, u €emu bi doprinos trebao biti
i Front slobode.

Ostajte mi zdravo - pustite i mene da
ostanem zdravo!

Tuzla, 29. 11. 2000. godine

Srecko TUNJIC
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Izborni rezultati i hrvatska politicka scena u Tuzlanskom kantonu

- TTTTTTTEEREEER—————————

DONESI STIEC, CVARDIJANE MATANOVICU!

Poslije minulih opéih izbora vise je nego
izvjesno da ¢e Hrvati u Tuzlanskom kantonu i u
naredne dvije godine parlamentarno-politicki biti
na marginama. Kako pronaci prvog i pravog
stjegonosu kojeg uvazavaju svi Hrvati i ne samo
Hrvati?

Netom minuli izbori zorno su pokazali i dokazali
da Hrvati Tuzle i tuzlanskog kraja nemaju pravog
politiCkog lidera. Izborni rezultati HDZ-a vise su
refleksija hercegovackog dijela ovoga nacionalnog
pokreta, negoli mudre promidzbe, kvalitetnoga
programa ili karizma-ti€éne osobnosti nekoga od
kandidata. Nova hrvatska inicijativa i Hrvatska
seljacka stranka ostale su ispod izbornog praga
za predstojeci sastav Skupstine Tuzlanskoga
kantona. Hrvatska stranka prava odavno se ugasila
na ovim prostorima, a i dok je djelovala nije imala
nikakve parlamentarne rezultate.

Ostalih stranaka sa hrvatskim predznakom nije
ni bilo na politiékoj sceni ovoga dijela Bosne i
Hercegovine. Uz HSP, na dobrom su putu da se
ugase HSS i NHI, jer su se &lanovi ponasali po
onoj utjednoj olimpijskoj devizi - vazno je
sudjelovati.

Uz uvaZavanje plemenitosti olimpizma i svih
olimpijskih poruka, ¢ini mi se da je pobjeda
vaznija.od pukog sudjelovanja. Pogotovu kada je
politika u pitanju! Na ovim nasim, be-ha,
viSeznacno i visestruko trusnim podrudjima, jo3
i vise. Uostalom viSestoljetna povijest ovih
prostora pokazuje nam da pobjednici pisu i
diktiraju pravila igre. To pravilo neée promijeniti
ni medunarodni nam mentori. Tko ¢e u politickoj
igri, naduravanju i nadglasavanju u zakonodavnoj
i izvrSnoj viasti TK-a, naredne dvije godine,
sudjelovati u ime i ispred Hrvata Tuzlanskog

kantona viSe je nego nepoznanica, a
najvjerojatnije nitko dovoljno autoritativan i
parlamentarno snazan.

Nikakva korist od hrvatskih politicara

Pojednostavljeno tumacedi primjenu ili kako je
to postalo moderno reci, implementaciju izbornih
rezultata, Hrvati ée biti joS marginaliziraniji.

Uz duzno postovanje i uvaZavanje Hrvata u SDP-
u, a mozda i u ponekoj jos strandici, od kojih su se
tek poneki odvazili bar malo progovoriti hrvatskim
jezikom, tesko je uprijeti prstom u nekoga od njih
za kojeg se moZe reci da su Hrvati od njega imali
koristi. Doduse nije Hrvatima neka korist bila ni to
sto je HDZ imala u ranijim sazivima nesto vise
zastupnika u Skupstini Tuzlanskog kantona, te nesto
ministara i doministra.

Jedina osoba u ovome kraju koju uvazavaju, koja
ima karizmu i dokazani autoritet, iz hrvat-skog
korpusa, je gospodin Petar Matanovi¢, vikar
Franjevacke provincije Bosne Srebrene i gva rdijan
Franjevackog samostana u Tuzli. No, zbog svoje
svecenicke duznosti, bar sada su takva crkvena
pravila i ustrojstva, gvardijan Matanovi¢ nije ni u
kakvoj moguénosti da se stranacko-politicki
angaZira. Ali, bez obzira na to morao bi i trebao
ponijeti hrvatski stijeg. Koji ¢e to nadin
organiziranja i okupljanja sve rasutijeg hrvatsko-
ga puka biti, tesko je, a mozda i nepopularno, pa
i kontraproduktivno, odgovarati i detaljnije
elaborirati ovom prigodom.

Predizborne poruke i nerazumijevanje
Ujace Matanovicu, nadi na€ina, jer Tito umijes
i moZes, pa kao pastir okupi i sacuvaj stado. To
Sto Ti pojedinci prigovaraju da si se udaljio od

pastoralnog rada, a previSe posvetio politici, samo
je dokaz da sina pravom putu. Uostalom, ¢etvrti
gvardijanski mandat daje Ti za pravo na sve ono
Sto si radio i uradio u zadnjih desetak godina. U
prethodnom broju “HRVATSKOG GLASNIKA”,
izmedu ostalog, dobro si uocio i napisao: “Bududi
da smo, uz sve razlike koje postoje medu
pojedincima i drustvima, optere-ceni problemom
meduvjerskif i medunaci-onalnih odnosa (koji su,
u svim ratovima, pa i u miru, koristeni kao sredstvo
pomocu kojega su mnogi, nezasiuZeno, vladali
zadnjih sedamdeset godina), trebali bismo o tof
¢injenici na poseban nacin razmisliti. Ta je
éinjenica najveca koénica za pravo opredjeljenje.

S tim u vezi bi bilo potrebno nastojati, nekako se
othrvati tom teskom problemu i izvoru nepotrebnih
nepovierenja. Ovim se ne bi umanyjila vaznost bilo koje
nacije, nacionaine manjine ili neopredijeliencsti u
nacionalnom i vjerskom pogledu”.

To je bio dio tvoje predizborne poruke nasim
Citateljima, koji Te izgleda nisu progitali ili nisu
razumjeli. Na takav ili slican nacin nisu nam govorili
politicari, kandidati, za SkupStinu Tuzlanskog
kantona i ostale skupstine. Predi-zborne govornice
i raznorazne debatne emisije vise su bile
pliuvaénice, nego mjesto i nacin dostojanstvenog,
mudrog i kvalitetnog prezenti-ranja svoga znanja,
imena i zvanja.

PoSto mi poslije svega ostaje nejasno kuda plovi
hrvatski brod u Tuzli i tuzlanskom kraju i tko nam
je stjegonosa, ne preostade mi nista drugo nego
jos jednom zavapiti - PONESI HRVATSKI STIJEG
GVARDIJANE MATANOVICU, Jer tada éu biti
siguran u plovidbu.

Nikola J. IVANOVIC

U KRIVOM OGLEDALU

PRODUKTIVNO PREMLACIVANJE
POLITICKIH DUZNOSNIKA

Nedavno sam se uhitio u razgovoru sa samim
sobom. Medutim, kada sam ustanovio da nemam
bas pametnog sugovornika odmah sam prekinuo
pricu.

* &k

Cesto sludam pitanja o tome kako do novih
radnih mjesta, odnosno kako iznaci mogucénosti za
produktivno uposljavanje. Na ta pitanja jos nisam
¢uo cjelovit i produktivan odgovor. Cini mi se da bi
jedan od nacina bio produktivno premiacivanje
politickin duZnosnika. Oni ¢e tada angaZirati po
jednog ili dvojicu tjelohranitelja i eto jednog od
rieSenja. Da ne bih ostao samo na rije¢ima, ja éu
za pocetak i za primjer drugima pokusati premlatiti
drugove Ivu DIVKOVICA, predsjednika Opéinskog
odbora SDP-a Tuzla i Hiju JURISICA, predsjednika
Opéinskog vijeca Tuzla.

* %k

Na pitanje zasto je Husinu sruSen jawvni sat,
sacinjen od plavog polumjeseca i. Zutog kruga,
odnosno sunca, cuo sam odgovore da je to zbog
toga Sto svi Husinjani imaju svoje satove, a i djieca
Znaju da nam je svima vec dvanaest i pet.

S druge strane je stiglo pitanje zasto isti takav
sat nije postavljen u BreSkama? Upuceni tvrde da
nije bilo potrebe za tom i takvom investicijom, jer
ne bi imao tko gledati na sat. Govornik je htio
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kazati da nema ljudi, odnosno da je sve manje
Zitelja u ovom selu.
* ke k

Na predizbornom skupu Stranke demokratske
akcije odrZzanom 24. 10. 2000. godine u
tuzlanskom naselju Slavinoviéi, jedan od govornika
je rekao da nema Bosne i Hercegovine bez
pravoslavaca i katolika.

Kada sam malo bolje analizirao ovu izjavu ostalo
mi je nejasno Sto je u ovom slu€aju sa Srbima i
Hrvatima, a posebice gdje je mjesto ateistima. A
i ateisti su ljudi.

* %k k

U proslom broju “HRVATSKOG GLASNIKA" ne-
Sto sam pisao i pitao o gospodinu Anti ZVONARU,
zastupniku u joS Zivuéoj Skupstini Tuzla nskog
kantona. Naime, iz krugova tuzlanskog i
Zupanijskog HDZ-a sam nacuo informaciju da se
gospon Zvonar iz NHI-a vratio u HDZ.

Provje(t)ravajuci ovu priu, od samog g. Zvonara
sam saznao da se nije vratio u HDZ, ali da i dan
danas podrzava program ove stranke iz 1990.
godine, ali i Deklaraciju Hrvatskog sabora, nedavno
odrzanog u Novom Travniku.

* Kk

Na festi priredenoj u povodu ispracaja gospodina

Davorina Zagorscaka, generalnog konzula RH u Tuzli,

izmedu ostalih pria ¢uo sam i onu vodenu izmedu
Ive Andrica LuZanskog, (do)predsjednika nam
Federacije BiH i Srecka Tunjica, celnika Hrvatske
seljacke stranke u Tuzlanskom kantonu.

LuZanski je medikusu Tunji¢u rekao da nikada
nije sumnjao u njegovo hrvatstvo, ali da sada
sumnja i to zbog toga Sto je HSS i gospon Tunji¢
osobno bio protiv odrzavanja Hrvatskog sabora u
Novom Travniku.

P. S. Svatko ima pravo na sumnju, pa i gospo-
din Luzanski, ali ocjenjivanje i procjenjivanje o
tome tko je kakav Hrvat do te mjere je klizav
teren da bi me lako odvuklo u sunovrat pai nemam
svoga komentara na spomenute “ugodne”
razgovore.

* %k

Tijekom minule predizborne kampanje ponovno
smo se nagledali i naslusali “vajnih”™ politicara, ali
nista novo nismo saznali. Cinjenica je da nam trebaju
novi, perspektivni i iskreni politicari.

Mozda medu izabranima ima i iskrenih, ali je
viSe nego jasno da nema naivnih.

Tim prije Sto danas kaZu, vec¢ sutra slazu, a
vijeénicki, zastupnicki i komisijski pausali im
ostaju i to prikupljenih od nasih poreza i doprinosa,
a u proracune prethodno slozeni.

* & %

Odavno mi je poznato da je medicus Srecko
Tunjié, alias Felix Agricola prvi seljak Tuzlanskog
kantona.

Nedavno sam saznao da je prva seljanka na
ovom podrucju Biljana Zoni¢, ¢lan HSS-a.

Kriv( o)gledao.:
Nikola J. IVANOVIC

HRVATSKA DEMOKRATSKA
ZAJEDNICA 1 IZBORNI REZULTATI

ZADOVOLINI DUZNOSNICT

e, 1))

VOLJAN

NAROD

Predstavnici Zupanijskog odbora HDZ.a
Soli, Mijo Kresié, predsjednik, Pejo Banovic i
Ivica Marinovié, &lanovi, isticu zadovoljstvo
izbornim rezultatima i hezadovoljstvo Hrvata
u BiH svojim Ustavno-pravnim polozajem
izrazenim na Referendumu, odrzanom 11. 11.
2000. godine, na dan opcih izbora

“U Tuzlanskoj Zupaniji Hrvatska demok-
ratska zajednica je dobila 65 do 70 posto
glasova od hrvatskog biraékog tijela. U
Federaciji Bosne i Hercegovine i vise od 90
posto. Ovakav izborni rezuitat je pokazao da
nemamo alternativu u hrvatskom narodu
Bosne i Hercegovine. Jedina smo parlamen-
tarna stranka, sa hrvatskim predznakom, u
Tuzlanskoj Zupaniji. Onima koji su nam pozZe-
lieli zbogom, kaZem Hvaljen Isus” - istakao
je Mijo KRESIC, predsjednik Zupanijskog

renduma su pokazali da su Hrvati u Bosni |
Hercegovini nezadovoljni svojim Ustavno-
pravnim polozajem. Zato ce ti rezultati biti
nas okvir za buduce djelovanje, a nikakvi
buduci dogovori u unutrasnjem ustroju
Federacije i drzave Bosne i Hercegovine nece
se moci odvijati bez pune jednakopravnosti
Hrvata”.

Gospodin Pejo BANOVIC, je jo3 naglasio:
“Podrzale su nas sve hrvatske institucije i
apsolutna vecina Hrvata. Povjerenje koje
smo dobili uzvratit c¢emo postenim radom u
parlamentima u kojima ¢emo djelovati u
naredne dvije godine. Kao zastupniku HDZ-
a u Skupstini Tuzlanskog kantona, jedan od
prvih zadataka ce mi biti da se izborim za
tematsku sjednicu na kojoj ce se raspravijati
o poloZaju Hrvata, od kadrovskih rjesenja,

BiH.

Hercegovine,

u Skupstini Tuzlanskog kantona.

REFERENDUM | AMERIKA

drzave.

TRI PREDSTAVNIKA HDZ-a U ZAKONODAVNIM TIJELIMA

U naredne dvije godme Hrvatska demokratska zajednica, odnosno njen
Zupanijski odbor Soli ée u naredne dvije godine imati tri svoja predstavnika u
zakonodavnim tijelima - od razine Tuzlanskog kantona, do Parlamentarne skup&tine

lvo ANDRIC-LUZANSKI, ée biti zastupnik u Parlamentarnq skupstini Bosne i
Ivica MARINOVIC, nastavit ée svoj zastupnicki angazman u
Zastupni¢kom domu Parlamenta Federacije BiH, a Pejo BANOVIC ée biti zastupnik

Na pitanje o kaznjavanju HDZ-a od strane PIK-a, a zbog sprovodenja
Referenduma na dan izbora, gospodin Mijo KRESIC, predsjednik Zupanijskog
odbora HDZ-a Soli je odgovorio: “OESS je svemocan i to sto nas je kaznio nije
nam bilo iznenadenje. Referendum nije provodila Hrvatska demokratska
zZajednica, nego Hrvatski narodni sabor. Poredenja radi, podsjetio bih na
Sinjenicu da je tijekom americkih izbora 7. studenog 2000. godine, u drzavi
Teksas sproveden i Referendum sa dva pitanja. To je, eto, americka demokracija
i Referendum na dan izbora moZe u Americi, a ne moze u Bosni i Hercegovini”.

Uz svo uvaZzavanje gospodina KresSica, ostaju nedorecenosti o tomu kakva je
zakonska regulativa o izborima i referendumima u SAD-u i u Teksasu, te je li
teksaski Referendum organizirala neka od stranaka ili zakonodavno tijelo ove

odbora HDZ-a Soli, na postizbornoj konferen-
ciji za novinare, odrZanoj 23. 11. 2000. godine.

Ovom prigodom, gospodin lvica MARINOVIC
je naglasio da je HDZ stranka apsolutnog
povjerenja hrvatskog naroda, 5to je pokazao
i Referendum, plebisticarnim izjadnjavanjem
Hrvata, koji je organizirao Hrvatski narodni
sabor, te dodao: “Na ove izbore smo izasli
sa pobjednickim duhom, a Referendum je
pokazao da smo u suradnji sa drugim hrvat-
skim strankama i udrugama uspjeli okupiti
sve §to hrvatski misli i dise. Rezuitati Refe-

preko utroska proracunskih sredstava, do
ostvarivanja prava na jezik i ostalih Zivotnih
pitanja vezanih za Hrvate ovoga kraja”.

Sto i kako ée raditi na poboljSanju socijalinog
poloZaja svojih biraca, na poboljSanju nezavid-
nog gospodarskog stanja, uspostavljanju
adekvatne zdravstvene zaStite, smanjenju
odlaska mladih i Skolovanih iz Bosne i
Hercegovine..., nije bilo rije¢i na ovom sus-
retu s novinarima. Istina, na te teme nije bilo
ni novinarskih pitanja.

N. J. IVANOVIC

IZBORI 2000

OBJAVLJENI
KONACNI
REZULTATI

[ZBORA

Misija OSCE u BiH u ponedjeljak 27.
studenoga je objavila konacne potvrdene
rezultate opéih izbora u BiH, odrZzanih 11.
studenoga. Rezultate je tehnicki ovjerila
Priviemena izborna komisija za sve razine,
izuzev rasporeda sjedista za kantonalne
skupstine.

Govoreci o proteklim izborima na press
konferenciji u Sarajevu, ambasador Robert
Barry, sef misije OSCE-a, rekao je kako su
glasaci uspjesno koristili razlicite izborne
inovacije koje su im, sukladno s pravilima i
propisima PlK-a, stajale na raspolaganju.

Na ovogodisnjim opéim izborima glasalo
je ukupno 1,6 milijuna gradana, tako da je
odaziv bio 64,4 posto. Odaziv je bio nesto
veci u Federaciji BiH, gdje su glasala
831.154 glasaca, ili 67,8 posto, dok je u
Republici Srpskoj glasalo 549.438 glasaca,
ili 64 posto. Rije¢ je o redovnim glasackim
listicima. Ukupan broj glasackih listica izvan
zemlje iznosio je 111.010, a nepotvrdenih
89,100.

OSCE jos treba potvrditi koliko su politicke
partije potroSile na svoje izborne kampanje,
do 15. prosinca ove godine.

ZASTUPNICKI DOM PARLAMENTARNE
SKUPSTINE BiH

Zastupnicki dom Parlamentarne
Skupstine BiH ¢init ce:

Zastupnici iz Federacije BiH:

- SDP - Socijaldemokratska partija BiH -
Socijaldemokrati:
8 zastupnika,

- SDA - Stranka demokratske akcije:
T zastupnika,

- HDZ - Hrvatska demokratska zajednica BiH:
5 zastupnika,

- Stranka za BiH:
4 zastupnika,

- Po jednog zastupnika imat ce:

- DNZ - Demokratska zajednica BiH

- NHI - Nova hrvatska inicijativa

- DSP - Demokratska stranka penzionera BiH
- BPS - Bosanska patriotska stranka.

Stranke koje su sudjelovale na izborima,
a nemaju zastupnika:

Zavitajni socijaldemokrati (ZSD), Zena BiH,
Hrvatska narodna zajednica, Hrvatski demok-
rSc¢ani, Hrvatska stranka prava /HSP), Bosanska
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stranka (BOSS), Hrvatska seljacka stranka BiH
(HSS), Stranka priviednog prosperiteta (SPP BiH).

Zastupnici iz Republike Srpske:

- SDS - Srpska demokratska stranka:
6 zastupnika

- PDP - RS - Mladen lvani¢:
2 zastupnika

Po jednog zastupnika imat ce:
SDA, SDP, Stranka za BiH, SNSD/DSP,
SPRS, SNS.

Zastupnicki dom Federacije BiH:

- SDA - Stranka demokratske akcije:
38 zastupnika

- SDP - Socijaldemokratska partija BiH:
37 zastupnika

- HDZ - Hrvatska demokratska zajednica BiH:
25 zastupnika

- Stranka za BiH:
21 zastupnika

- DNZ - Demokratska zajednica BiH:
3 zastupnika

Po dva zastupnika imat ce:

-BOSS - Bosanska stranka, NHI - Nova hr-
vatska inicijativa, BPS - Bosanska patriotska
stranka, SPF BiH

Po jednog zastupnika imat ce:
GDS, HSP, DSP, LDS, Republikanska
stranka, SNSD, HKDU/HDK i HSS BiH.

Tuzlanska Zupanija

SDA: Bajazit Jasarevic, Tarik Arapcic, Amir
Fazlié, Muhamed Ibrahimovié, lzet Hadzic,
Sead Jamakosmanovié, Munevera Becarevic,
Zuhra Avdié, Nermin Delagi¢, Nusret Mesic,
Miralem Kudumovi¢, lzudin KeSetovi¢

HDZ: Pejo Banovi¢

SDP: Selim Beslagi¢, Denis Beéirovié, Has-
an Becirovic, Sead Causevié, Rafo Jozi¢, Igor
Rajner, Tomo Vidovic, Stjepan Grbi¢, Miralem
Husari¢, Nihada Mahmutovi¢, Simo Simié,
Ramiz Zahirovié, Nusreta Ustavdi¢, Besima
Klopi¢, Senad Gazibegovi¢, Nevres Hrvanovi¢

BOSS: Tarik Kljuéanin

DSP: Mehmed Nurkanovi¢

SBiH: Izet Zigi¢, Sead Bedirovi¢, Besim Ima-
movi¢, Mehmed Suljkanovi¢

Stranke koje su sudjelovale na izborima,
a nemaju zastupnika:

Republikanska stranka BiH, Zavigajni socij-
aldemokrati, Bosanskohercegovacka patriot-
ska stranka, Liberalno demokratska stranka,
Zena BiH, Demokrati BiH, Hrvatski demokrséani,
Gradanska demokratska stranka, Demokratska
narodna zajednica BiH, Nova hrvatska inicija-
tiva, Hrvatska seljatka stranka BiH.

U 10 Zupanijskih skupstina HDZ je pobije-
dio u polovini. Medutim OSCE im je oduzeo
iz pet Zupanija po dva najbolje plasirana
kandidata. S lista je izostavljeno 10 kaZnjenih
HDZ-ovih zastupnika. Prihvati i OSCE njihovu
Zalbu, Zupanijska slika bi se promijenila.

Priredio: J. N.
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KULTURNE POSEBNOSTI I KULTURNO
JAJEDNISTVO KONCERT ZA USISAVAC |
TRAKTOR

Izolacionizam kulture nije kultura. Negiranjem zajedni$tva negiraju se
posebnosti, kao Sto se negiranjem posebnosti negira kulturno

Desetljece sramote zasjenilo je interkul-
turalno naslijede koje svjedo@i o duhovnom
bitku svih nas. Nacionalne kulture Koje su
pumpane u posljednjih desetak godina
probusene su imanencijom da budu otudene
od svojih srodnosti. Njih je odredivac politi-
zirani karakter vjere. Ispalo je da su Srbi imali
vise zajednickoga s Rusima, Bosnjaci s
Arapima, Hrvati s Nijemcima, nego $to zajed-
nickoga ima medu njima samima. Medus-
obno se, zar ne, razlikujemo kao Rusi i Arapi?
Ta etnonacionalna shizofrenija proizlazi iz
mazgovitog nastojanja da se dokaze kako
su nase razli¢itosti jedino sretne u samo-
izolaciji. Kreatori tog klaustrofijskog koncepta
makar bi morali znati da nijedna kultura u
ovozemaljskoj civilizaciji nije nastajala bez
utjecaja proslih i susjednih kultura. Zar je
izvodljivo da imamo vise razli¢itoga, nego
srodnog i istoznacénoga?! Folkloristi su
odavno uocili slicne ili iste obicaje, bez obzira
5to se medu nasim narodima oni pretacu kroz
grafiju konfesionalne razlicitosti. Pametnim
ljudima u nas ne treba egzemplirati srodnosti
nasih slavenskih duga, a onim drugim, Saba-
nima, ne vrijedi ni pokusavati objasniti kako
smo ponikli od jedne kulturoloSke matice.
Zaludno je tvrdoglaviti na konceptu medus-
lavenske izoliranosti koji je neodrziv sam po
sebi, ali i po fizickim svojstvima buducénosti.

Nas pojedinacni i zajedni¢ki kulturni
identitet u opasnosti je da utone u sterilizaciju
koja nam stiZe s valovima svjetske globaliza-
cijske ideje. Prvo smo bili Zrtve etnonacio-
nalnog koncepta kulture, koji je sotonizirao
nase interkulturalno naslijede, a potom
distrozirao, .i_ujagmio za dnevnopolitiCku
uporabu, nase zasebne kulturne identitete.
Trenutno mi i pojedinaéno i zajedno vise
slicimo na koncert za usisavac i traktor, negoli
na narod koji ponegdje ima snaznije kulturne
korijene nego mnogi tzv. veliki europski narod.
Na tu izranjavanost identiteta sada se stras-
tveno kalemi Me(h)lem o svijetloj buducnosti
U koju ¢e nas povesti domanovicevske vode
Ciji je mudri kvalitet to $to umiju klimati
glavnom k'o ¢urke kad idu na perutanje.
Kulturni identitet Bosne i Hercegovine, a
naravno i nase drage jaltam-jalvam brace,
ugrozen je nepostojanjem Kkritickog, imunol-
oskog sustava spram tutorskih utjecaja koji
nemaju garanciju na dobronamjernost. Mi se
mlitavo predajemo europejskim kamion-
dzijjama humanitarne kulture. Dok nam se
od zmigavaca na bijelim kamionima pri¢inja-
vaju svjetla velegrada, mi ve¢ pocinjemo

zajednistvo.
Fatmir ALISPAHIC

vierovati da smo to &to nismo, i §to ne
mozemo biti, dokle god budemo preferirali
tude nad vlastitim. Mi nismo oni, iako nas
slatkasta ideja globalizacije uvjerava u
suprotno. Mi smo jedan obi¢an mali ekonom-
ski resurs, Cija se potentnost ne mijeri
visokom tehnologijom, veC¢ mogucnoscu da
se u bosanskim Sumama zakopa nuklearni
otpad. Da bi resurs bio globalizacijski poslu-
gan, valja ga isprati od identiteta i samo-
svijesti o vlastitoj kulturnoj vrijednosti.

Nacionalizmem oskrnavljene nacionalne
kulture danas se tumace kao opasnost za
buducnest BiH. Ne postoji politicka, a time
ni drustvena volja, da se u civilizacijskoj,
graditeljskoj mjeri revitaliziraju kulturne
vrijednosti nasih naroda. Nacionalisti prema
folkloru odvec imaju marketinski stav, dok
globalizacijski futuristi u tomu vide zlo. Na
Olimpu zamisljena buducnost BiH ne podra-
zumijeva oslanjanje na kulturnu bastinu.
Smatra se da su upravo nacionalne kulture
bile uzroénikom stradanja bh naroda.
Glupost! Nisu nacionalne kulture krive sto
su dospjele u ruke primitivaca koji su nam
na trenutak oteli proslost i sadasnjost. Bilo
bi samoubilacki odreci se onoga sto kulturno
jesmo, | kao naroedi, | kao Slaveni. Ako
negiramo kulturne posebnosti, negirat cemo
i interkulturalnu bastinu, a ako negiramo
kulturno zajednistvo, negirat cemo i kulturne
posebnosti. Sto éiniti?

Valja poznavati povijesni utemeljen uvid o
kulturnom i svakom drugom prosperitetu
nasih naroda. Atak na ovaj uvid vraca se prok-
letstvom. Tko u to ne vjeruje neka usporedi
posliednja dva bratoubilaéka rata s vreme-
nima mira. Valja ostvariti kriticki odnos prema
nacionalistiCkom poganjenju nasih nacio-
nalnih i multikulturalnih vrijednosti, s jedne
strane, | prema nekritiSkom a(nti)nacio-
nalizmu koji odraduje strategiju kulturne
globalizacije (okupacije) s druge strane. Valja
razumjeti da ni od nasih posebnosti nece
ostati nista ako Kulturnu buducnost ne bud-
emo tumacili interkulturalnim naslijedem |
povijesnim pravilima; ako se poput guski u
magli utopimo u iluziju da smo ovako raspracani,
pojedinacno snazniji, negoli objedinjeni u svome
jeziku i svome slavenskom duhu.

Mi smo ovog ¢asa hrpica primitivnih i
intelektualno obogaljenih naroda koja je
kulturno bratstvo podredila avlijanerskoj
renesansi. Razumije li itko da bez kulturnog
zajednistva nestajemo u kulturnim poseb-
nostima?

| TR SIIINSE—S—

FILOZOFSKE MRVICE

TUROBNO SNALAZENJE

Sve skupa, i nasSe psovke i nepostojanje
razvojnog kontinuiteta dio je temeljnih vrijedn-
osnih tendencija drustva u BiH za koje bismo
U najvecoj mjeri trebali biti zainteresirani.
DoduSe, nasa su interesiranja veoma raznor-
odna. No, to nikako ne dovodi u pitanje
cinjenicu da nas Govjek naprosto nema zadov-
oljavajuce razvijenu svijest za vrijednosti
(materijalne ili kakve druge) i da iza njih uvijek
mora netko stajati (one nisu pale s nebal) - neki
nadaren Pojedinac ili dobra Organizacija, koja je
tu “vrijednost” stvorila. | nadalje, - da iza tih
“vrijednosti”, takoder, stoji nekakav i neéiji
“posten odnos” i, svakako - i nekakav “odnos
spram istine (i lazi)”; te na kraju, da se ne
moze Zivieti kako se hoce (...moZe, ali ako
se hoée lose Zivjeti) ve¢ prema nekim
vrijednostima.

Gdje se prekinula veza izmedu naseg ov-
jeka i gore spomenutih vrijednosti? Govoreéi
ontoloSko-metafizicki toliko-koliko za jednu
“mrvicu”, jasno je da je “ta veza” prekinuta
bas tamo gdje postoji Rad i Plada za taj rad i
da takvo stanje traje ve¢ veoma dugo. Posto
je veza izmedu Covjeka i rada apsolutno
nuzna i sveprisutna, mi “nigdje nec¢emo stici”
sve dok nasi ljudi rade tako da NE VIDE
NIKAKVU VEZU izmedu sebe kao Licnosti i
Rada koji obavljaju, te Nagrade, koju primaju
za taj rad.

Nas ¢ovjek, takoder, zanemaruje vrijednosti
inherentne svakom radu i svim zanimanjima.
To su vrijednosti samih proizveda ili roba,
zatim njihove egzistencijalne vrijednosti “za”
covjeka, vrijednosti etike radaili profesionalne
etike i konacéno trziSne vrijednosti nasih roba
U najopéenitijem smislu, a kroz njih i nas
samih kao proizvodaca. Sve ove vrijednosti
rada “su neunistive” jer su dio naSeg kolek-
tivnog i genetski naslijedenog pamcenja ali i
doprinosa povijesnog razdoblja Novoga vijeka
do danas. Takoder, one se mogu preneb-
regnuti, negirati, nekoristititi, itd., ali od toga
moZemo imati samo Stete, a nikakve Koristi.

Prva Stetna posljedica koja mi pada na
pamet, a koju bismo mogli imati od neupraz-
njavanja tih ljudskinh vrijednosti vezanih uz rad,
bila bi, na primjer, loSa probava, koja moZe
zavrsiti i s ¢irom na Zeludcu ili nekim drugim
slienim oboljenjem; ili bi nas mogle snaci
razlicite psihicke tegobe koje najcesce podinju
s tupim izrazom na licu i pojatanom neuro-
zom, a zavrSavaju s neurastenijom ili paran-
ojom ili jos tezim poremecajima. (Trebamo
samo pokusati zamisliti dugotraino Cekanje
na posao u birou za zapoSljavanije, da bismo
se s ovim sloZili.)

NARODA

Nepremostivo nepovjerenje i lukavost

Jedna Stetna posliedica neprakticiranja ovih
“vrijednosti rada”, medutim, priviaci posebnu
pozornost, jer je osobite vrste i istodobno sasvim
obiéna, a naizgled nimalo zabrinjavajuca.

Mislim na sasvim odredenu moralnu klimu
i stanje javnog mnijenja kod nas, odnosno,
tocnije, na stanje moralno Stetnog ponasanja
niskog intenziteta, a Siroko prosirenog. Za
svaku drustvenu zajednicu, ovakvo stanje
narocito je Stetno kada djeluje u duljem
vremenskom periodu, poput tmurnih oblaénih
dana sa Gestim i dugotrajnim kiSama, Sto
sipe uporno i dosadno iz dana u dan, i
najéesce izazivaju kroniénu tjeskobu i melan-
koliju (a u poljoprivredi truljenje usjeva).

Ipak, sto to sve znadi i, konkretno, o Eemu
je zapravo rije¢? Sasvim konkretnim jezikom
govorec€i mislim na to lose stanje ili klimu
nasih odnosa u drudtvu koja je sasvim tesko
opterecena obicnim i svakodnevnim, ali
sasvim nepremostivim nepovjerenjem,
zlonamjerno&du, malodudnoséu, vjerom
samo u vlastitu korist (u najmanjem, kao i u
najvecem i najcesce, samo materijalnu
korist), prepredenoscéu, lukavoscéu (to je
narocito ocijenjena osobina, Boze mi oprosti
(!) - kao da smo svi lisice), potpunom
odsutnosc¢u sentimenta, spremnoscéu na
nasilno rjeSavanje stvari u svoju korist,
odsustvom bilo kakvog nastojanja za
razumijevanjem drugog cCovjeka, bahatoscu,
osvetoljubivoséu, lazima (laz cvate u ovoj
klimi odnosa kao rijetko koja druga biljka |
to raznih vrsta i tezina od onih tragerskih uz
kavicu, do teskih, krivokletnickih u kriminal-
nim parnicama), zaviséu, ljubomornoscu na
sve | svasta, niskim individualnim vrijed-
nosnim sustavom uopce koji se krece naj-
cesce u okvirima tjelesnih zadovoljstava
razliGitih vrsta i materijalnog blagostanja... |
tako dalje.

Nepostivanje “na ovakav nacin” vrijednosti
vezanih uz rad je masovna pojava i tu se
nista ne moze. Na Zalost, nas je ¢ovjek takav
i takav je njegov vrijednosni kompas. Glede
ove moralne posljedice, jer se ona najteze
mijenja i jer je u navikama tako duboko
ukorijenjena, sve druge posljedice spram
kulture rada su zanemarive.

Ali netko ce sigurno primijetiti kako se
cavijek takvom stanju stvari prilagodava, Sto
se, prevedeno na jezik svakodnevice, izrazava
u narodu vrlo popularnom i cijenjenom
formulom da “SE (netko) SNALAZI”. Ali upravo
je takvo prilagodivanje najstetnije, jer bas ono

Romeo KNEZEVIC

znadi saobraZavanje sa tom negativhom
klimom koje pokazuje NEGATIVNU SAMOS-
VIJEST nasih ljudi. Covje:k se prilagodava na
nevolju kako bi se odrzao ili obranio od Stete,
ali takvo prilagodavanje u nasem slucaju ima
i svoju posebnu cijenu. Upravo je takav
kliseizirani stav o snalazenju glavni proizvo-
dac te “oblaéne klime" stanje ljudskih odnosa
i loseg javnog mnijenja u BiH, bas isto onako
kao sto su tvomicki dimnjaci generatori klimatskog
onecdidéenja koje proizvodi smrad i Stetne
posliedice za zdraviie u zraku, hrani i drugdije.
Posebna prica su reperkusije ove lose
klime na drzavne institucije BiH. Naime,
umjesto da kao dobre Organizacije/Institucije
i kao dobri funkcionari, prije svega primjerom
mijenjaju tu losu “klimu”, oni je najcesce jos
pojaéavaju korupcionaskim aferama,
pronevijerama, neodgovornim donosenjem
vaznih odluka, itd. No, ovdje nama ne pomazu
ni izbori, odnosno promjena stranaka na
vlasti, posto su politicari “svoje gore list” i,
dakle, preoizisli iz naroda ovakvog kako je
ovdje skiciran. Naprotiv, vlast ih ¢ini jos gorim

ljudima, jer vlast shvaéaju kroz njen najlosiji

vid, kao ogromno uvecanje puke osobne
modi, a onda i kao viastitu ekonomsku moc.
Tada ovi nadi modnici iz nase alegorije oblac-
nih dana poénu jos i da sijevaju prekidajudi i
ovo malo dalekovidnih mreza sto ih imamo,
pa nas ostavljaju u POTPUNOM MRAKU ili nam
Salju grad i uniStavaju usjeve, proizvodedi
umjesto blagostanja, glad, ili pak postaju,
sada nimale figurativno govoreci, predsjednici
upravnih odbora, nakon Cega poduzeca
propadaju, a radnici ostaju bez posla.

Sve u svemu dakle nuzno je da postoji odre-
deni vrijednosni sustav i to u praksi izmedu
lignosti nasih ljudi, njihovog svakodnevnog
rada i nagrada koje uzivaju za svoj rad. Jer to
je vazan uvjet mnogo €ega, njihovog
materijalnog blagostanja, njihovog i tielesnog
i fizickog zdravlja i, iznad svega, njihovog
moralnog zdravlja ili jednostavno reéeno,
postenog Zzivata, koji je Sesto izvor posebno
vrijednog osjecaja zadovoljstva samim sobom,
a koji se neda ni¢im platiti i nema cijene.

Takav pozitivno samosvjestan Covjek za nas
Je “danas i ovdje” utopija, no, u nekoj sutras-
njici uvjeren sam u to, i mi éemo postati dionici
(ali i bastinici) europskih vrijednosti (i ovih o
kojima je ovdje bilo rije¢), jednom rijecju,
EUROPLJANI (i to bas kao Hrvati, Bosnjaci,
Srbi, itd.... i bas isto tako kao i Francuzi,
Englezi, Nijemci, Poljaci, itd...).

A tada i manje turobno Zivjeti.

(Nastavit ce se)
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DOBA AUSTRO-UCARSKF

Pise: Anto CIGELJEVIC

Dolaskom Austro-Ugarske u BiH 1878.
bitno su se promijenile drustvene prilike. Nova
vlast stvorila je Siroko zacrtane planove za
podizanje gospodarske, politicke i kKulturno-
prosvjetne razine drustva. Bio je to civiliza-
cijski velik korak u usporedbi na prethodnu,
tursku epohu. U Bosni i Hercegovini je poceo
strujati novi Zivot.

Da novoj vojnoj vlasti pomognu u srediv-
anju prilika, od Hrvata Tuzle ta je ¢ast pripala
fra Pavi Semunovicu, ovdasnjem Zupniku. Za
okruznika je do$ao Stjepan Kovacevié iz
Sarajeva. Vijeénikom je postao Bosko Stitié.

| uopce, cbespravijivani i eksploatirani,
Hrvati Tuzle su jedva cekali ikoju promjenu
nabolje, pa su sa simpatijama docekali aust-
rougarsku upravu, videéi u tomu korak blize
ukljucivanju Bosne u Hrvatsku i nadajuci se,
narocito seljaci, da ¢e dobiti besplatno zemlju.

Te godine tuzlanska Zupa je brojala 2.211
stanovnika Hrvata katolika, a sela s hrvat-
skim puc¢anstvom koja su pripadala tuzlanskoj
Zupi, bilo je sedamnaest sa po prilici tristo
kuca. Tuzla je, tada, imala pet tisuéa stanov-
nika i ubrajala se medu nekoliko najveéih
gradova u Bosni i Hercegovini. U njoj je obita-
valo manje od deset posto kré¢ana, gotovo
su svi njezini Zitelji bili muslimani. Hrvatskih
kuc¢a je bilo 33 sa 237, a sa Krekom 510
Hrvata katolika. Prema austrougarskim popi-
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sima, prirasStaj katolickog stanovniStva od
1879. do 1910. u Tuzli iznosio je 519 posto;
bilo ih je, tako, 1885. - 795, a 1894. - 2.358,
te 1910. - 3.839. Na toliko poveéanje naj-
viSe je utjecala ekspanzija u gospodarstvu
koja je uslijedila nakon uspostave nove vlasti
mira i pravnog poretka u zemlji, kao i migra-
cija stanovnistva.

Svjetliji primjeri

lako malobrojni, kod svih nacionalnosti bili
su cijenjeni clanovi obitelji: Stitiéa, Pranjiéa,
Krajinovica, Tadica, Kozina, Murgiéa, Divko-
viéa, Coliéa, Cerica, Ivaniéa, Banoviéa, Ribi-
Ci¢a, Kudera, Mervara i drugih Hrvata starosje-
ditelia u gradu Tuzli, koji su, uglavnom, bili
poznati kao trgovci, seljaci, gostionicari, pcel-
ari, ali i kao vatrogasci, recimo, te utemeljitelji
raznih drustava.

Oni su se nalazili i na elu Gradskog vijeca,
narocito od 1908. do 1914. Podnacéelnikom
Jje, tako, primjerice, bio Anto Banovi¢, a élano-
vima Gradskog vijeéa Andrija Stiti¢, Ivo Ribigié
i dr. Viktor Jankijevi¢, dok je opéinski biljeznik
- knjigovoda lvan Josié.

Tuzlu je, inace, uskoro, preplavilo éinovnidtvo
isprijeka, bilo je tu neSto Hrvata, ali najvise
stranaca. Uprava se morala voditi na njemackom
jeziku, nastojala se prosSiriti germanizacija,
ali Hrvati su imali niz svijetlih primjera.

Tako prvi diplomirani arhitekt u Tuzli Franc
Mihanovi¢ dolazi iz Zagreba 1884. kao ok-

ruzni inZenjer i otvara projektantski biro. Medu
ostalim, on je ovdje projektirac Sarenu dia-
miju i Gradsku ¢esmu, 1888.

Potkraj proslog i pocetkom ovog stoljeca u
Tuzli je Zivio Josip Kosor podrijetlom iz Vrlike,
u Dalmatinskoj zagori, i radio kao €inovnik
jednog od tuzlanskih sudova. U Tuzli je napi-
sao svoje prve pripovijetke i prikupio gradu
za dramsko djelo iz bosanskog Zivota, koju
je kasnije razradio u igru od tri ¢ina, pod imen-
om “Hadzi lbrahim aga”.

Oko 1900. u tuzlanskom sudu, kao sudac,
radio je joS jedan knjizevnik, Kazimir lvan
Ostojié, koji je kod ovdasnjih tiskara Pissem-
bergera i Schurmachera tiskao tridesetak
hrvatskih knjiga, veéinom pjesama, medu
kojima i “Trzaje” Silvija Strahimira Kranjce-
vica, 1902.

Od profesora Hrvata koji nisu rodeni sa
ovih prostera radom su se u Gimnaziji isticali
Nikola Buconji¢ i dr. Tugomir Alaupovié, tako-
der, knjizevnici.

Gospodarski razvitak

Tuzla je pocgela doZivljavati svoj procvat. Za
iskoristavanje bogatih nalazista ugliena i soli
izgradena je i pustena u promet Zeljeznicka
pruga izmedu Doboja i Tuzle, u duZini od 67
kilometara. Prvi viak u Tuzli je doekan 29.
travnja 1886. Podignuta je Solana u Simin
Hanu, prva moderna solana na Balkanu, koja
je po€ela proizvodnju u proljeée 1885. Pa,
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1886., prva koksna peé u Kreki te prva
bosanska Spiritana. Takoder u Kreki, 1885.
otvoren je rudnik ugliena, najvedi u BiH. '

Tuzla je stekla veliki strategijski znacaj. To
su potvrdila dva golema vojnicka logora, te
zapovjednik mjesta koji je uvijek imao general-
ski ¢in. Tuzlu su posjetili: austrougarska
nadvojvotkinja Stefanija 3. lipnja 1888., a
nadvojvoda Albert 28, travnja 1894.

Tuzla je dobila vodovod, kanalizaciju, elek-
triéno osvjetljenje, hotele i trotoare. U njoj je
bilo dvije stotine raznih zanatskin radionica,
najvise obucara, krojaca, abadzija-krojaca
seljackih odijela, frizera, kolara, kovaca...
Poetkom ovoga stoljeéa ona je bila okruzje
s jedanaest kotareva, u njoj je bilo sjediste
dvaju kotarskih oblasti, gradskog i seoskog
kotara. Imala je dvije ljekamne, tri svratista,
dva gradevinska poduzeda, Spediciju, trgovinu
namjestajem, dvije trgovine drvetom, tri zelj-
eznom robom, Sest stokom, tri voéem, po
jednu koZom i piéem, &etiri kolonijalom, dva
urara, dva staklara, jednog limara i 58 trgo-
vina sitne mje3ovite robe. Iz Tuzle se putovalo
u BrCko, Kladanj i Zvornik postanskom koé-
ijom. Uo¢i Prvoga svietskog rata ovdje je
otvorena i filijala Hrvatske centralne banke.
Rijecju, austrougarska uprava je nemjerljivo
pridonijela podizanju ekonomskog i prosvjet-
nog stanja, Tuzla je doZivjela gospodarstveni
polet, grad se poceo naglo razvijati. Austro-
Ugarska je otvorila Tuzlu svjetskom prometu
i zapadnoeuropskoj kulturi.

Tuzlanska opéina je jo$ u godinama prije
Prvog svjetskog rata ucinila priliéno mnogo,
cak, i za Cistocu i higijenu grada. Na inicijativu
Zemaljske vlade u Sarajevu, u Tuzli je 1911.
poceo izlaziti na hrvatskom i njemackem je-
ziku casopis pod naslovom “Opéina - Die
Gemeinde”, promicucéi stjecevinu te opcine
kao neko austrougarsko Potemkinovo selo,
istiCu¢i tuzlansku opéinu kao uzor opéinskoj
politici po drugim gradovima BiH.

Velika razoéaranost hrvatskih seljaka

Medutim, Austrougarska nije rijeSila agrar-
no pitanje, iako se obvezala na to, tako da
su i u tuzlanskim selima, gdje su Zivjeli uglav-
nom Hrvati, jos uvijek stezali okovi feuda-
lizma, pa je poloZaj seljaka sada postao jos
teZzi. lako u manjem broju, oni su jo$ uvijek
obradivali begovsku zemlju uzgajajuci, prete-
7ito, pSenicu, kukuruz i proso, od voca: Sljivu,
jabuku, krusku i orah, a gajili su i stoku.
Stanovali su veéinom u kuéama od drveta,
koje su bile pokrivene Sindrom ili slamom,
sa malim prozorima i jednom, najviSe dvije
prostorije. Tuzla je, istina, dobila modernu
administraciju, poreski sustav je ureden, Hrv-
ati vide nisu tvorili potlaéenu zajednicu,
zapazeno je njihovo djelovanje i kroz politicke
stranke, osobito 1910., u vrijeme izbora za
bosanski sabor, ali se njihov kulturni i gospo-
darski poloZaj nije pcboljSao u onoj mjeri
kako se to odekivalo. Kod njih je i u ovome
razdoblju ostao visok postotak nepismenih,
premda su u prosjeku stajali bolje nego
pripadnici drugih naroda. U gospodarsgo‘m
pogledu, barem kroz prva dva i pol desetljeca
nove vlasti, najvide ih je i dalje ostalo u
kmetskoj ovisnosti. Hrvatski seljaci su se

razocarali, jer agrarno pitanje nije se ni u novoj
drZavi riesavalo, a drzava je i dalje ubirala
desetinu. Trgovci vide nisu morali da racun-
aju na seljaka kao kupca, niti da se bore za
njegovo oslobodenije, jer su stekli nove potro-
$ace; Cinovnike, vojsku, radnistvo i begove
koji su poprimili gradanski nagin Zivota.

Od 103 vlasnika privatnih radnji,
registriraqih do 1919. u Tuzli, bilo je svega
0sam Hrvata. U tuzlanskom okrugu, u &ijim
Jje selima Zivjela vecina ovdasnjih Hrvata, na
svaku tisuéu stanovnika, otkupilo se: 1913.
- 180, 194. - 130, 1915. - 175 kmetova,
samo!

Uvjeti Zivota Hrvata na selu bili su veoma
teski. U nedostatku 3kola, rijetko je koji od
njih znao Citati i pisati. Obradivali su begovska
imanja uz tre¢inu kao naknadu, posto se
izdvoji desetina koja je pripadala drzavi.
Vlastite zemlje su imali zanemarivo malo, a
njihovih ukuéana je bilo mnogo. O nekom
boljem odijevanju i ishrani nisu mogli ni
pomisljati.

Zato su, Cak i kao djeca od deset do
Cetrnaest godina, bili primorani zaposljavati
se u Rudniku ugliena Kreka, gdje se radilo i
po dvanaest, pa i viSe sati dnevno. Zbog
toga napornog rada otjecale su im, pogotovo
djeci, noge. Ali kad bi otiSli na pregled,
rudarski bi ih lijenik jednostavno proglasio -
saboterima.

Prvi Strajkovi

Za pocetak rudarskih radova u Kreki
angazirani su strani struénjaci i iskusni rudari,
a, S njima, u proizvodnju su postupno uvodeni
domacdi ljudi, preteZito hrvatski seljaci iz
okolice Tuzle, koji su se i ranije bavili tim
poslom. Godine 1898. radilo je njih 248,
recimo, od ¢ega 101 oZenjen i 47 neoZe-
njenih; stanovali su u svojim kuéama blizu i
dalje od Rudnika. Najvise rudara davala su
hrvatska sela: Lipnica, Bukinje, Husino, Ljub-
ace, Morancani, Zivinice, Hude&, Pogorioci,
Ljepunice, Dobrnja i Bistarac.

Ekonomska kriza koja je zahvatila Austro-
Ugarsku prvih godina ovog stoljeca
nepovoljno se odrazila i na njihov, ionako,
bijedan poloZaj. Poskupjele su Zivotne
namirnice, osobito Zito, tada temeljni artikl
ishrane. Porast cijena nije pratio odgova-
rajuée povecanje radnickih nadnica. Radno
vrijeme, koje je rudarskim zakonom od 1881.
ograni¢eno na dvanaest sati dnevno, nije
postovano, naro€ito u zimsko doba, kada je
potraznja ugliena bila najveca.

Nezadovoljni takvim stanjem, rudari stupaju
u Strajk. U Be€ su tom prigodom, sijecnja
1910., uputili ¢etvero€lano izaslanstva, koje
su, od Hrvata, €inili Ivo Tadi¢ i Pero Vidovic,
sa zahtjevom da se to¢no utvrdi radno vrijeme
i povecaju nadnice za onoliko za koliko su
porasle cijene Zivotnim namirnicama. Radni
se dan sveo na devet sati, a nadnice su
poveéane.

Da je taj Strajk uspio, zavr3ivsi se 22.
sije€nja 1910., svjedoCi izvijeSce predstojnika
tuzlanskog seoskog kotara upuéeno 19.
sije€nja 1910. Okruznoj oblasti u Tuzli.
Predstojnik ga je napisao nakon trodnevnog
boravka na terenu. ObavijeSten da ée ondje

biti odrzan sastanak rudara, kotarski, se
naime, predstojnik odmah uputio u Lipnicu,
iz koje izvjeSéuje da se Strajkaci ponasaju
korektno; da se nalaze kod svojih kuca i
vecinom pribavljaju drva. Nakon Lipnice
obisao je sva mjesta koja su davala rudare
u Kreki: Bukinje, Husino, Ljubace, Moran-
gane, Zivinice, Hudeg, Pogorioce, Ljepunice,
Dobrnju i Bistarac. | svugdje je stekao dojam
kao u Lipnici. Rudari su se drzali mirno i
dostojanstveno. Potporu od radnicke
organizacije dobijali su uglavnom rudari
nastanjeni u Tuzli i Kreki, dok Strajkaci iz
seoskog, dakle, hrvatskog podrugja gotovo
uopée nisu primali ovu pomaoc, jer su, ipak,
nesto imali, to je znacajan primjer njihove
solidarnosti sa komoratima. Uspjehu ovoga
Strajka pridonijeli su: Bozo Mrki¢, Mijo Mari¢,
Niko Tufek€i¢, Mijo Josipovi¢, Ivo Peji¢, Mijo
i Marijan Divkovi¢, Mijo Lugonji¢, Stipo
Sabeljic i drugi Hrvati - lanovi Strajkackog
odbora.

0 ovome je Strajku, veé 6. sijecnja 1910.,
pisao Cak i becki list “Die Zeit”, konstatirajuci
da Zemaljska vlada u Sarajevu stoji na
stanoviStu kako je Strajk izbio iz “potpune
obijesti” i kako se sa radnicima ne moze
pregovarati. Zahtjev rudara za ukidanje
akorda list je nazvao besmislenim jer akord,
pisao je on, postoji u rudarstvu ne samo u
Austro-Ugarske, nego i Njemacke, Engleske,
Belgije. 3

No, rudari Kreke su se borili i izborili za
boljie uvjete rata i svoja radnicka prava.

Kada je 1912., zbog samovoljnog
otpustanja radnika sa posla, voden jedan od
najtezih Strajkova rudara Kreke za austro-
ugarske vladavine Bosnom, Hrvati su se opet
nasli u vrtlogu dogadaja. Dva dana nakon

izbijanja toga Strajka, 2. sije€nja 1912.,

uprava Rudnika predlozila je Zajednickom
ministarstvu financija da se, potraje li trajk
dulje od osam dana, Strajkaci tretiraju kao
da su svojevolino napustili posao, a da se
Ivo Tadié, Bono Sabelji¢, Mijo i Franjo Mari¢,
kao najistaknutiji “podstrekaci i pobunjivagi”,
uopée vise ne prime na posao. Povratak na
posao, vlasti su zabranile i veé¢ otpusStenom
rudaru Stijepi KeroSeviéu. Dvadeset sedmog
sijeCnja uhi¢ena su osmorica Strajkaca Hrvata
iz Par Sela.

Devetoricu najistaknutijin rudara Hrvata:
Miju Josipovi¢a, predsjednika, Miju llici¢a,
tajnika, Jozu Pestica, rizniara, Tunju Miljan-
oviéa, Ivu i Niku Marjanoviéa, Bozu Grbica,
Tomu Markeli¢a i Bonu Tufekéicéa, Elanove
PodruZnice rudara, poslodavci i tijela viasti
su protjerali u Mostar, u studenome 1917.,
pod izlikom “da kao struéni rudari omoguce
eksploatiranje tek otvorenog uglienokopa”.
PlaSec¢i se, medutim, njihovog utjecaja,
uprava Rudnika i vojne vlasti vratile su ih,
nakon petnaest dana njihovog rada u
Rudniku, u Vojno zapovjedniStvo u Tuzli.
Odatle su, oZujka 1918., sprovedeni u
Budimpestu, gdje su rasporedeni u vojne
postrojbe.

(Ulomak iz neobjavljenog rukopisa
"Hrvati Tuzle)

(Svrsetak u iduéem broju)
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POSJET KRALJEVOJ SUTIESC

Udruga “KRALJICA KATARINA” iz Kraljeve
Sutjeske proslavila je 29. listopada ove
godine petu obljetnicu svojega plodonosnog
rada. Njoj je medu ostalima prisustvovala i
Udruga HRVATSKA ZENA iz Tuzle.

Obljetnica je posveéena danu BlaZene
Katarine Kosace, Cije ime ova Udruga nosi.
Lijep, sun¢an dan ucinio je jos ugodnijim
razgledanje krajolika, gdje je stolovala
posljednja bosanska kraljica. Bio je to,
uistinu, doZivljaj. Rijeke ljudi u narodnim
nosnjama, uz pjesmu i svirku, slijevale su se
prema samostanskoj crkvi sv. lvana Krstitelja.

TeSko se odluciti koja je odora najljepsa.
Ipak naSe su o€i najviSe zastajale na Zenskoj
nosnji Kraljeve Sutjeske sa crnim mara-
mama, koje vec stoljeéima svjedoce narodno
zaljenje za svojom kraljicom.

| nasa je Udruga na cltar poloZila svoj
skromni dar. Bila je to ikebana, osobitom
kreativnoScu i s puno ukusa uradena cvije-
c¢em iz samostanske baste.

SredisSnja proslava obljetnice zapocela je u

jedanaest sati sveGanom svetom misom koju
je predvodio prof. Fra Filip KaradZza uz konce-

lebraciju brace franjevaca iz samostana,
profesora iz Visokog i Sarajeva i sveéenika

mnogih zupa. Pod misom je
pjevao Samostanski zbor uz
sudjelovanje nekolicine ¢lanova
MjeSovitog crkvenoga zbora iz
Tuzle.

Slusajudi fra Filipovu propovijed,
Svi vjernici na svetoj misi u svojim &
srcima su zasigurno osjetili ponos |
i sigurnost u svoju vjeru i kralje-
vsku tradiciju i povijest, na kojima
im mnogi narodi mogu pozavidjeti.

Nakon svete mise, odrzana je
sve¢ana akademija u povodu! =

= ® petogodiSnjeg ra-
da Udruge, gdje su nastupili
domaci tamburasi i tambu-
rasi SjemeniSta franjevacke
gimnazije iz Visokog.
Takoder, bilo je nekoliko
dirljivih monolcga i stihova
= mladih franjevaca. Mnogo
smo toga saznali o osebu-
jnom radu predsjednice Udru-
ge Dragice Bojic, koja je tom
prigodom primila nove Elanice.
Slusajuci program i gleda-
juci u kip BlaZene Katarine na
sporednom oltaru, misli mi
na trenutak odlutase do vje-

% ¢nog grada Rima, u crkvu
Santa Maria d’ Aracoeli, gdje je e
kraljica pokopana. Na um mi pa- &
doSe rijeci molitve, prozete
iskrenim Zeljama da se grob nase
kraljice nade blize o¢ima nasega
naroda, koji ¢e osjecajuci njezin
blizinu biti snazniji i zdusnije
revnije traZiti od nje zagovor na |
tome istom oltaru. :

Oprosti mi, Gospodine, $to |
mislim kac ¢ovjek i osjeéam kao |
smrtnik, ali siguran sam da bi i
nasa kraljica mirnije pocivala u
krilu svoje zemlje.

Ona, koja se cijeloga Zivota borila i molila
za svoj hrvatski narod i katolicku vjeru.

Po zavrsetku Svecane akademije, pozvani
smo na domjenak, koji su priredile ¢lanice
Udruge. Bilo je ugodno druZiti se i igrati kolo
sa franjevcima i lokalnim pukom.

Neki su proSetali SetaliStem iznad Samo-
stana, kojim su nasi ujaci stoljeéima me-
ditirali, uz molitvu krunice i promisljanju o
buducnosti vjere i kulture nasega hrvatskog
naroda. Domacini su nas srdacno ispratili do
autobusa, a neki su, pak, iSli sa nama i do
Catiéa, gdje se nastavila svetanost Smotre
folklora, koja c¢e, rekoSe, postati tradici-
onalnom.

Zvonko BOSANKIC

[SPRACAJ COSPODINA DAVORINA ZACORSCAKA

GENERAINOG KONZULA RF

Pokion g. Daverinu
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UBLIKE HRVATSKE U TUZLI

30. listopada ove godine
i Drustvo “HRVATSKI DOM” i
{HKD “NAPREDAK” te Udru-
\ga “HRVATSKA ZENA” Tuzla,
|organizirali su ispracaj gene-
ralnog konzula Republike
Hrvatske u Tuzli, gospodina
Davorina Zagorscaka u pros-
toriiama Hrvatskog doma.
G. Zagorséaku izrecene su
rijeci zahvale i uruéeni darovi.
Vecer je bila prijatna, uz
domjenak i mali tamburaski
Napretkov sastav.

HG Oprostajni govori

pr—

IZBORNA SKUPSTINA HRVATSKOC
KULTURNOG DRUSTVA NAPREDAK
SARMEVO

—d

Svi ne moZemo postati slavni, ali zato
mozemo biti dobri.

U Sarajevu je 18. i 19. Ovog mjeseca u
Napretkovoj palaci odrzana izviestajno-izborna
Skupstina HKD Napredak u nazoénosti
predstavnika javnog, kulturnog i politickog
Zivota, te predstavnika Crkve i zastupnika

Gospodin Savo Viaski “Napredak nije u
proslih deset godina ucinio samo za hrvatski
harod, nego za sviju nas i cijelu Drzavu”.

Izaslanik banjoluékog biskupa msgr. Franje
Komarice “Ne dolazim kao Ero s onoga
svijeta, nego iz drugog entiteta iz kojeg nosim
tople pozdrave i Zelje velikoga prijatelja Na-
: pretka, Banjoluckog biskupa
msgr. Franje Komarice”.

Na sjednici je gospodin To-
mislav Obrdalj pro€itao i Odluku
lo dodjeli priznanja i povelja
najzasluznijim institucijama i
pojedincima. Po zavrSetku
sveCane skupsStine, delegati i
uvaZeni gosti su razgledali
izloZzbu glasila i drugih radova

Radnoj skupstini istaknuta kao
jedna od najaktivnijih.

2 X% v .
Napretkovih podruznica. Skupstini su bili
nazocni i predstavnici tuzlanske podruznice;
dr. Miroslav Petrovi¢, fra Martin Antunovié i
Zvonko Bosanki¢. Skupstina je podijeljena
na dva dijela, svecani i radni.

Nakon Napretkove himne koju jel:
otpjevao Napretkov zbor, delegate i|5
uvazene goste pozdravio je predsjednik
Napretka g. prof. dr. Franjo Topi¢, koji
se u svom govoru osvrnuo na rad Nap-|. -
retka kroz proteklih deset godina. Rad
je, bez pretjerivanja, bio vise nego bogat
aktivnostima na svim poljima.

Napredak ima 64 podruznice, od toga
42 u BiH, 12 u Hrvatskoj, 5 u Njema-
¢koj, 2 u Austriji i po jedna u Svedskoj,
SAD-u i u Crnoj Gori. Napredak ima oko
20.000 ¢lanova.

Svoj govor predsjednik Napretka je §
zavrSio rije¢ima: “Zahvaljujem dragom ——
Bogu sto je preko nas ucinio nesto dobro u
ovom c¢esto nehumanom svijetu”.

Skupstinu su pozdravili msgr. dr. Pero
Sudar, pomocni biskup Vrhbosanski, fra Mijo
DZolan, provincijal Bosne srebrene, Veso
Vegar, zastupnik ¢lana Predsjednistva g. Ante
Jelaviéa, Blaz Zili¢ u ime ministra kulture
Republike Hrvatske, dr. Ejup Gani¢, predsje-
dnik Federacije, g. Fahrudin Rizvanbegovic u
ime Viade Federacije, g. Savo Vlaski, ispred
srpske KZ Prosveta i drugi gosti.

Navodimo ukratko neke od pozdrava
uvazenih gostiju: msgr. Pero Sudar “Mora se
braniti dostojanstvo i ponos, jer naci ce se
za nevolju kora kruha, ali ako narod izgubi
dostojanstvo i ponos, nema mu perspektive”.

Gospodin Ejup Ganié: “Narod koji mobilise
svoje umove | potencijale ima svoju
buduénost, kao sto to ¢ini Napredak, jer i
zemlja u kojoj ti ljudi Zive ima budu_.c‘no.st.'
Napretkovi su programi poruka Drzavi gdje |
kako treba ulagati”.

Nakon razgledanja i koktela otpocela je sa
radom lzborna skupstina, s radnim predsje-

dnistvom i ostalim pomocnim tijelima u
skladu sa Statutom.

Sjednica je protekia u duhu konkretnih
prijedloga i dopuna predstavnika podruznica,
gdje su iznesena iskustva kao i uspjesi i
poteskoce u radu.

Na Skupstini je ponovno za predsjednika
Napretka izabran prof. dr. Franjo Topi¢, za
kojega jedan diskutant rece da je “perpe-
tuum mobile” koji je i dalje potreban i
nezamjenjiv na toj funkciji.

Izabrano je i Sest dopredsjednika, trideset
Clanova SredisSnje uprave, Nadzomni odbor i
Stegovni sud.

Drugog dana odrZana je svecana sveta
misa u sarajevskoj Katedrali u 11 sati za sve
pokojne Napretkovce, koji su svojim radom
dosta toga uradili, a koju je predvodio msgr.
Pero Sudar.

Nakon svete mise nastavijen je i priveden
kraju rad Skupstine.

Zvonko BOSANKIC

O NAPRETKU - F. S., 16.X1 1990.

OBNOVLJEN RAD
“NAPRFTKA

Za predsjednika izabran akademski kipar Veno
Jerkovic. Skupu prisustvovalii predstavnici nekih
politickih stranaka i vierskih zajednica.

U Tuzli je 12. studenog, u sali Radnickog
kulturno-umjetni¢kog drustva “Mitar Trifunovié
Uco”, odrzana obnovitelijska skupstina Hrvat-
skog kulturmog drustva “Napredak”. Medu oko
tri stotine posjetilaca bili su i predstavnici nekih
politickih stranaka i vjerskih zajednica. Tuzlanski
“Napredak” djelovat ¢e kac podruZnica saraje-
vskog Hrvatskog kulturnog drustva “Napredak”,
obnovljenog prije mjesec i pol dana.

Referat o programskim zadacima “Napre-
tka" u Tuzli podnio je profesor doktor Zdravko
Milosevié, potpredsjednik Sredidnje uprave
sarajevskog “Napretka”. Istakao je potrebu
da ovo Drustvo Siri humanisticke ideje zaje-
dnistva svih ljudi na ovim prostorima, kao i
da se bavi prosvjetnim, kulturnim, gospoda-
rskim i drugim pitanjima. Kazao je da je “Nap-
redak” u Tuzli djelovao jos 1902, godine, s
tim sto je, kako je rekao, “drZavna vliast na-
silno ukinula 1949. godine sva nacionalna
drutva”. O statutarnim pitanjima govorio je tajnik
“Napretka” iz Sarajeva Anto Skrego, istakavsi
da je ovo obnovljeno Drustvo je izvanstranacko
i izvanpoliticko. Clanarina je 200 dinara za
odrasle i 50 dinara za mladez. Za predsjednika
Drustva “Napredak” u Tuzli je tajnim glasanjem
izabran akademski kipar Veno Jerkovic.

Na obnoviteljskoj skupstini “Napretka”
govorili su i gosti ovoga skupa. Prvi im se
ob-ratio predsjednik SrediSnje uprave “Napre-
tka” iz Sarajeva dr. Franjo Topi¢, Naglasivsi
da je jedan od osnovnih ciljeva nacionalnih
druStava njegovanje posebnih u riznici opéih
kultura naroda na ovim prostorima. Sve to
treba da doprinese suZivotu svih ljudi.

Uspjeh tuzlanskom “Napretku” pozZelio je
kra¢im svojim izlaganjem i predsjednik
Odbora Islamske zajednice u Tuzli hadzi
Hamid efendija Zahirovi¢. Potom je govorio
gvardijan Franjevatkog samostana i zZupnik
u Tuzli fra Josip Zvonimir BoSnjakovié, pozelje-
vSi da “Napredak” afirmise demokraciju, mir,
ljubav i toleranciju medu svim ljudima, bez
obzira na vjeru i naciju ili neku drugu pri-
padnost i licna ubjedenja. Episkop Zvornicko-
tuzlanske eparhije Srpske pravoslavne crkve
u Tuzli Vasilije Kac¢avenda najprije je zazelio
“Napretku” uspjeh u radu i Sirenje bratske
sloge medu svim narodima, a zatim je o$tro
kritizirao “ateisticku boljSevicku viast”, koja
je, kako je rekao, trazila da se odreknemo i
onoga Sto je nase. “Nasi narodi Zivieli su u
slozi [ prije lenjinizma, boljSevizma i titoizma”,
rekao je KaGavenda. Proteklo vrijeme od
pedesetak godina ocijenio je “periodom
mraka, jada, tuge i cemera”, jer je bilo dovo-
lino, kako je rekao, da se nekom prisije eti-
keta ¢im kaZe da je Srbin, Hrvat ili Musliman!
UcCesnike je pozdravio i Mirko Grbié, u ime
Odbora fondacije “MeSa Selimovié¢” u Tuzli.

U kulturno-umjetnickom dijelu ovog skupa
sudjelovao je djegji zbor “Glas srca’ iz Sikare
koji je otpjevao nekoliko melodija.

F. Sijivi¢
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DESET GODINA NAPRETKA NAKON
OBNAVIJANJA RADA

U studenom 2000.
godine HKD NAPREDAK u
Tuzli obiljezio je desetu
obljetnicu nakon obnav-
| ljanja rada.

Hrvatsko kulturno drustvo
Napredak podruznica Tuzla
osnovano je 1909. godine
i 1999. godine je obilieZilo 90 godina svog
postojanja. HKD Napredak je obnovio svoj rad
12. studenog 1990. godine. Tuzla je bila druga
po redu od 37 podruznica koje su 1990. i
1991. godine obnovile rad.

Na tuzlanskom podrugju, prije 2. svjetskog
rata postojale su kulturne ustanove, kulturna
i sportska drusStva, medu njima, Hrvatsko
kulturno drustvo Napredak. Kulturni rad Hr-
vata imao je bogatu tradiciju. Napretkova

: 1 podruznica od 1909. god-
B B |ine djelovala je u okviru
Drudtva Hrvatski dom.
gang Priredbe hrvatskih drus-
tava bile su najposjece-
= Nije u gradu Tuzli i uvijek
| su bile blagdan za grad-
ane Tuzle, ljubitelje lijepe
piesme i glazbe. U tom razdoblju nije bilo niti
jedne kulturne manifestacije na kojoj nisu
sudjelovala hrvatska drudtva, jer su ona bila
otvorena za sve ljude i bila su mjesta za Sirenje
sloge i ljubavi medu svim ljudima dobre volje.
Sve je to bilo negdje do 9. oZujka 1949.
godine, kada je oduzet Hrvatski dom (danas
Narodno pozoriste) i kada su zabranjena sva
nacionalna drustva.

Dr. Miroslav Petrovié

Obnoviteljskom skup-
Stinom, 12. studenog
1999. gedine poceli smo
3 sve ispoCetka jer nismo
nista imali osim dobre
b&| volje. Imali smo nasu

- ==l Rimokatoliéku crkvu, nas
Samostan i nase svecenike. PocGeli smo u
garaZzi Franjevatkog samostana i kako je
vrijeme iSlo, iako je bio rat, postigli smo
zavidne rezultate.

Dr. Slavko Pecirep

SJECANJE NA PRVE...

U radu obnovljenog NAPRETKA - 1990. i
1991. godine kada se “smjelo” i “nije smjelo
raditi”, kada je bilo najteZze poslije 45 godina
zabranjenog djelovanja, dali su svoj puni
doprinos: Tomislav Alaupovi¢, Slavko Babig,
Ivica Bili¢, Josip Bilo$, BoZo Bonié, fra Josip
Bosnjakovi¢, Franjo Burda, fra Marjan Dadic¢,
Vinko Dobrini¢, Vera Gojo, Zdravko Hlodik,
Mehmedalija Halilovi¢, Veno Jerkovi¢, Ivo
Juri¢, Jakob KriZan,
il Ankica ‘Krmek, BoZo
| Maji¢, Boris Mariolovic,
lvan MartinaSevic¢, fra
Petar Matanovi¢, Franjo
Mott, lvan Pavi€i¢, Drago
Pavi¢, Lidija Pavic¢, Slavko

Zlata Musié
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Pecirep, Ivo Petrovié, Zvonimira Pecirep,
Franjo Pesti¢, Zeljko Pestié, Helena Ragié,
Marko Stjepancvi¢ i mnogi drugi.

U Napretku su osnovane mnoge sekcije:
tamburaska, literarno-jezi¢na, likovna i dr.
Okupljeni su renomirani glazbeni umjetnici i
mladi talenti, knjizevnici, likovni umjetnici i
mnogi znaéajni Hrvati koji danas rade u drust-
vima. Priredivane su: javne tribine, koncerti,
izlozbe slika, promocije knjiga, knjizevne veceri.

Drustvo je sudjelovalo na svim znacajnim
skupovima, obnoviteljskim saborima Hrvat-
skih druStava, obljetnicama, blagdanskim
svetkovinama u Tuzli i izvan Tuzle, i u Repub-
lici Hrvatskoj, te na drugim manifestacijama,
kako za gradane Tuzle tako i za strane civilne i
vojne organizacije koje su boravile u Tuzli.
OdrZavani su cjelovecernji tamburaski koncerti.

U jesen 1991. godine gvardijan fra Petar
Matanovic¢ i Ivan Martinasevi¢ su otisli u
Backu i kupili prve tambure. Maestro Vinko
Dobrini¢ vodi Skolu tambure. Imamo 14 sen-
iora i 10 juniora. Pomaze mu g. Zeljko Ban.
Skola radi u garazi.

Zahvaljujuéi susretljivosti Franjevackog
samostana, ¢asnih sestara i svih svecenika
s gvardijanom fra Petrom Matanoviéem na
celu, osigurani su najnuzniji uvjeti za rad Drus-
tva. Samostan je pomagao rad i na mnogo
drugih nacina, izmedu ostalog, strpljivoSéu
ukucana Samostana za svakodnevnog uzne-
mirivanja vieZzbama sekcija u adaptiranoj ucio-
nici Samostana do materijalne pomoéi u svim
njezinim oblicima.

Osnovan je Zenski pjevacki zbor koji je
nastupaoc u Tuzli, a 1995. godine od 27. 1.
do 27. 2. gostovac u Republici Hrvatskoj.
Organizator gostovanja je Humanitarna udru-
ga “Bijeli put” iz Zagreba, na ¢elu s dr. Slobo-
danom Langom.

- 29. 1. - nastupa u Glazbenom zavodu u
Zagrebu; prihod s ovog koncerta namijenjen
je gradu glazbene Skole u Novom Travniku.

Poslije ovog koncerta organizirana je, uz
pomo¢ Zupanija, turneja Zbora u Bjelovaru,
Varazdinu, Osijeku i Zadru.

Nakon druge, gotovo trogodisnje izolacije
Napretkov djevojacki zbor krenuo je na put
kojim su predstavili svoje umijece i tuzlanske
Hrvate. Predstavili su ih putem zbornog pjeva-
nja europske razine. Pod sigurnim ravnanjem
prof. Cestmira Dueka, “Tuzlanski su slav-
uji”, kako ih je netko u publici nazvao, u mno-
gim gradovima “Lijepe nase” pobrali odlicne
kritike glazbenih strunjaka.

HRVATSKI GLASNIK

Hrvatski Glasnik, glasilo Hrvatskog kultur-
nog drustva NAPREDAK Zupe Soli, prvi je list
Hrvata u Bosni i Hercegovini nakon pada
komunizma. lzlazi od BozZica 1992. godine.
U Glasniku se objavljuju ¢lanci iz viastite
kulture, povijesti, duhovnosti, politike, odgoja,
gospodarstva, Skolstva, zdravstva i dr. Glas-

nik prati aktivnosti hrvatskih drustava, rimo-
katoliCkih Zupa, hrvatskih organizacija i vazna
dogadanja u gradu Tuzli, Tuzlanskoj Zupaniji,
Bosni i Hercegovini i svijetu. Do danas je
tiskano 96. brojeva.

U radu na listu Hrvatski Glasnik bilo je oko 140
suradnika. Prvi i glavni odgovorni urednik bio je
g. Ljubomir Azdaji¢, a sada je g. Juraj Novosel.

Prof. dr. Franjo Topi¢ u intervjuu za ovaj list
rekao je: “Hrvatski Glasnik ostavit ce veliki trag
u povijesti, jer je ono sto radi izuzetno vazno”.

Hrvatski Glasnik je asopis kojem su u BiH,
Hrvatskoj i svijetu izre€ena velika priznanja.

Redakcija Glasnika namjerava objaviti knji-
gu, koja ¢e predstavljati najcjelovitiju kroniku
Tuzle, znamenitih licnosti kulture iz proslosti.

NEKI POKAZATELJI AKTIVNOSTI

NAPRETKA U PROTEKLIH DESET GODINA

* Qdrzano je preko 250 razlicitih manifes-
tacija.

* Tamburaski orkestar i Veliki djevojacki
zbor, odrzZali su vise od 100 koncerata u
zemlji i inozemstvu.

* Organiziran je velik broj knjiZevnih tribina,
izlozbi slika, kazaliSnih predstava,
promocija knjiga. Gostovali su najvrsniji
predavadi iz BiH i Hrvatske.

* TamburaSki orkestar gostovao je Sirom
BiH, u Hrvatskoj, Austriji i MadZarskoj.

* Organizirali smo i to veoma uspjesno
Medunarodnu likovnu koloniju “Breske
2000".

* Nas tamburaski orkestar postigao je
zZnacajne rezultate i dobio brojna priznanja
i nagrade na festivalima tamburaske
glazbe (Osijek, Sarajevo).

* Qsigurali smo sredstva i raspisali Natje-
Caj za stipendiranje i potporu dakai studenata.

* Hrvatski Glasnik je predstavljen u nasoj
zemlji, Hrvatskoj, Austriji i Madzarskoj.

Aktivista u Napretku bilo je mnogo i nemo-

guce je sve navesti, ali spomenimo barem
predsjednike: Veno Jerkovié, Zeljko Pestic,
Zlata Music i dr. Miroslav Petrovic.

STO RECI O NAPRETKU | LJUDIMA
KOJI RADE U NAPRETKU

Hrvatsko kulturno drustvo Napredak je dru-
Stvo okrenuto Covjeku, njegovu razvitku, kul-
turnom i znanstvenom napretku. Ovaj rad je
amaterski iako ostvaruje vrlo profesionalne
rezultate. Prof. dr. Franjo Topi¢ govoreci o
Napretku rekao je:

“Napredak je malo ¢udno organiziran, jer
vecina ljudi, pogotovo u podruznicama, radi
na volonterskoj osnovi. | znajuci da ponekad
nemaju dovoljno ni vremena ni sredstava,
pitam se kako uopce stignu napraviti tako
znacajne rezultate”.

Napredak je u svome krilu odnjegovao veli-
ka imena s nasih krajeva: Kristijana Kreko-
viéa, Ivu Andri¢a, Vladimira Preloga, Franju
Ledera, Ismeta Mujezinovica.

PROGCRAM MANIFESTACIJA U POVODU
DESET GODINA OBNOVLJENOCA RADA
KD "NAPREDAK” TUZLA

PONEDJELJAK, 6. studeni 2000. godine
u 17,30 sati

Prof. dr. Krunoslav Pranji¢, Filozofski fakultet
u Zagrebu:

Krlezin srpanj (jubilej bez jubilaréenja)

(u Narodnom pozoristu)

SRLIEDA, 8. studeni 2000. godine

u 17,30 sati

Prof. dr. Andrija Zirdum, Teolo&ki fakultet
Sarajevo:

Filip Lastric - O¢evac, prvi povjesniéar Bosne
(u povodu 300. obljetnice rodenja)
(Dvorana bivSega Radnickog univerziteta)

PETAK, 10. studeni 2000. godine

u 19,00 sati

Mali tamburaski orkestar HKD “Napredak”
Tuzla

Mali tamburaski orkestar HKD “Napredak”
KreSevo

Vecer tamburaske glazbe

(Kristalna dvorana Hotela Tuzla)

NEDJELIJA, 12. studeni 2000. godine

- u 10,30 sati:

Otkrivanje Spomen-ploce na Kamenu nade,
simboliénom kamenu - temeljcu buduce
Napretkove zgrade (u dvoristu Zupne crkve u
Tuzli)

-u 11,00 sati:

Sveta misa u Zupnoj crkvi, Napretku u ast
-u 12,00 sati:

Izlozba akvarela gde Antonije Konaj, slikarice
iz Sarajeva (u Franjevackoj galeriji)

- 18,00 sati:

Svecana Skupstina HKD “Napredak” Tuzla
(u prostorijama Hrvatskog doma)

W OTKRIVANJE SPOMEN - PLOCE NA KARIENU NADE

I GOSTI NA KONCERTU TAMBURBSKE GLAZBE
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DESET GODINA

OBNOVLIENOG RAD

HKD "NAPREDAK™ TUZLA

0d ponedijeljka, 6. pa do nedjelje 12. studenoga 2000. godine
tuzlanski Napredak slavio je desetu obljetnicu svoga obnavljanja.

Gradski mediji, novine, radio i tv kuce grada Tuzle angazirano su
pratili sva dogadanja pa je ovaj tjedan u znaku Napretka bio oéeki-
vano prezentiran cijelom kantonu i Sire.

PONEDJELJAK

U Narodnom pozoriStu, prof. dr. Krunoslav Pranjié s Filozofskoga

fakulteta u Zagrebu, odrZao je predavanje pod naslovom Krlezin srpanj

(jubilej bez jubilarcenja). Prof. Pranji¢ rado se odaziva Napretku na

pozive. NaSe gore list, Sarmantan i duhovit, Siroko i duboko obra-
zovan, rijetka prilika u naSem vremenu i prostoru.

Prof. Pﬁ‘anjic predaje poklon za
Gimnaziju KSC
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Prvo su ucenici Opée gimnazije govorili KrleZine stihove. Skladnost
Balada Petrice Kerempuha i zagorskih popevki pokazala se kao fini
uvod u duhovno oplemenjeno Napretkovo vecernje druzenje.

U kolaznom pregledu Krlezinoga opusa naslo se i ime jednoga
Tuzlaka. U dijelu predavanja naslovljenom “Fuga MatoSiana & Krlezina
& Matijevicana (!?)” prof Pranji¢ je citirao Mato3a i KrleZu kao majstore
“fugoidne” stilizacije (poredenje stilske organizacije teksta s
kompozicijom fuge u glazbenoj umjetnostil). | onda nas je, i sam
iznenaden, prijatno iznenadio pronasavsi i kod “jednoga boSnjackoga
fratra, do Cetiri stotine godiSta ranije (1630!) u fra Stjepana Matijevica,
Tuzlaka rodom, srodnu organizaciju teksta.”

Buduci Napretkovci nisu imali jubilaréenja, a imali su jubilej.
Interesantno je bilo sluSati “usputna” tumacenja, tako draga prof.
Pranjicu, a tako potrebna i zna¢ajna nama koji rijeéima ne prilazimo
toliko znatiZeljno i s poStovanjem kao prof. Pranjié. “Jubilej kao rijeé
potje€e od starohebrejskoga (jobel=trublja), a danas u svim
europskim jezicima znaci pro(slavu) obljetnice kakve liénosti ili
ustanove, kakva dogadaja.” U nastavku, objasnjavajudéi zasto nema
jubilar€enja, fanfara ili simpozija saznali smo, “opet usput”: “fanfara
(trublja) kao rije¢ nije ¢ak ni indoevropskoga porijekla, vec je
semitskoga (arapskoga) gdje je fanfar = brbljav (ac); a simpozij,
kao ime za uCen skup, ma koje struke ili udruge, intrigantna je
porijekla: gréki symposion = gozba”. Prema tome “nece biti ni gozaba
ni zdravica, ni stolova 'okruglih® ni '¢oSkastih’ (Steta ni 'Svedskih’,
ni ‘pjevéevih repova’, tzv. cock-tails, tj. alla americana 'zledom
zmiksanih’ aperitiva uza gurmansko - 'gurmejske’ rafinirane
'mezeluke’ Skampojastoznomajonezne).”

Ljude koji kre¢uci se u Zivotu stazama znanosti prelaze putove od
Austrije, Danske, Finske, Kanade, Nizozemske, Norveske, Poljske,
Rumunjske, Njemacke, USA, Svedske ili Velike Britanije, pa nadu
vremena “skoknuti” do Tuzle, ne susre¢emo ¢esto i nemamo sreéu
Cesto ih slusati tako prisno i “po domaci”. Napretkova publika znala
je prepoznati i iskoristiti ovaj susret.

SRUJEDA

U oratoriju Franjevackoga samostana, dr. fra Andrija Zirdum,
umirovljeni profesor Sarajevske teologije, povjesnicar, predavao je
U povedu 200. obljetnice raodenja na temu fra Filip Lastri¢ - Oéevac,
prvi povjesni¢ar Bosne.

Gimnazijalci iz KSC govorili su ulomke iz tekstova O Bosni s
gradanskog gledista i O zemlji Bosanskog kraljevstva.. “Ukratko
receno: Bosna posjeduje sve potrebno za prijatan ljudski Zivot, a
obiluje onim ¢ime se moze napuniti viadarska blagajna” porugio je
Lastric, daleke 1776. godine.

Ova poruka joS se tesko probija do u$iju bosanskih ljudi Koji
dopuStaju nekim drugima, tudim i nedobronamjernim da nadvicu
staroga, ucenoga bosanskoga fratra koji je znao Sto i zasto govori i
pise.

lli je fra Andrija izgledao svecanijim tonom, ili je ambijent (oratorij
je istovremeno i likovna galerija) oplemenjen slikama brdskoga
bosanskog sela, ili je publika sluSala na poseban, moZda malo |
poboZan naéin, ali, a je neki slucajni posjetitelj “upao” usred
predavanja, ostao bi zateCen pozornoscu i interesom koji je prica o
Zivotu jednoga bosanskoga dje¢aka od Ocevije pored Varesa do Rima
i natrag, izazvala kod Napretkovih uzvanika. Saznali smo da njegovo
prezime nije Lastric, ili Lastric, kako se u jezikoslovlju i povijesti
moze susresti, nego Lastri¢, prema Ocevskom zaseoku Lastre,
odakle je potekao. Takoder je, i za one koji nesto znaju o Lastricu,
nov podatak bio da je tiskao veéi broj djela i od samoga Matije
Divkovicéa, oca bosanskohercegovacke knjizevnosti.

Indanas bosanski djecaci i momci odlaze iz Bosne na Skolovanje u
svijet. To bi nas trebalo radovati, a ne rastuzivati i plasiti. Uvijek su

odlazili, ali su se i vracalil Pa i kad se nisu vradali, nisu zaboravljali
tko su i Sto su. Fra Filip Lastri¢ Ocevac jedan je u nizu onih koji se
namecu kao uzor.

PETAK

Mali tamburaski orkestri HKD Napredak iz Tuzle i KreSeva imali su
Vecer tamburaske glazbe u Kristalnoj dvorani Hotela Tuzla. Ako je i
bilo onih koji su se plasili ima li tamburaska glazba u Tuzli dovoljno
poklonika da napuni Kristalnu dvoranu, sva su njihova pitanja dobila
odgovor u petak, 10. studenoga u 19 sati.

Momci g. Vinka Dobrinic¢a koji je s ponosom dobroga ugitelja sjedio
u publici i aplaudirao svojim dobrim dacima, ne bi se postidjeli ni
mnogo eminentnije pozornice. Predvodeni nenadmasnim Vedranom
Ciékom, uz kvalitetne goste, mladu flautisticu Jelenu Ilié, te vokalne
soliste Anu Mazi¢ i g. BoZzu Boni¢a, Napretkovi tamburasi pokazali
su zrelost i zadovoljili i najodabranije ukuse u dvorani.

Gosti iz KreSeva iako najmladega uzrasta ohrabruju i svejim
scenskim drZzanjem i onim Sto su glazbom pokazali. KreSevo je srce
Bosne. A ovo srce koje se prikazalo Tuzlacima u proslavi Napretkova
jubileja, mlado je i pred njim je jo§ mnogo ovakvih veceriju.

NEDJELJA

Cijeli dan u nedjelju 12. studenoga, bilo je “svecano i radno”.
- U 10,30 sati, u dvoristu Zupne crkve u Tuzli otkrivena je spomen-
ploéa na Kamenu nade, simbolicnom kamenu-temeljcu buduce

Sveta misa u Napretkovu ¢ast

Napretkove zgrade koja u Tuzli nikada nije ni izgradena. Napredak je
podstanar u Hrvatskom domu, a svaki podstanar sanja o tome da
jednoga dana ima svoju kucu, svoj prostor. Takav san za tuzlanski
Napredak nije neostvariv. Svojim djelovanjem, otkad je prije 10 godina
obnovio rad, nezaobilazan je u gradu Tuzli i za ocekivati je
razumijevanje nadleznih da se ukljuée u riesavanje njegove stambene
problematike. Vodeni takvim Zeljama, Napretkovci su iskoristili jubilej
i, postavijanjem Kamena nade napomenuli da aktivnosti na tom
polju tek zapoginju. To $to je Kamen u dvoristu Zupne crkve, takoder,
je znakovito. - U tom prostoru zapoéeo je obnovijeni Napredak i odatle
ce krenuti - svojoj kuéil

- U 11,30 sati, u Napretkovu Cast sluzena je sveta misa koju je
sluzio fra Petar Matanovi¢ i svi fratri tuzlanskoga samostana, fra
Petar je i ¢lan Upravnog odbora Tuzlanskoga Napretka i €lan sredisnje
Napretkove uprave u Sarajevu.

- U 12,00 sati, u Franjevackoj galeriji je otvorena izlozba gde Antonije
Konaj, slikarice iz Sarajeva.

Na zidovima Franjevacke galerije postavijeno je 28 akvarela slikanih
zenskom rukom i Zenskom dusSom. Kao da je po zamaglienom prozoru
u Zivot svojim dahom slikarica otvarala vidike i samo nam nazirati
dala njegove obrise. Jedanaest pejzaza, devet likova i osam
refleksivnih tema pokazali su jedan svijet oplemenjen mastom
umjetnice koja na Zivot udara pecat svoga dara. Biti darovan talentom
slikarskoga umjetnika poseban je bozanski odabir. Jer likovni
umjetnik stvara svijet koji je najbliza praslika stvoriteljevu stvaranju.

Gospoda Konaj je vidjela svijet od Kraljeve Sutjeske u Bosni do
Bologne u Italiji i progovorila o njemu i rijegju i bojom. Sumaglica kroz
koju naziremo njezino videnje Zivota ostavlja nam prostor za vlastiti
doZivljaj toga istog svijeta i omogucava iluziju da i sami djelujemo u
tom dostvoriteljskom ¢inu. U likovnom susretu s ovomn Zenom nema
dileme. Slikarica je Zenskim okom i manikirano otmjenom rukom koja

o likovnom stvaralaStvu gde Konaj
[N

nema snagu i tezinu muske Sake, priSla svojim motivima najnjeznijim
dodirima, samo ovlas milujuéi usnuli svijet Zivota-bajke.

- U 18,00 sati, u prostorijama Hrvatskog doma bila je Sve¢ana
Skupstina HKD Napredak, sa svim $to uz to ide!

Ne moZe se izbjeci istina da je bilo i jubilaréenja tj. “coskastih”
Svedskih stolova punih svakakvoga i¢a i pi¢a, “mezetluka”, kako bi
rekao prof. Pranji¢ ili mezetluka kako vele Tuzlaci. Symposion, pa
etol

Neizbjezni pozdravi onima koji su oti§li izmedu nas. Rijegju, sjeéanja
na pocetke i drage ljude kojih nema viSe u Napretku i Tuzli. Pozdravi
uglednim gostima i svim €lanovima Skupstine, jednostavno i svecano,
s mjerom i dobrim ukusom, Napretkovskil

Marica PETROVIC
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SVECANA SKUDSTINA KD NAPREDAK TL'ZLA

Sveéana Skupstina odrzana je 12. studenogau
prostorima Hrvatskog doma u Tuzli, kojoj su
prisustvovali predstavnici javnoga, kulturnoga i
politickog Zivota, ¢lanovi Napretka i predstavnici
sredstava javnoga informiranja.

Nakon Napretkove himne, uvazene goste i
Glanove Napretka pozdravio je g. Juraj Novosel,
glavni tajnik Napretka, a posebno: fra Petra
Matanovica, gvardijana, g. Ivu Andriéa-LuZanskog,
dopredsjednika Federacije BiH, gdu prof. dr. Vlastu
Zuljic i g. Tomislava Obrdalja, ¢lanove Sredisnje
uprave Napretka iz Sarajeva, g. Miju Kresiéa,
predsjednika Zupanijskog odbora HDZ BiH Tuzla,
g. dr. Srecka Tunjica, predsjednika Zupanijskog
odbora HSS BiH Tuzla.

Prije prelaska na rad
Skupstine minutom Sut-
nje sjetili smo se svih
napretkovaca koji su
umrli u proteklom peri-
odu.

Dopredsjednik
Napretka fra Martin
Antunovic¢ u svome izla-
ganju osvrnuo se na rad
Napretka u proteklih
deset godina.

Skupstinu su pozdra-
vili gospoda: dr. Miroslav
Petrovic, predsjednik

rtiln Antunovi¢ izlaie..

K Hﬁf’ﬁﬁbf

1909 1000

—RUINICA TyZzy A

Napretka i doministar TK, Zlata Music, fra Petar
Matanovié, Zdenko Tadic, dr. Vlasta Zuljic, Ivo
Andric-Luzanski, dr. Srecko Tunji¢, Marica
Petrovié, dr. Slavko Pecirep i dr. Jozo Derek,
dopredsjednik Drustva Hrvatski dom.

Pismene pozdrave su uputili g. dr. Izet Zigic,
predsjednik Skupatine TK i gospoda Enisa Zunic,
direktorica SveuciliSne i narodne knjiznice u Tuzli.

Nakon svecanog dijela uprilicen je koktel za
uzvanike.

PROSGLAVA

BLAGDANA

SVETOG NIKOLE TAVELICA
U KRIZANIMA

Prvi hrvatski svetac fra Nikola Taveli¢ umro je
muceniékom smréu 14. studenoga 1391. u
Jeruzalemu. Osim da je roden u Sibeniku, o njemu
se malo zna. Ono Sto je nama posebno
interesantno je podatak da je 12 godina svoga
svecenickoga Zivota proveo u Bosni

U monografiji 8to ju je izdala Kriéanska
sadaSnjost iz Zagreba, 1971, godine, piSe:
“Negdje oko 1371. u 30. godini Zivota, otprilike
poput bozanskog UCitelja, stupi fra Nikola u javni
Zivot, i to kao misionar u Bosni.

U toj su zemlji onda bile vrio nesredene vierske
prilike. (...) Steta §to nam suvremeni lietopisci
nisu niSta poblize zabiljezili u kojim je krajevima
Bosne nas fra Nikola vrSio svoju misionarsku

=

V\mwsi u Krizanima
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sluzbu i koji je bio uspjeh njegova djelovanja. (...)
Nakon 12 godina misionarskog rada fra Nikola
ostavlja Bosnu. Nije jasno zasto je to u€inio. Mozda
zbog smrti hrvatsko-ugarskog kralja Ludovika I.,
koji je imao neki utjecaj na vladare u Bosni i stitio
rad misionara; kad je umro (1382.) osilise
bogumili, i rad je misionara postao gotovo
beskoristan.”

21. lipnja 1970. proglasen je svetim. Blagdan
U njegovu cast je 14. studenoga. Tuzlanska Zupa
proslavila je ove godine svetoga Nikolu TaveliGa
19. u nedjelju.

Mala crkvica- kapela sv. Nikole, u prigradskom
naselju Krizani bila je mjesto susreta Stovatelja
prvoga hrvatskoga sveca.

Dan je bio prohladan, ali
ni priblizno studen kao sto
je za océekivati u devet-
naestom danu mjeseca
znakovita imena. Fra Ivo
Pavi¢ propovijedao je o
povjerenju u bozansku sna-
gu i ljubav.

Pjevao je Zbor tuzlanske
Zupne crkve koji vecd
tradicionalno, od ovoga rata,
dolazi u Krizane, sve-tom
Nikoli u obilazak. Stigao je i
gvardijan koji je imao misu
u Solini. '

—-———Ffa-inamc“Wopovueda

Poslije mise, dobri doma-€ini postavili uZinu pred
crkvom. | to je ve¢ postalo tradicionalno. Bilo je |
i¢a i pi¢a. Pjevalo se neocekivano i spontano. Kao
na prirodnoj pozornici, u dvoristu crkve, usred
prohladnoga blagdana, vedri i neusiljeni skup ljudi
nudi okolnim brdima duhovnu komunikaciju koja
se polako i pitomo razliva u kasnojesensku idilu
uspavanog - naselja. Uspavanoga i
nezainteresiranoga u vecini, jer mali je broj
domacdih ljudi doSao spasavati obraz pred svetim
Nikolom.

Negdje u zraku treperi uspomena na hrabroga
hrvatskoga muza, pokojnoga g. Dragu Pavica koji
se usudio daleke 1971. s fra Jozom
BoSnjakovicem potajno graditi ovu crkvicu.
Gostoljubivi domadini i spretne kuharice nastavljaju
dobru tradiciju bosanskih Hrvata-katolika da se
poslije mise i duhovne gozbe i tjelesno okrijepe.

Sveti Nikola Tavelic zaduzio je Bosnu. Onda kada
Je on u njoj djelovao nije u Bosni bilo reda i zakona.
Kada se, kao svetac, ponovno vratio na mnoge
bosanske oltare, izgledalo je da je - mirna Bosna.
Danas je u Bosni opet tesko. Nikad kraja!

Marica PETROVIC

OSVRT NA DROSLOST KRESEVA

Do danas nisu ot-
kriveni pouzdani po-
vijesni izvori koji bi
mogli toéno odrediti
vrijeme nastanka
KreSeva. U srednj-

je sacduvano dosta
§ povijesnih dokume-
| nata, ve¢ pocetkom
XIV. stolje¢a dolazi
do Znacajnijeg razvoja rudarstva u srednjoj
Bosni, bogatoj u prvom redu srebrom, bak-
rom i olovom. Rudokopi u KreSevu prvi put
se spominju 1381. godine, §to se moZe uzeti
za pocetak njihove eksploatacije. Uz rudarstvo
napreduje i trgovina, &iji nositelji postaju
spretni Dubrovéani. Carinski sustav bosan-
skog kraljevstva uglavnom je u njihovim ruk-
ama. Naselje DeZevice, smjesteno zapadno
od KreSeva, bilo je u to doba vrlo vazno carin-
sko i trgovinsko sjediSte srednje Bosne.
Krajevi s rudarskom proizvodnjom srebra,
olova i zeljeza od posebnog su znadenja za
bosanske banove i kralieve. To je razlog da
u grad KreSevo dolaze bosanski velikasi i
dubrovacka gospoda, a tu ¢esto stoluje i
bosanski kralj sa svojom svitom. Tako je 3.
rujina 1444. godine Stjepan Tomas svojim
kraljevskim peatom potvrdio Dubrovéanima
odgovarajuce povlastice, izdavsi povelju u
kojoj KreSevo naziva “slavnim gradom”. U
blizini ostataka srednjovjekovnog grada
KreSeva, smjeStenog na brdu Grad, izgradena
je 1996. godine kapela u spomen na posljed-
nju bosansku kraljicu Katarinu Kosacu, koja
je svoj zivot zavrSila u progonstvu, u Rimu
1478. godine.

U rudarskim naseljima podizu se i crkve, a
u vecéim i samostani. Franjevacki samostan
s Crkvom sv. Katarine osnovan je jamacno
koncem XIV. stolje¢a. Nakon pada Bosne
(1463.) pod osmanlijsko carstvo, godine
1524. poruseni su i samostan i crkva. Vjeroj-
atno su uskoro ponovno izgradeni, premda o
tome nema posebnih podataka. Samostan i
crkva postali su Zrtvom poZzara Sto se dogodio

em vijeku, u kojem |

7. travnja 1765. Tada su izgorjele skoro sve
dragocjenosti (arhiv, knjiznica). Nakon dvogo-
diSnjih muénih trazenja dopustenja za gradnju
i velikih' izdataka kod turskih &inovnika,
franjevci su 1767. uspjeli isposlovati odob-
renje i zapoceti gradnju crkve i samostana.
PoCetkom XIX. stolje¢a nabavljene su i orgulje,
ali one do danas nisu saduvane. U krilu
samostana nastala je 1848. godine prva
javna osnovna 3kola u KreSevu. Goedine
1853. zapoceta je gradnja nove crkve, $to je
potrajalo do 1860. Crkva je bila trobrodna,
neoromanickog stila. Samostan je graden u
razdoblju od 1889. pa sve do 1895. godine.
Po nacrtu Karla Parzika, kreSevska crkva je
obnovljena 1924. godine, a 1963. porusena
(zbog “potonuca” glavnog oltara te nastanka
velikih pukotina u zidovima) Na njezinom je
mjestu izgradena nova koja je dovrSena 1970.
godine. Za crkvu su od tvrtke Heferer iz Zagreba
1957. godine nabavljene nove orgulie.

Od triju starih bosanskih samostana kres-
evski fond starijih knjiga je nesto manji negoli
u Sutjesci i Fojnici. Razlog tomu je katas-
trofalan pozar 1765. godine. Ipak se sacuvala
jedna inkunabula: Strabonova “Geographia”,
prijevod s grékog na latinski, iz 1480. U
Knjiznici se Cuva i raritetno djelo Georgiusa
Agricolae “De re metallica” (Basilaec 1657.).
Time su franjevci o€ito Zeljeli pridonijeti
usavrSavanju tradicionalnog kovackog
umijeca u KreSevu. Za vrijeme osmanlijske
vlasti, koja je trajala oko éetiri stotine godina,
vadenje i prerada Zeljezne rudace bilo je
glavno i pretezito jedino zanimanje u Kresevu.
U tom dobu su rudari i kovaci imali povlasten
poloZaj. Bosna je od 1878. godine pod
Austrougarskom. Nastupilo je vrijeme indust-
rijalizacije Sto je za posljedicu imalo propast
najveceg broja kreSevskih rudnika, topionica
i kovacnica. Godine 1908. nastaje Kovacka
zadruga u KreSevu, jedno od prvih dionickih
drustava u Bosni i Hercegovini, na &ijim je
temeljima posilije Il. svjetskog rata formirana
Tvornica kovanog alata “Celik”.

U kreSevskom samostanu sacuvano je
vrijedno djelo fra Franje Graci¢a “Sacerdotis

Mr. Zdravko Marijanovié, dipl. ing.

Viatoris Analysis...” iz 1795. prvo tiskano
medicinsko djelo jednog bosanskog autora.
0Od djela likovne umjetnosti na prvom mjestu
treba spomenuti drveni kip sv. Katarine
nepoznata talijanskog majstora s konca XV.
ili pocetkom XVI. stolje¢a. 1z 1750. od
nepoznatog autora potjece slika “Bosanska
kraljica Katarina sa sv. Franjom daruje
kresevski samostan Majci BoZjoj”.

U samostanskoj riznici Cuva se veci broj
kaleza, kadionica, kandila i svijecnjaka,
pretezno uradenih u srebru i vrlo ¢esto s
pozlatom. Najvecu vrijednost imaju predmeti
koji potjecu iz vremena od XV. do XIX. staljeca.

KreSevo je u swvojoj teskoj proslosti dalo
¢itav niz znamenitih ljudi. Do konca XIX. sto-
lie¢a, svojim djelovanjem u KreSevu i Bosni,
ostavili su snazan peéat uglednici, kao Sto
su: naradni lijecnik fra Franjo Gracic, lijeénik
i Kirurg fra Mato Nikoli¢, komu papa Pio VII.
dade dozvolu da smije lijeciti po Bosni, zatim
dr. medicine fra Petar MareSevic, koji je svoju
titulu stekao na beckom sveucilidtu, te
uvazeni biskupi fra Mato Delivi¢, fra Marijan
Bogdanovi¢ i fra Augustin Butos-Oki¢, pa
povjesniCar fra Ignacij Struki¢. Pocetak XX.
stolje¢a obiljezio je dr. Fra Danijel Ban, uteme-
ljitelj prve hrvatske Citaonice i drustvenog
doma u KreSevu, zatim povjesnicar i etnolog
fra Augustin Kristi¢, te spisatelj i pjesnik fra

Augustin Cigi¢ i drugi. Veci dio svojeg zivota
proveo je u Kresevu hercegovacki franjevac
i pisac fra Grgo Marti¢, istaknuti kulturni,
crkveni i politicki djelatnik. U KreSevu je umro
i sahranjen 1905. godine.

VECER TAMBURICE U KRESEVU

U povodu blagdana Svete Katarine
Hrvatsko kulturno drustvo Napredak
Kresevo je organiziralo u svom domu
Veéer tamburice u subotu 25. studenog
2000. godine.

U Kresevu se ovaj blagdan narocito slavi,
jer tu je i Samostan Svete Katarine.

Sveta Katarina osobito se Stuje kao zastit-
nica djevojaka djevicanstva, sveucilista,

tiskara, knjiznicara, filozofa, pravnika, teol

oga, ucitelja i uéenika. U Hrvata je poznata
izreka: “Sveta Kata - snijeg na vrata”.

Katarina je ime staro barem 2000 godfr?e.
Posrijedi je zapravo kratica grékoga _Qbhka
Aikatherine. Starogréki ai znaci uvijek, a

kathara ¢ist, dakle uvijek cista. Ime je cesto
u svim krscanskim narodima.

U programu su nastupili: Tamburaski
orkestar FranjevacCke klasi€ne gimnazije
Visoko, Mladi tamburaski orkestar “Senjo”
HKD Napredak KreSevo i Mali tamburaski
orkestar HKD Napredak Tuzla.

Voditeljica programa bila je gospoda RuZica
PranjiCevic, a ravnatelji glazbenog programa
bili su gospoda: Tomo Maltar (Visokom), Antun
Tvrtkovié (KreSevo) i Vedran Cidak (Tuzla).

Publika je imala priliku tu vecer uZivati u
tamburaskoj glazbi Poseban dojam ostavili
su Tamburaski orkestar HKD Napredak iz
Tuzle kao i njegovi solisti gospodica Ana

Mazi¢, gospodin BoZo Bonic i gospodica
Jelena liic.

Nakon programa uprili¢eno je, uz domje-
nak, druZenje i razgovor o daljnjoj suradnji
KreSeva - Visokog - Tuzle.

S Tamburaskim orkestrom u KreSevu su
bili gospoda: dr. Miroslav Petrovi¢, predsje-
dnik Napretka, Juraj Novosel, glavni tajnik
Napretka i Zvonko Bosankié¢, generalni tajnik
Drustva Hrvatski dom.

Domacini su na €elu s gosp. mr. Zdravkom
Marjanovicem, izvrsno organizirali Vecer tam-
burice i upriliCili druZenje u dragom bosan-
skom hrvatskom gradiéu Kresevu.

HG
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UVODNIK UZ PRVI BROJ - 24. Xl 1992,

Uz PRVI BROJ HRVATEKOG CLASNIKA

Evo, ako Bog da, od ovog BoZi¢a Hrvatski
Glasnik ce izlaziti redovito. Nakon §to su nasi
znameniti novinari i biznismeni dosli, uzeli nam
oko mjesec dana, isprepadali nas financijs-

| kim i zakonskim zavrzlamama, pa otisli, grupa

novinara - amatera podastire vam za BoZi¢
ono &to su sastavili. Ovaj list je nas trenutacni
medijski domet. Ali, vrijeme je pred nama.
List ima i neke crte velikih novina. Raden je
na brzinu i u ratnim uvjetima.

Hrvatski Glasnik bi trebao biti dusSevan,
duhovan i pou¢an list koji bi ¢itala cijela
obitelj. Bio bi jedno od nasih sredstava koje
afirmira i na organiziranost podsti¢e Hrvate
naseg kraja. Budio bi Hrvate iz kulturne,
politicke i odgojne usnulosti.

Zivimo u sredini u kojoj smo u manjini po
broju, sto ne znaci da smo maleni po znacaju.
Kao konstituirajuci narod Republike Bosne i
Hercegovine, postujuci prava drugih, nastojat
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USNULOSTI

¢emo se organizirati na osnovu svoje vlastite
kulture, odgoja, politike i gospodarstva.
Hrvati, politi¢ari po tudem kljuéu, Hrvati
Jugoslaveni, komunisti, reformisti i ini, oni iz
mjesovitih brakova i ateisti neka nam pridu!

Dodite da se dogovorimo! Otvorena srca
otekujemo suradnju i pomo¢ u nasim naka-
nama nase brace drugih vjera i pripadnika
drugih naroda.

Svi bi trebali da nam pomognu zastiti intere-
se hrvatskog naroda omijeru koji mu pripa-
da. U tome je nada nakana i nasa svrhal

Mudri ljudi su po prirodi stvari inertni i
sumnjicavi. Mudri i zna¢ajni Hrvati u Tuzli su
inertni, sumnjicavi, uz to i uplaseni. Vedina
njih je drzana na marginama drustvenog
Zivotal Tesko ih je bilo organizirati u Napre-
dak, dovesti u vrhovnistvo Hrvatskog vijeca
obrane. Ali, kreée se! TeSkoce, jedna za
drugom se savladuju. Mi idemo naprijed!

Za Hrvate, ovo vrijeme moze biti prilika da
od znacajne manjine postanu, manjina od
znacaja. To je nas cilj! U ratu smo na pra-
vednoj strani. Nas doprinos borbi protiv
agresora nije sporan. Ponosni smo na nase
sudjelovanje i ucinkovitost.

Ovaj nas list, Hrvatski Glasnik, jeste i glas
hrvatskoga naroda. On je, istodobno i poziv.
Hrvate, vjernike i agnostike koji se u sve
znadajnijem broju okupljaju u crkvi i oko
crkve, Hrvate élanove nase politicke stranke,
mlade Hrvate, bivie Jugoslavene, komu-
niste, reformiste treba okupiti u zajednic¢ku
frontu da bi realizirali nase ciljeve i ostvarili
nasSe interese, ne ugrozavajuci pri tome
interese drugih naroda.

Hrvatski Glasnik je mjesto gdje se javno
moze definirati i objavljivati narodni interes,
on je mjesto objavljivanja ideja, mjesto za
artikuliranje interesa sa drugim narodima,
Hrvatski glasnik je i sredstvo animacije hrva-
tskog pucanstva.

Ali, istodabno, on je i njegovo ogledalo na
kojem ¢emo raspoznavati kako afirmativnu,
tako i kritiCku svijest.

Uz najljepse Zelje za blagdane, poklanjamo
Vam HRVATSKI GLASNIK na dar.

Ljubomir AZDAJIC

IZ PRVOG BROJA - 24. XII. 1992.

Neki parametri o poloZaju Hevata u Tuzli, od kraja Drugog

svjctskog rata do danas

NAROD CURAN NA MARCINU

Prema popisu - registriranom u “Almanahu
Drinske banovine 1930/31. godine - gradani
su kategorizirani prema vijeroispovijesti. U
gradu Tuzla Zivjelo je 14.370 Zitelja. Od toga
Je katolika ukupno bilo 3.847 ili 27 posto, a
prema popisu iz 1991. svega 16%!

rvati su obvezno bili gvardijani u
Franjevackom samostanu, te sveéenici
po crkvama. Rukovodede pozicije u Skolstvu,
zdravstyvu, drzavnom gospodarstvu, pravo-
sudnim i policijskim ustanovama, po pravilu
su im bile daleke. Polozaj hrvatskog korpusa
u Tuzli moze se promatrati s razliitin sta-
jalista. Bez obzira iz kojeg kuta promatrali ovu
problematiku, uvijek ce se nai¢i na stanovite
teSkoce iz prostog razloga, Sto je od Drugog
svjetskog rata drzavna statistika bila u sluzbi
ideologije. Zato je svaki poku3aj potpunijeg
sagledavanja uvjeta u kojima su Hrvati Zivjeli
tezak posao. Isting, tako je i sa promatranjem
statusa drugih naroda. Bez obzira na
spomenute metodoloske teskoce, ipak ima
mnogo pokazatelja koji zorno o&ituju status
svakog naroda ponaosob. Kad je hrvatski
korpus u pitanju - umjesto vrijednosnih
sudova (uvjerenja), pokusat ¢emo ukazati na
neke Cinjenice u vezi s tim. Prema poslje-
dnjem popisu iz 1991. godine, u opdini Tuzla
zivielo je 21.098 Hrvata, ili 16 posto od
ukupnog broja stanovnika. Ovaj pokazatelj
svakako treba korigirati s obzirom na ¢&inje-
nicu da se 27.691 gradanin ocitovao kao
Jugoslaven. S obzirom da je u momentu
popisa homogenizacija srpskog naroda bila
na vrhuncu, mnogi smatraju da se zane-
marljiv broj Srba izjasnio Jugoslavenom, veé
da je skupina tako oéitovanih uglavnom iz
redova muslimanskog i Hrvatskog naroda,
pa je logi¢no ustvrditi da u Tuzli danas ima
vide Hrvata, nego Sto se moze rasudivati na
osnovu popisa. Uz ove pokazatelje, treba reci
da je po navedenom popisu u opdéini Zivielo
15 posto, ili 19.779 Srba i 53.293 ili 48
posto Muslimana. Prema popisu registri-
ranom u “Almanahu Drinske banovine
1930./31. godine” - gradani su katego-
rizirani prema vjeroispovijesti. U gradu Tuzla
Zivielo je 14.370 zitelja. Od toga je katolika
ukupno bilo 3.847 ili 27 posto, Muslimana
7.516 ili 52 posto, dok je preostali dio pravo-
slavne, Zidovske i ostale vjeroispovijesti. Bilo
bi zanimljivo istrazivati, zasto je rapidno sma-
njen broj katolika, koji su uglavnom bili
Hrvati?
idan broj socioloSko-politi¢kih
Vpokazatelja ukazuje na ¢injenicu kakav
je poloZaj Hrvata bio nakon drugog svjetskog
rata. Tuzla je za njih migraciono podrucje,
pogotovu za puk iz prigradskih mjesnih
zajednica. Sudeci po blic anketi koju sam
proveo U pripremi ovog teksta, vecina
anketiranih smatra da je jedan od prvotnih
motiva politika: “Bilo je teSko nositi hipoteku

da je ¢covjek roden ustasa”, kazivali su
mnogi. Osim toga, ¢esta su misljenja da su
Hrvati imali neadekvatan socio-profesionalni
status. Na to upucuju mnogi pokazatelji. Od
rata, do danas Hrvat nikada nije bio gradona-
¢elnikom opcine. Bilo je potpredsjednika - od
Matije Tunjica, kao sto je bilo | predsjednika opéi-
nskih “vlada”. To i ne bi bio posebno intrigan-
tan podatak, s obzirom da Hrvati nisu veéi-
nski narod u Tuzli. Ali, Srba ima i manje, pa
ipak spomenute fotelje bile su im dostupne.
Vec’ smo napomenuli da je vlast - iz
neznanja ili namjerno - statisticke
pokazatelje pravila prema ideolodkoj shemi,
pa se mnogi parametri tek moraju istrazivati.
Ipak, i oskudni podaci kazuju da su Hrvati
pPo mnogim profesionalnim atributima bili na
margini. Ukoliko za vladine pokazatelje
prinvatimo broj rukovodnih mjesta koje su
imali pripadnici pojedinih naroda, doéi éema
do zakljucka da su Hrvati obvezno bili
gvardijani u Franjevackom samostanu i u
Zupnom uredu, te sveéenici po crkvama. U
srednjim Skolama godinama Hrvata nema na
direktorskim mijestima. U osnovnim poneki.
Cak i u etniéki Gistim hrvatskim selima, nisu
bili na ¢elu skola. U gradu je situacija

identi¢na. Na drugoj strani, godinama su Srbi |

i Crnogorci imali prakticne monopol na
direktorske fotelje, Hrvati su imali Sirom otvo-
rena vrata do rudarskih okana, gdjie su za-
jedno sa Muslimanima, uglavnom pred-
stavljali gro rudarske radne snage. U kance-

larijama i1 na direktorskim mjestima, stanje |

bilo po uzoru na “abarotno rusko E”.

Do pred ovaj rat, Hrvati su bili minorno

zastupljeni na radnim mjestima u

pravosudu, pogotovu na pozicijama gdje su
funkcionari imenovani ili birani. Na primjer,
Vide tuZiteljstvo je vodio Rade Aleksi¢. Uz
njega je medu njegovim zamjenicima bilo pet
Srba, dva Muslimana i jedan Hrvat - Pero Mu-
sladin. Hrvat je obavljao i nereizboran posao
- tajnika Viseg tuziteljstva. Na celu Osnovnog
tuziteljstva bio je Srbin, kao 5to je slucaj i sa
Visim sudom, dok je Osnovni sud predvodio
Musliman. Sudije i tuZitelji iz hrvatskog
naroda, mogu se izbrojiti skoro na prste jedne
ruke. Posljednjih godina, izvjesno vrijeme
Franjo Kovacevic je bio Osnovni tuZitelj, ali je
i on otiSao sa tog mjesta. Takva situacija je
praktiéno od kraja Drugog svjetskog rata.

Policija - znacajan stup vlasti, takoder,

je godinama bila rezervirana uglavnom
za pripadnike srpskog puka. Hrvatima su
poceli otvarati vrata tek nakon famoznog
usvajanja ZUR-a. Tek tada, poneku fotelju,
establiSsment poéinje davati i Hrvatima.
Inace, policijski poslovi - posebno rukovodni
- bili su pod protektoratom Srba.

U sporedo sa “otvaranjem” drZavnih

struktura, za Hrvate bojaZljivo otvaraju

mjesta i u politiékim organizacijama. Tako su

- S vremena na vrijeme - dolazili na ¢elo
gradskih komiteta i sindikata.
rzavni establiSment je strogo
kontrolirao i usmjeravao javno mnije-
nje. Ni u ovoj sferi, Hrvati nisu mogli stvarati
i stvoriti imidZ uspjednog. Cak i oni koji su
pripadali tom narodu, uglavhom su koristili
“prednosti” komunikacijskin kodova istocne
varijante - hilo zbog ustanove gdje su radili,
bilo zbog €injenice da se podrazumijevalo
“govori bre srpski, da te Citav svet razume”.
Recidivi takvih odnosa i danas su znatno
prisutni. Svaki pokusaj blagog, ili jaceg
zackreta pojmovno-kategorijalnog supstrata
prema nekadasSnjem obicaju, ¢esto je po-
pracen jetkim primjedbama - snobovski novo-
govor. Tako je i pojam - “tezak”, Sto je bio
uobi¢ajen za ovo podneblje, zaboravljen radi
“individualnog poljoprivrednog proizvodaca”.
Mnogo rijeci, danasnja djeca su zaboravila i
trebat ce vremena da ih “svare”. U ovom
sluéaju spomenuli smo samo jedan primjer,
a takvih je na stotine. Homogenizacija kulture,
navodno jugoslavenske, bila je samo krinka
za nametanje istocnih kulturnih obrazaca, od
jezika do mnostva drugih osobnosti.
S tim u vezi, validnija analiza nastavnih
planova i programa, sadrzaja udzbe-
nika, ideologiziranih historijskih fakata, go-
spodarstvenih i drugih kulturnih veza, vjero-
jatno bi pokazala da smo svi zapadnom dijelu
bivée drzave, pa i sami sebi, bili okrenuli
potiliak. Smisljeno ili ne, uz blagu presiju ili
ne, i to bi valjalo istraziti.
O poloZaju hrvatskog korpusa dosta
pokazatelja ocitovala bi i analiza prisu-
tnosti spomenutog puka u drzavnom gospo-
darstvu. U gradu je zanemarljiv dio Hrvata
stekao imidz uspjesnog gospodarstvenika.
Svijetli primjeri su dr. Anto Raos, dr. Stanislav
Zivkovié, dr. Mijo Kresi¢, te jos poneki manje
poznat. Oni koji leZernije razmisljaju o ovoj
problematici mogu imati satisfakciju makar
u Cinjenici da propalo gospodarstvo bivse
drzave, bar nisu upropastili Hrvati. U vezi s
ovom cCinjenicom bitno je istaéi jo3 jednu di-
menziju. Vecina tuzlanskih tvornica sagrade-
na je na prostorima (zemlji) koja je nacionalizi-
rana od Hrvata i Muslimana. Oni su drzavi
ustupili zemlju za bagatelnu nadoknadu, a u
sagradenim objektima nisu dobili odgovara-
Juci status, bar prema nacionalnim propo-
rcijama. Tesko je prihvatiti tezu da ih nije bilo
sa odgovarajucim znanjem. Mozda bi o obra-
zovanosti vise svjetla bacila analiza prija-
vlienih na zavodima za nezaposlene.
U ovom kratkom tekstu, letimi¢no smo
analizirali samo dio drustvenog sups-
trata koji kazuje o poloZaju Hrvata. Medutim,
da smo “pretresli” sve drustvene sfere, naisli
bi na slicne pokazatelje. Skoro da se moze
reci - Hrvati su bili, narod sa margine.
V. JAHIC
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Anto Cigeljevié¢: STO GODINA KRISTIJANA KREKOVICA (IV) i ‘

MICHE

U Tuzlu je dolazio svaki put sa Zinom,
svojom lijepom suprugom, u vlaku, gotovo
kraljevski luksuzno; zauzimao je polovicu
jedinog vagona prve klase, koji je obicno,
ako bi iSao iz Beograda, dijelio sa svojim
prijateljem, dr. Mehmedom Spahom, minis-
trom u Vladi Jugoslavije i ¢elnikom Jugosla-
venske muslimanske organizacije, bas u to
vrileme najjace politicke stranke na srezu
tuzlanskom. Na izborima za drZzavni Parlament
Spaho je biran u Tuzli, pa je, kao nositelj liste
za srez tuzlanski, imao ¢este i brojne zborove
u Tuzli i okolici, preteZito nastanjenoj musli-
manskim pucanstvom. Krekovi¢ se sa Zeljez-
nickog kolodvora vozio u gospodskoj koéiji,
ongj sa Cetiri konja. Uvijek je izazivao duboko
postovanje svojih sugradana, osobito mladih
lijudi, daka i studenata, od kojih ¢e neki vre-
menom i sami postati zna¢ajnim umjetni-
cima. Oni su ga pratili kao svoga idola, sve
do njegovog roditeljskoga doma. U njega ce
se kasnije, kada postanu ljudi od karijere,
kleti. Volio je izaci vani, proSetati.

- Slikali ste i svoje sugradane... nase
Tuzlake? - o¢ekivao sam s pravom.

- | oni su mene - dodac je zadovoljno i
zahvalno, sav polaskan.

- Tko? - zaintrigiralo me kao kakav spektakl.

- Gospodin Drago. On je bio pravi umjetnik
fotografije! - sjecao se Zivo. - Da samo znate
koliko sam se radovao da me on “slika”!
Atelijer je imao na Korzu - divio se njegovom
umijecu i volio ga kao najrodenijeg.

Vratimo se ipak, radije, njegovim portre-
tima.

- “Hrvat”! - uskliknuo sam ugledavsi, na
najuotljivijem mjestu, portret seljaka u kapi
i bijeloj narodnoj koSulji, koja naglasava
razdrljena prsa. - Kako “ubojito gleda ravno
u oci kraljevske vlade u Beogradu”! -
usredotocio sam pozornost na njegove o¢i pune
muke i prijezira, i pro¢itao ono Sto je Kristijan
podno njega vlastitom rukom napisao.

- Napravio sam ga prije gotovo pola stoljeca
- sje¢ao se, pomalo odsutno, kao da se za
trenutak vratio u to vrijeme.

A ja taj lik nisam samo gledao, ne, usao
sam duboko u njega, razmisljao.

- Aktualan je i danas - smatrao sam. -
Apsolutno, sada viSe nego ikada.

- Takva je, vidite, umjetnost; ona ima univer-
zalno znacenje - istaknuo je. - Osim toga...

- Gdje god bili, gospodine Krekoviéu, u srcu
ste i u mislima nosili svoju rodnu Bosnu i
hrvatske sanje! - vidio sam, kud god da sam
pogledao, kao u narodnoj prici, mitu, zadivljen
dubinom, stalnoS¢u i ustrajno$éu njegova
dvojnog domoljublja.

-Vec "26. zainteresirao sam se za nacionalno
- bio je to promislien €in, izraz ljubavi. - U
Parizu sam izradio seriju grandioznih slika s
temama iz hrvatske povijesti. Zapravo, i
najpoznatija su mi ulja na platnu s tim
temama.

- Kome ste ih bili namijenili?

- Nesudenom Hrvatskom panteonu.
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Bio je sanjar, htio je uraditi mnogo toga,
mastovitije od pjesnika.

- Vi ste, gospodine Krekovicu, imali velike
ideje, mastali ste o objektima velikog
formata, o veliko¢éi mestrovicevske proven-
ijencije?

Ni to nije krio. Dapace!

- Zamisljao sam Hram svih vjera i naroda,
sanjao o univerzalnim institucijama - o
Akademiji akademija, planirao izgradnju
Muzeja hrvatske povijesti i hrvatskih starina,
razradivao skice o drukcijem tlocrtu Zagreba
- pokazao je, pod staklom na zidu izloZzene
arhitektonske skice i fotografije njegova
ciklusa posvecena Domovini.

Poslije razgledanja upitah:

- “Preuredivali” ste i Zagreh?

- Posebno Trg bana Jelac¢ica, Gornji grad...
- izdvojio je pojedinosti.

- Svoj ste Hrvatski panteon Zeljeli podici u
Zagrebu, na Savi?

- Umjesto Kolodvora, bilo bi veliko raskrizje
- pojasnio je. - Ono bi dijelilo srediste i novi
dio grada, a na mjestu Kolodvora bio bi stup,
kolona, s kipom poglavara drzave, visok
trideset metara. U podnozju bi bile dvije
konjicke skupine; jedna bi predstavljala
Kluka, Tugu i Lobela, a druga Muhla, Bugu i
Kosjenca.

- A kamo s Kolodvorom?

- Kolodvor bi se premjestio na drugu stranu
Save, tamo ne bi smetao razvitku grada, a
uz Savu bi se s obhje strane pruzali - kame-
nom podzidani kejovi, sve do Podsuseda... -
mudro se rijeSio tog problema.

U Sestinama je, selu sjeverno od Zagreba,
neko¢ posjedu Zrinskih, na mjestu tadasnjeg
groba Oca Domovine dr. Ante Star¢evic¢a, zam-
iSliena grobna ploca od crnog mramora, koju
na kamenom podnoZzju drze cetiri metra
visoke prilike Bosanca, LiGanina, Slavonca i
Dalmatinca. Svi su bili u narodnim nosnjama.
Na ploCi s donje strane, u bojama, izraden je
hrvatski grb. Oko groba je zasijana zelena
trava s nekoliko rijetko razbacanih Eempresa,
a do groba vode puteljci nasuti bijelim Sljun-
kom, dok iz podnoZja vode stube.

- Jeste li s nekim raspravljali o tome?
Kakvo je njihovo misijenje?

- Kako ne. Primjerice i s monsinjorom don
Franom Bulicem, jos '34. u Zagrebu, uoci
njegove smrti. On je bio ¢lanom Papinske
rimske akademije i arheoloskih drustava u
Berlinu, Rimu, Ateni, Becu. Njega je to odus-
evilo.

- Sto ste jos kanili osmisliti?, - poZurivah
ga u svojoj radoznalosti.

- Zamisljao sam da na Velebitu smjestim
Muzej hrvatske povijesti i hrvatskih starina -
nastavio je - posveéen ostatcima davnih
hramova, dvorova i poruSenih domova hrvat-
skih vitezova - pobjednika Avara, Mongola i
Turaka.

Tu bi, u nizu lijepo uredenih strujom osvijet-
lienih spilja, bile sabrane i Cuvane sve hrvat-
ske povijesne uspomene i ostatci. Ulazna bi
vrata bila izradena u obliku portala ukrasena
narodnim ornamentima te, u visokom reljefu,
na nj bi se naslanjali Ante StarCevi¢ i Marko
Dosen.

- Mnogo Vas je zaokupljao vatreni Starcevic
- primijetih. - Gotovo u svakoj prilici.

- Doktor Starcevic je bio Licanin kao i moj
otac - podsjetio je ponosno.

On to nije samo nacrtao. |zradio je i brojne
slike koje bi se uklapale u njegove goleme
nacrte. Te su slike bile u Zivim bojama, s
karakteristicnim oznakama povijesnoga i
osobnog znacaja. Osobito su se isticale
klasicne Zive boje i viernost izriaja; iz toga
se vidjelo, da je to dobro promisljeno i smislj-
eno, a i izradeno.

| kada su te njegove zamisli, velicanstvene
kao vizija, izlozene u hrvatskoj Sabornici,
nekih dvije godine prije Drugog svjetskog
rata, gledatelje je obuzela svijest i spoznaja
od kolike bi koristi bila izgradnja tih monum-
entalnih zgrada. “To bi”, pisale su zagrebacke
novine toga vremena, “veoma mnogo znacilo
za hrvatsku kulturu i glavni bi grad Hrvatske
bio time silno uljepsan, izvedbe bi tih nacrta
uveliko obogatile svijest i ponos hrvatskome
narodu, a hrvatskoj mladosti dale mnogo
zanosa za velika i junacka djela, za vjecnu
Hrvatsku”. Posjetitelji su im se divili, a odus-
evljavale su ih i slike hrvatskih viadara:
Tomislava, Zvonimira, KreSimira Velikog,
Petra Savcica, Stiepana Tvrtka |., te prvoga
hrvatskog neovisnog kneza Branimira i
drugih. “Njihovom izradom Krekovié je”,
smatrala je tadasnja hrvatska javnost,
“stvorio znatno umjetnicko i narodno djelo”.

- Medutim, makar koliko bile savrsene za
Hrvatsku i zanimljive kao urbanisti¢ko-
arhitektonsko rjesenje, unato¢ svojemu
monumentalizmu i statutarnosti, ove Vase
zamisli, gospodine Krekovicu, koliko je meni
poznato, nikada nisu ostvarene - ustvrdio
sam, Sto mi se €inilo nelogiénom.

- A bile bi zapravo i neizvedive, jer bi ti
projekti novéano bajoslovno stajali - bio je
realan i pomirio se s time, ali se osje¢ao
kao kad jedan Zivotni san zauvijek propadne.

'Vemfi se planovi, u vecini sluéajeva, ne ostvare.

- A Sto se dogodilo s Vasim “hrvatskim
kraljevima”? - Zelio sam Znati.

> Izbiggli su, sa mnom, iz Pariza u Zagreb -
rekao je jednostavne, kao da to nije znacilo
pofetak njihove tragicne sudbine.

Bili smo licem u lice, veoma blizu, i pogle-
daol sam ga duboko u ogi, nikako ne mogavsi
Povierovati u ono Sto sam sasvim jasno ¢uo
vlastitim usima iz njegovih usta.

- Bjezali?! - zaprepastio sam se. - Zar Vi,
gospodine Krekoviéu, pa bjezali?

- Pred rat - pojasnio je. - Ispred nacista.
Po savjetu nasih francuskih prijatelja. Zbog
moje supruge... zbog Zine. Ona je bila
Zidovka. MozZete misliti Sto bi s njom radili
u nekom od svajih... ne, blago je reéi “logora
smrti”... - Uzdahnuo je zabrinuto, kao u ono
vrijeme, kada je, kao i sada, bio spreman
dati svoj Zivot za nju.

| ne samo zhog toga. Zina je spavala, a on
je bio budan. Budan za njih oboje. Prvi put
otkako je Zivio u prijestolnici Francuske,
probdio je cijele noéi, bez sna. Jednu za drug-
om. Dok je Zina bila u dubokom snu, ili mu
se samo tako Cinilo, sigurno je pretjerivao,
od prevelike Zelje, njega su mugili jezivi
koSmari, more, nered i zbrka. Po &itavu nod.
Ali i danju. Ne samo..., veé... Nije mislio da
¢e ikada vise moci spavati. Neizbjezan pad
Pariza dojmio ga se dublje no mnogoga
rodenog Parizanina. Osje¢ao se osobno
oskrvnut, zbog gubitka slobode u zemlji koja
je bila jedna od kolijevki slobode. Mozda i
zato Sto su godine provedene u Parizu bile
najliepse godine u njegovu Zivotu. Stoga mu
je bilo tesko, ali je odlucio. Nije ¢ekao dan,
prokletu subotu, 14. lipnja 1940., kada ce
njemacka Peta armija umarsirati u zaprepas-
teni grad svjetla, u metropolu umjetnosti.
Napustio ga je prije nego §to su zvuci isprekid-
ane topnicke paljbe narusili njegovu nepriro-
dnu, stravi€nu tiSinu. Tutnjava topova bila je
jos izvan grada, ali su se njezini odjeci odraza-
vali u njegovu srcu. “Naravno, ovo je samo
do videnja, moj voljeni grade; mi ¢emo se
ponovno vidjeti”, cbeé¢ao mu je napustajudi
njegove Siroke avenije i plonike koji samo
Sto nisu pripali stranim odorama i tudinima,
koji su umislili da su predodredeni da osvoje
svijet i da njime zavladaju.

- Zina i ja smo se namjeravali skrasiti u
Zagrebu. Makar dok se ne zavrsi rat - planirali
su zrelo, promisljeno.

- Oboje ste vjerovali u hrvatske ljude? -
bilo mi je to drago cuti.

- U potpunosti - odagnao je svaku sumnju.
- Drukéije ne bismo prezivjeli.

Sa sobom je donio slike hrvatskih kraljeva.
Povelik ciklus. Ulja na platnu, velikog formata.

- Slikao sam ih za svoju dusu i one su mi
puno znacile. Zato se nisam odvajao od njih
ni tada, u najtezim vremenima - drzao se tih
likova, kao da je bio stvarniji uz njih.

- Zagreb Vas je objerucke prihvatio -
obradovao sam se naivno.

Bilo bi prirodno da jest. Ali nije, Docekan
je nerazumijevanjem. | morao se razocCarati
veé u tih nekoliko dana. Nije rekao, ali sam
mu to vidio na licu.

- Preko Ive Srepela sam, tadasnjeg ravnat-
elja Moderne galerije, pokusao uspostaviti

kontakt s kulturnom sredinom i nekoga
zainteresirati za te moje projekte. Mnogo
sam raéunao na njega. Mislio sam, rodeni
ie Zagrepéanin, studirao je u Parizu, bio
profesor i redatelj, radio-komentator... Pomno
ie pratio hrvatski likovni Zivot... biljezio sva
njegova kretanja i kriticke osvrte godinama
objavljivao u Jutarnjem listu, 0bzoru, Svijetu,
Novoj Europi... Organizirao je i postavljao
izlozbe, pisao kataloge... Napisat ée, 1943.,
i knjigu “Hrvatska umjetnost” - raspricao se
optimistiéno, §to je preslo u pesimizam.

-1, od toga nista? - zakljugio sam po izrazu
njegova lica i tonu kojim je sve to govorio.
Kad odve¢ vjerujete u nekoga, obiéno vas ta
osoba tesko iznevjeri?

- Uzalud sam trazio €ak i prikladan prostor
na kojem bih sagradio svoj atelijer i galeriju
- naglasio je novi paradoks.

- Nije, valjda, da je metropola Lijepe nase
toliko oskudijevala pogodnom lokacijom za
jednoga od najveéih hrvatskih stvaralaca? -
bilo je da se ne povjeruje.

- Nisu me primili ni u Drustvo likovnih
umjetnika Hrvatske, iako sam davno bio
upisan u “Societé des artistes Franqaises”
-iznio je jos nevjerojatniju i porazniju Sinjenicu.

Gledao sam ga u oCi, ne shvaéajuéi ih:

- Vas da ne prime?! Vama da ne dopuste...
Kako su... tko je mogao biti protiv toga?!
Tko je mogao biti toliko pakostan, nizak?!
Zar obzira nisu imali ni prema ovolikom i
ovakvom Vasem slikarskom ciklusu posve-
c¢enu zajednickoj vam domovini? Zar im ni
on nije znacio nista?! - doZivljavao sam to
tragiénim.

- Ivan Mestrovic i Jozo Kljakovié - spome-
nuo je konkretna imena krivaca za to. - Oni
su poduzeli sve protiv mog instaliranja u
Zagrebu... Odbili su, ¢éak, i moju molbu za
izlozbu u Umjetniékom paviljonu - Zalio se,
tuzan, kao kad se planovi razbiju u komadice.

- Nemoguce! - bilo je za svaku osudu. -
Umjetnicki paviljon je, kaZu, uvijek bio
otvoren... istinski hram umjetnosti. Ugostio
je izlagace iz toliko zemalja...

- Izlagali su svakoga, osim mene - skratio
je. Pritom se nasmijao, kao da mu je svejed-
no, kao da je ravnodusan, ali u o€ima sam
mu vidio tugu, kao da ga to iznutra i danas
jede.

U afektu, zbunjen, rekoh:

- Zar njih dvojica...?

PrimijetivSi moju sklonost da ih omalov-
azim, i tumaceci sve to mojom naglom reak-
cijom, Krekovi¢ mi to ne dopusti.

- Ne, ne, to nikako! - kategoricki je odbio
podcijeniti njihove vrijednosti. UvaZzavao ih je
kao kolege i imao obzira prema njihovom
znacaju i ugledu. - Obojica su veliki umjetnici,
sto je i suvisno spominjati. Kljakovié je hio
deset, a Mestrovi¢ dvadeset godina stariji
od mene. Dugo su bili profesorima na
Akademiji likovnih umjetnosti u Zagrebu -
visoko ih je cijenio, gotovo sa strahoposto-
vanjem, kao da je sam toliko niza vrijednost.

Meni je to, ipak, bilo nedostatno.

- | $to jos? - upitao sam ga ironizirajuci.

- Kako, sto jos?! - ljuthnuo se na mene,
ukerio me, popriliéno strogo, zamalo me nije
izruZio kao ucitelj daka, zbog nepoznavanja
njihovih bogatih umjetnickih biografija. -Kljako-

vic¢ je studirao u Pragu, u Rimu, kod profe-
sora Hodlera u Genevi, te na Académie Ran-
sen u Parizu. lzveo je, veoma uspjesno, ciklus
od cetrnaest fresaka s temama iz Biblije i
narodne povijesti u crkvi svetog Marka u
Zagrebu. | velike dekoracije u ulju u bivsoj
zagrebackoj vijeénici. Sudjelovao je na
izlozbama u Rimu, Parizu, Philadelphiji, Lon-
donu, Barceloni, Veneziji... Urednik je
Hrvatske enciklopedije...

- A Mestrovic?

- Mestrovic je jos kao djecak, samouk, bez
ikakve skole i alata, samo sa svojom brit-
vom, dokazao svoju osobitu kiparsku daro-
vitost. Poslije je zavrSio Akademiju u Becu.
Ali Zivi u Parizu. Uz glasan uspjeh u tisku i
jaku zainteresiranost europske umjetnicke
javnosti, izlaZe u najpoznatijim pariskim
salonima, pa na Jubilarnoj rimskoj izloZbi,
onda na Jedanaestom bijenalu u Veneziji
1914., a za vrijeme Prvoga svjetskog rata,
u emigraciji, u Engleskoj. Ostvario je puno
svojih arhitektonskih i kiparskih planova od
Spomenika rumunjskih kraljeva u Bukurestu,
preko Spomenika zahvalnosti Francuskoj u
Beogradu, Groba neznanog junaka na Avali,
NjegoSeva mauzoleja na Cetinju, spomenika
Josipu Juraju Strossmayeru u Zagrebu i
Grguru Ninskom za splitski Peristil, do velik-
og dekorativnog ansambla Indijanaca za
Grand Central park u Chicagu.

- Ipak - bilo mi je neshvatljivo - umjesto da
budu solidarni i da stvarate skupa, kao tim...
na najbolji moguci nacin...

- ...0ni su me sprijecili da u matiénoj
domovini pustim korijen. Kao da sam od njih
traZio nemoguce - dovrsio je moju misao
zadivljuju¢e mirno, potpuno hladno, poput
nekoga tko je bio ogrezao na ljudsku hlad-
nocu.

- | to su mi kao neki kolege i sunarodnjaci
- rekoh omalovazavaju¢im tonom. - To samo
dokazuje da nisu imali ni srca, ni domoljublja.
Vazniji im je bio osobni probitak. Bojali su
se konkurencije - razoblicavao sam ih. Bili
su sebicni, mislili su samo na sebe.

Nije ga to iznenadilo.

- Nista novo, ni neobiéno! - umirivao me,
kao da ne shvaca zasto sam toliko kritican
prema njima. - Tako je oduvijek. To je éesta
pojava u umjetnickim krugovima, medu
kolegama... svuda i u svako vrijeme. Da, da,
puno je takvih slucajeva i ovdje, na Zapadu.

- A kao i u svemu, Zrtva je onaj koji bolje
stvara?! - prosvjedovao sam radikalno. - U
Vasem slucaju... Pa, da! - postalo mi je jasno.
- Heroizam, mit, nacionalni ciklusi, to je
karakteriziralo i MesStrovicevo i Kljakoviéevo
stvaralastvo. Zato im kolega dosljak nije hio
po volji. Bio je suvisan, izgleda?

- Ne znam, otkud znam?

U tome se trenutku Krekovi¢ nije mogao
sjetiti, nije mogao reci, ili nije bio siguran u
sve to. Nije se toga Zelio sjecati, zasto pokre-
tati ono Sto je zaboravljeno; nije ga se ticalo
sto su oni mislili. Bilo mu je to samo dio
proslosti koji mu sada ni$ta ne znaci?

- Medu ostalima, uputili su me na Viadimira
Viadka Maceka, potpredsjednika Vlade Kralj-
evine Jugoslavije iz reda hrvatskoga naroda.

(Nastavit ce se)
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U PORUSENU ZUDU
GAREVAC
VRACA 8F 7IVOT

Garevac, hrvatsko katolicko selo,
- smjesteno u opéini Modrica (Bosanska
Posavina) - unisteno je i spaljeno u lipnju
1992. godine. Nekoé bogato, dotje-
rano, doZivjelo je sudbinu gotovo svih
mjesta Bosanske Posavine naseljenih
Hrvatima. Ovih dana ponovno pocinje
zivjeti. U spaljenu Zupnu kucu ovog lieta
doSao je novi Zupnik vIE. llija Matanovié.
Odmah se prihvatio posla uz pomoc Zupljana pokrio je Zupni stan,
zatvorio vrata i prozore, ogradio crkvenu zemlju. Radnici jos uvijek
rade na uredenju kuce. Posla je puno. Garevljani su obecali doGi i
kucu iznutra oZbukati. Zupnik trenutno stanuje u podrumu, gdie mu
je i ured. Zupnika smo zatekli u radnom odijelu; veli: “Ako sam sebi
necu pomoci, tko ée mi pomodi”.
: Garevac je prije rata brojilo oko 700
vatskih obitelji. Danas na terenu Zupe
Zivi jos nekoliko osoba. Jos desetak osoba
atanovrc dolazi svakodnevno raditi na rasgiscavanju
svojih ruSevina. U selu su smjestene
srpske izbjeglice iz okolice Vozuce -
zavidovicka opéina, i izgleda ne razmisljaju
puno o povratku u svoje krajeve. Kad bi
iselili izbjeglice iz njihovih kucéa, mnogi bi
se Garevljani vratili na svoje.
Popravljeno je dvadesetak kuca. Radove vodi Norvedka vlada.

Zupna crkva, ponos svih viernika, spaljena je. Ostali su samo
zidovi. Na procelju su ostali cirilicni grafiti. Oni su pokazatelji
dusevnoga stanja, kulture i netolerancije autorove. Tko ne poStuje
tude svetinje, ne ljubi ni svojih svetinja. Tko Zivi od mrznje, izjeda
samog sebe i svoje bliznje.

Zupnik se nada boljim danima, jer gore ne moZe biti - veli. Na
Zupnoj kuci je veliko slovo D - Girilicom i broj 3. Na pitanje §to to
znati veletasni llija se Sali na svoj radun; “Zivim u hotelu D kategorije,
ne sa tri, vec sa pet zvjezdica: prva zvijezdica nema struje, druga -
nema vode, treca nema WC-a, ¢etvrta - nema izlaza iz kude i peta
zvjezdica - nema izlaza iz dvorista.

Situacija je teSka, ali nije bezizlazna. Valja zasukati rukave i prihvatiti
se posla. Qd proklinjanja nema koristi. Viera u Boga uévrdéuje nadu u
bolja vremena. Mozda jednom sunce pravde | mira zasija i nad Bosnom?!
llija ORKIC

Oltar i Zupnil;:{ e

U ovoj Jubilarnoj godini mnogi su
| posjecivali svetiSta i mjesta sa
posebnim oprostima. Rim je jedno od
tih srediSta. Inace je “Vjecni grad”
meta turista sa svih strana svijeta i
| hodoCasnika katolika. Mnogi Zele
poci na grobove svetih apostola Petra
Pavla, posjetiti katakombe i bazilike
u Rimu, vidjeti koloseum...

Uz brojne turiste ¢esto se susretnu
i ulicari, prosjaci, kojih je u Rimu oko
10 000. Moze biti da ih je i vise.
Nocu ih se moze vidjeti kako spavaju
na kartonu, ili u kutiji. Séuéure se u
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MARIJA BISTRICA

Predstavijamo novi broj glasila MILOSTI PUNA, koji izdaje Zupa i
SvetiSte Majke BoZje Bistricke.

I1Z SADRZAJA:

Rijeé glavnog urednika msgr. Lovre Cindorija
Jubilejska godina

Mladi hodoéasnici s Papom Ivanom Pavlom Il.
Razgovor s mons. Josipom Bozaniéem:

Miadi danas Zele vjerodostojnu i radikainu vjeru
Euharistijom sluzimo ¢ovjeku

Marijanski svijet u znaku Presvetog Trojstva
Euharistijski kongres zagorskih dekanata

Vojni euharistijski kongres

Poruka hrvatskih biskupa s plenarnoga zasjedanja odrzanog u Porecu:

Poziv na smirivanje tenzija
Jubilej starijih u Vatikanu:
Crkva | drustvo trebaju starije

I1Z SVETISTA | ZUPE

Zahvala hodocasnicima - za obnovu Svetista

Stoljetni suvenir Majke Bozje Bistricke

Zastita Majke Bozje Bistricke i blazenog Alojzija Stepinca
SvetiSte pripada nama i mi Svetistu

GLAS KARMELA

PODSJECAMO VAS

IZ SPOMENICE

PREDSTAVLIJAMO

DJECJI KUTAK

ODABRALI SMO

DROSGJACI

kutu; uvuku se u krpe i u sebe. Poneki ima samo debeli kaput na
sebi. Sav njihov zivot stane u par vrecica. Ulica im je dom, a kontejneri
izletiSta. Ruke su im zamazane, lica umorna i neispavana. Cesto u
vas bulje blijedo 1 mrsko.

Ipak, ponetko od njih se nasmijesi pred fotoaparatom. Kao ova
starica, na primjer. Ugledavsi kameru, stala se dotjerivati (rekao bi
netko: Zensko i kad prosi Zeli izgledati lijepa!). Darovani novéic
prihvaca objeruéke. Ona ne prosi, ali prima darovano. A vi dobijete,
za uzvrat, osmijeh; valjda sretna da se netko i za njezin mali Zivot
zanima. Pa trajalo to samo tren. Lijepa rijeé ozari lice; katkad je i
pogled ozdravija. O, kad bi se znali zainteresirati za druge!

- Bijede ima na svim stranama svijeta. | gdje su gradovi vecdi,
bijeda je uodljivija. Od jakog svjetla i sjena je velika.

: llija ORKIC

FATMIR ALISDAHIC
TUZLAND
KNJICA O TU71

U povodu obiljezavanja Dana
drZzavnosti Bosne i Hercegovine u éast
1050 godina grada Tuzle, odrzana jeu
subotu, 25. studenoga u Narodnom
pozoristu u Tuzli, Promocija knjige

Fatmira Alispahiéa - TUZLAND - knjiga
o Tuzli

Napisali su o knjizi (izvodi):

ZLATKO DUKIC
Knjiga koju je Fatmir Alispahi¢ napisao o
Tuzli jedinstveno je Stivo ove vrste u siromas-
noj zavicajnoj publicistici. Tuzla dosad nije
imala knjigu koja bi po tematskim cjelinama
obuhvatila sve historijske i savremene Znacaj-
ke identiteta grada...
Vecéernje novine, 20, X. 2000.

ATIF KUJUNDZIC
Nakon dvogodiSnjeg cekanja na financijsku
podrsku, objavijena je monografija “Tuzland”,
sedam knjiga Fatmira Alispahic¢a koja je
posvecena Tuzli. Osim izvrsnog publicistickog
teksta, knjiga donosi oko pet stotina fotog-
rafija i reprodukcija, a autor je ujedno i urednik
fotografije. Vrijedni i predani poslenik Fatmir
Alispahic ima sakupljen materijal za monog-
rafiju o gradonacelnicima Tuzle, $to bi bila i
svojevrsna kronika grada; te razraden projekt
“Enciklopedija Tuzle” i “Tuzlanski ljetopisi”.
Ljiljan, 23. X. 2000.

GRADIMIR GOJER

Pisac Fatmir Alispahié¢ je po mnogo cemu
specificna kulturna, kulturologijska, literarna,
pa i politicka pojavnost kod nas... Za svoje
godine, a roden je 1966. ima vec uzoran broj
literarnih radova za sobom. Alispahi¢ se dok-
azao u razli€itim vidovima knjizevnog ekspo-
niranja. U njegovom opusu su poetske stihoz-
birke, monografije, publicisticke knjige... Nag-
radivan je prestiznom i uglednom nagradom
“Mak Dizdar”...

Tuzland Fatmira Alispahica jeste knjiga o
jednom gradu, ali jeste i knjiga o jednom stilu
i jednom misljenju koje je najmanje konven-
cionalno, kad je u pitanju sliéno nakladnistvo
kod nas.

Oslobodenje, 5. XI. 2000.

Grafigki inZenjering Tuzla

Prinf€Com d.o.o.

lzdavac i tisak:

D

VIJESTI IZ KULTURE

FORMA: Do B 10 A
ZDRAVKO NOVAK
ZLOIBA SLIKA

U subotu, 18. studenoga 2000. otvorena
Je retrospektivna izlozba slika u Bosanskom
kulturnom centru u Tuzli, kucanih ploéica
(pavti), crteza, tapiserija i plakata akadem-
skog slikara ZDRAVKA NOVAKA.

ZDRAVKO NOVAK je roden u Tuzli 01. 03.
1934. godine, gdje zavrsava osnovnu $kolu,
muzi¢ku Skolu i gimnaziju, a maturira u
Varazdinu 1956. godine.

1959. godine primljen je na Akademiju

primijenjenih umjetnosti u Beogradu. Akade- |

miju zavrSava 1964. godine u klasi profesora:
Vinka Grdana, Branka Sotre, Rajka Nikolica,
Mate Zlamalika, Aleksandra Tomaseviéa...

Vraca se u Tuzlu gdje radi kao likovni peda-
g0g na srednjim i oshovnim Skolama, a zatim
niz godina radi u Kombinatu “SODA SO” na
poslovima dizajna.

Umijetni¢ko opredjeljenje g. Novaka je rad
na obradi metala i drveta, pod nazivom PAVTE
(kucane plocice), koje su umjetniku ujedno
bile i inspiracija za tapiserije.

U crtezima je trajno zabiljeZio motive stare
Tuzle koji nestaju, da bi crteze kasnije pretvo-
rio u grafike. Posliednjih godina intenzivnije
slika ulazedi u apstraktne forme pod nazivom
“Breski ciklus”, Ivanjske noéi i Nebeske fenj-
erice.

Posebno je Siroka lepeza njegovih ostvar-
enja iz dizajna, gdje je osvojio i nekoliko nagr-
ada. Bavi se i umjetniékom fotografijom.

FORMA; B@fﬁbzézue

ZDRAVKO NOVHH

Iz LOZBH ,SLIHH

Poznavalac je Dzez muzike i izvoda¢ na
saksofonu i flauti. Snimio je vlastiti CD i sudi-
onik je DZez festivala.

U mladosti se bavio tenisom i bio nekoliko
puta Sampion BiH. Clan je i prvi predsjednik
UdruZenja likovnih umjetnika Tuzlanskog
kantona, Republi¢kog Udruzenja likovnih um-
jetnika primijenjene umjetnosti BiH.

Imao je 16 samostalnih izloZbi i preko
stotinu kolektivnih u zemlji i inozemstvu.

KRITIKE (izvodi):
* Slike Zdravka Novaka su najljepsi darovi
njegove ljudske i umjetniéke zrelosti i
prirodan su rezultat njegovog predanog, dug-
og i plodotvornog rada u podruéju primije-
njene umjetnosti. One su €in za koji se Novak
dugo pripremao i najljep3a su nagrada

¢ovjeku Novakovog kova.
Atif Kujundzi¢ Tuzla 2000.

* Na ovom mijestu se zadinje glavna karak-
teristika znacenjskog sloja Novakovih
radova. Oni su u cjelini metafora za Bosnu:
strukturirani su tako da robusne i siromasne
materijala (metalne ploce) naknadnim inter-
vencijama (patiniranjem) pretvaraju u pleme-
nite predmete. U surovoj zemlji Bosni lezi
plemenita, dobra dusa.

Oc¢uvanje te dobre, plemenite duse “bosan-
skog identiteta” za umjetnost je najveéi izazov.

Aleksandar Adamovié Tuzla, 1994.
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REPORTAZA O ZUPI DOBOJ i l

[ ODET CF BITI CRKVA U DOBOJU..

MAGDALENA MARTINOVIC

;fj.\v’,éf:’iﬂﬂ kuéa u Makljeﬁevcu miékd, L
~ gore stradala -

Kada sam odIuéila napisati reportazu o Zupi
Doboj, Zupi gdje sam rodena, krétena, za koju
su vezani najljepsi, ali i najbolji trenuci moga
Zivota, odmah sam znala da ¢u prekrsiti jedno
od temeljnih novinarskih nacela - nacelo
objektivnosti. Ipak, jedno je pisati o nekomu
ili necemu Sto ne poznajete, na temelju $turih
cinjenica, a drugo je pisati o neGemu za Sto
ste vezani i srcem i umom.

Zupa Doboj jedna je od devet Zupa Usor-
skog dekanata. Usudila bih se reéi, jedna od
Zupa u Bosni i Hercegovini koje su najvise
stradale, najviSe pogodene u ovom posljed-
njem ratu. Moj ugodni sugovornik bio je
Zupnik dobojski, vele¢asni Jozo Kudié, koji
se, iako teSko bolestan rado odazvao mojoj
molbi za razgovor. Nazalost, dva tjedna poslije
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razgovora, 22. 10. ove godine, vele¢asni
Kudi¢ je umro. Pisati o ovoj Zupi veoma je
tesko. Jer, ovo je vrlo stara Zupa, mnostvo je
podataka, za spomenuti je mnogo toga, a
prostora, nazalost, vrlo je malo.

SrediSte Zupe Dcboj je sam grad Doboj.
LeZi na tri rijeke: Usori, Bosni i Spreci. Qivicen
je sa sjevera plodnim ravnicama koje se
protezu k Posavini, a sa istoka i zapada Sumo-
vitim brdima i planinama kao $to su Ozren i
Krnjin. Doboj je poznat kao grad Zeljeznicara.
Mozda mnogi ne znaju, Doboj je drugi po
velicini Zeljeznicki ¢vor na prostoru bivie
Jugoslavije, odmah nakon Vinkovaca. Bio je
i sjediSte dobojske regije, razvijen, s
mnostvom tvornica, bolnicom, robnim kuc-
ama, oshovnim i srednjim Skolama, visoko-
Skolskim ustanovama... Takoder je poznat i
po medunarodnom rukometnom turniru, koji
se u njemu svake godine odrzavao.

Zupa je utemeljena davne 1896. godine, i
to tako Sto se odcijepila od dotadasnje Zupe
Sivia. Sacinjavaju je mjesta: grad Doboj, grad
Gracanica, sela Makljenovac, Prisade, Miljko-
vac, Caire, Kréevine i Sjenina Rijeka. Danas,
nakon rata, Zupa doboj podijeliena je izmedu
dva entiteta, dvije Zupanije, a mjesta su rasc-
jepkana u Cetiri opéine: Usori, Doboju, Doboj-
Istoku i Gra€anici.

U Federaciji BiH danas se nalaze samo
GraCanica i Makljenovac (ne u cijelosti), a
sva su ostala mjesta u Republici Srpskoj.
Kako se u grad Doboj jo$ nije mogao vratiti,
vele¢asni Kudic je nakon rata za priviremeno
srediSte zZupe izabrao Makljenovac.

U Makljenovcu, na samom uscu rijeke
Usore u Bosnu, na brdu zvanom Crkvina,
prebivao je pracovjek jos u starijem kamenom
dobu. Iz tog perioda, pronadeno je mnogo
alata, nakita, posuda, koje je danas pohranj-
eno u Zemaljskom muzeju u Sarajevu. Nala-
ziSte Kamen, LondzZa, Hendek i Crkvina jedna
su od najranijih nalaziSta postojanja ¢ovjeka
na tlu Bosne i Hercegovine.

Za vrijeme Kulina bana podrucje danasnje
Zupe Doboj pripadalo je oblasti Usora i Soli,
odnosno Bosanskoj banovini. Zbog svoga
lijepoga poloZaja, Sumovitih proplanaka,
bogatstva vode i blage klime, mnogi su
nastojali osvojiti ovo podrudje. Oko grada
Doboja vodile su se brojne bitke. Imao je svoju
utvrdu, danasnju Gradinu. Gradena je u isto
vrijeme kao i utvrde na Doboru te Vranduku
kod Zepéa. Jedna od éuvenih bitaka bila je
kod Makljenovca (na USéu) 1415. godine,
kada je herceg Hrvoje Vuké&i¢-Hrvatinié uz
pomoc¢ turskih saveznika do nogu potukao
Sigismunda, sina njemackog cara Karla IV.
Time se osvetio Sigismundu Sto je ovaj
1408. godine odsjekao glave 170-orici
bosanskih velikasa, a glave im bacio u rijeku
Bosnu.

Krenimo malo u blizu proslost. Od osnutka
Zupe doboj, dakle, od 1896. godine do
danas, sluZbovalo je ukupno 13 Zupnika. Prvi
dobojski Zupnik bio je veledasni Nikola
Dzebié. Slijede Zupnici: lvan Papi¢, Eugen
Tvrtkovi¢, Petar Ajvazovi¢, dr. Dragutin Kam-
ber, Zvonimir Blazun, Ambrozije Benkovi¢,
Marijan Pesi¢, Rudolf Klamfl, Anto Lutter,
Miroslav Petrovié i Anto-Emil Cehulié. Trinaest;
po redu bio je vele¢asni Jozo Kudic, moj
sugovomik. Zupa trenutaéno nema Zupnika,
veé misu, do izbora novoga Zupnika, sluzi vIC.
Anto Jelié iz Sarajeva.

Zupnik na3 rodio se 1936. godine u selu
Gmici - op€ina Prozor - Rama. Osnovnu $kolu
zavrsSio je u Prozoru, gimnaziju u Zagrebu i
Dakovu, a teologiju, takoder, u Dakovu. Prvo
mjesto sluzbovanja velecasnog Kudic¢a bilo
je u Travniku, gdje je bio kapelan, a potom
odlazi na mjesto kapelana u Vidovice. Iz
Vidovica odlazi na mjesto tajnika Vrhbosanskom
nadbiskupu dr. Marku Alaupovicu. Slijede
sluzbe u Travniku, Cemernom, ponovno u
Travniku, a potom u Derventi na Zupi Cer.

U Doboj dolazi 01. oZujka 1975. godine, i
do svoje smrti 22. listopada, dakle, vise od
Cetvrt stolje¢a bio je dobojski Zupnik. lako u
posljednje vrijeme dobrano narus$ena zdravija,
smogao je snage redovito sluZiti nedjeljne
mise i svakodnevno biti na usluzi svojim
Zupljanima. Posljednju misu sluzio je dva
tjedna prije smrti, i to klec¢edi, jer stajati viSe
nije mogao. Do zadnjeg dana nalazio je
smisla za humor. U cijelosti je bio predan
svom ¢asnom pozivu i svojim Zupljanima.
Nas, mlade naraStaje, pratio je od samog
pocetka, od krstenja, krizme... Svima je
pomagao da lakse odrastaju i izaberu pravi,
kr§¢anski put. Za svakog je nalazio lijepu
rije¢, koristan savjet, pohvalu kad je hvala
trebala, utjehu u boli, vijeru i nadanje.

Kada smo ga, prije smrti pitali, koji je
svecenik ostavio najviSe traga svojim sluzbov-
anjem, odgovorio nam je da je svatko ostavio
ponesto. Nikoga nije posebice izdvajao, ali
je napomenuo da je Zupnik Petar Ajvazovic¢
napravio Zupnu kuéu i crkvu u Doboju, dr.
Dragutin Kamber napravo je Hrvatski dom,
vi&. Emil Cehuli¢ sagradio je novi Zupski stan,
posto je prethodni oduzet za vrijeme socija-
lizma. On sam sve je objekte obnovio prije
samoga rata, a rat je unistio sve.

U Doboju je odmah pored crkve bio i samo-
stan. U njemu su, osim veleCasnog Kudica,
boravile i ¢asne sestre, iz reda Sluzavki
Maloga Isusa, reda koji je utemeljio dr. Josip
Stadler. One su se brinule o napustenoj i
zapustenoj djeci, o bolesnicima, o starijim,
bolesnim i iznemoglim osobama, predavale
su vjeronauk, te vodile ku¢anstvo Zupnicima.
Nadaleko je poznato da su sestre u krugu
samostana skrbile o starijim i bolesnim bez

obyzira kojoj naciji ili vieri pripadali, dakle,
drzvale Su neku vrstu staraCkog doma, i bile
pozrtvevane prema svim onima koji su ih
trebali.

Kpljko se vele€asni Kudi€ sjecao, iz Doboja
potjece i veci broj svecenika i Gasnih sestara.
Spomenuoje neke: svecenike Bauera, Weisa
i Hosceka, koji je i nedavno umro, casne
sestre iz obitelji Rados, Mandir, Martinovig,
Grgic...

Rat zati€e Zupnika i asne sestre u Doboju.
Tada poéinju prave muke. Veliki broj Dobojlija,
!—irvata i BoSnjaka-muslimana prognan je. Tko
Je uspio izbjedi, izbjegao je. No, mnogi su
ostali u gradu. Za te ljude nastaje pakao.
Najteze je bilo to &to su Srbi uginili sve da
unite dostojanstvo dovijeka, da ga ponize u
svakom pogledu. Po rijeéima velecasnog
Kudica, najtezi je osjecaj da si zatocen, da
nikuda ne mozes izaéi, a da se oko tebe steze
obru¢. Nije bilo vode i po nju se moralo iéi na
obi€ne pumpe. Pravi je problem bio u tome
sto je vrijeme kretanja po gradu bilo strogo
ograniceno, npr. u vremenu od 8,00 do 11,00
sati. Vladao je vje€iti strah od upada nepoz
natih osoba - vojnika i ispitivanja do iznemog-
losti.

Govorio je velecasni, niti u jednom trenutku
nisu bili sigurni od pljacke i provala u crkvu.
Morali su trpjeti ponizenja, da vojnici na
njinove oci pljackaju, pretresaju Zupsku kuéu,
razbacuju sve po njoj, razbijaju i uniStavaju.
Crkva je zapaljena, a potom i minirana. To je
izazvalo neopisiv bol i Zupniku, i sestrama, i
viernicima katolicima. Nikada svecéenik nas
nije mogao shvatiti ovaj rat. Nije mogao
shvatiti ljude koji su u stanju ubijati i mugiti,
mrziti bliznjega svoga. Do zadnjeg momenta
njegovoga zivota pratilo ga je pitanje: “Zasto?”

Tesko je nasim pacenicima bilo i onda kada
su ih vodili u “krizni Stab”, a govorili im da ih
vode da odluce hode li ih ubiti ili ostaviti na
Zivotu. Nije nimalo prijatan osjeé¢aj znati da
si blizu smrti, a nemas izbora.

Ipak se, uz BoZju pomoé, prezivielo. Zupnik
iz Dragalovaca, veleGasni Marko Salié¢ bio je
u Doboju u zatvoru. Nakon sSto je izasao, na
urgiranje vIC. Kudica, boravio je kod njih, sve
dok nisu svi zajedno otiSli u Zagreb. U
prinudnom zatoceniStvu, bolje reéeno, u
strogom kucnom pritvoru, Zupnici i sestre su
ostali tri i pol mjeseca. Obilazio ih je i koliko-
toliko pomagao biskup Franjo Komarica, koji
je Gitavo vrijeme rata ostao u Banji Luci. Kad
su prognani iz Doboja Zupnici i sestre su
preko Banje Luke i GradiSke stigli u Novsku,
a potom krenuli za Zagreb. Zupnik Sali¢ odlazi
prvo u Opatiju, a potom i u Njemacku na
lijeCenje. U Njemackoj uskoro i umire. Velec-
asni Kudic i €asne sestre neko vrijeme ostaju
u Zagrebu, a onda im se putovi razilaze. Neke
od sestara ostaju u Zagrebu, neke odlaze za
Italiju, dok su nas Zupnik i Casna sestra
Melanija do kraja rata boravili u Baskom Polju.

Zupnik Kudic¢ je prije rata imao Sirok krug
prijatelja i poznanika u Doboju, kako
intelektualaca, tako i radnih ljudi svih vjera i
nacija. Pocetkom rata rijetko je tko mogao ili
smio pomoci. | dan danas, nas se Zupnik
pita tko im je pomogao da izadu iz Doboja,
ali zna da ih je netko Stitio. Volio bi se sveg
srca iskreno zahvaliti toj bezimenoj osobi ili

tim bezimenim ljudima, koji su im pomogli i
spasili od sigurne smrti. Tek nakon
svecenikove smrti, poslije mise, oprostajnim
govorom od njega se oprostio i rabin Atijas iz
Doboja, i u svome govoru rekao i to da je
ponudio vlastima svoju glavu za njegovu i
time ga spasio. Zupljani Doboja srec¢om su
spasili i Zupske knjige, jer, Matice datiraju
od pocetka djelovanja Zzupe do danas. Nazal-
ost, ipak je zaguljeno pet svezaka pojedinih
Matica koje se sada uglavnom slabo upotreb-
ljavaju.

U Zupi Doboj prije rata Zivielo je oko tri i pol
tisuce vjernika. Svi Hrvati su prognani. Nalaze
Se na gotovo svim kontinentima. Mnogi
stariji Dobojlije od tuge su umrli i pogivaju
diliem svijeta. Sada, Cetiri godine po zavréetku
rata, u samom gradu Zivi oko 200 vjernika,
u Makljenovcu 186. U Prisadama koje su
sravnjene s zemljom ne Zivi nitko, na Cairama
je tek nekolicina, dok se u gradu Graganici
gdje je vecinsko muslimansko stanovnistvo,
na evidenciji nalazi 120 vjernika. Napomenuli
bismo, u Doboju ima i dosta mjesSovitih
brakova, koji viSe ili manje prakticiraju svoju
vieru. Mnogo ljudi je poginulo i nestalo za
vrijeme rata. Mnogi su zavrSili u zatvorima,
odakle im se gubi svaki trag. 1z svega
predoCencg, vidljivo je da je ostao minimum
od Zupe.

Po zavrSetku rata i Zupnik Kudi¢ se vratio u
Bosnu. U Doboj se nije mogao vratiti, a jedino
mjesto Zupe Doboj u Federaciji BiH - Maklje-
novac, u potpunosti je poruseno i bez stanov-
nika. Svoj privremeni stan, dok nije mogao
preseliti u novosagradeni Zupski stan u
Makljenovcu nasao je u usorskom selu Zabljak.

Spomenimo i vjerske objekte ove Zupe.
Najstarija katolicka crkvica na prostoru
danasnje zupe Doboj datira jo$ iz rimskog
doba. Sagradili su je Rimljani u blizini
Kastruma (utvrde). Potom je sagradena
drvena crkvica na Crkvini, na Vili, a kona¢no
premjestena na Gri¢, brdo povrh Makljenovca.

U Zupi Doboj bile su crkve u Doboju i
Gradanici, te kapelice na Cairama, Maklienovcu
i Prisadama. Groblja se nalaze u Doboju - dva, u
Prisadama, na Cairama, te groblie u GraGanici.
Sva su groblja u relativno dobrom stanju, ali,
osim groblja na Cairama, nemaju kapelice.

Sto se ti€e crkvi i zupskih kuéa, stanje je
mnogo, mnogo gore. Crkva u Doboju sagra-
dena je 1910. godine. Njena gradnja otpog-
ela je jo$ u proSlom stolje¢u, a zavrSena je
za sluzbovanja vIG. Petra Ajvazovicéa. Veoma
prostrana i s paznjom gradena, ova crkva bila
je jedan od simbola vjerskog Zivota katolika
Doboja, srediSte njihovog okupljanja, ali i
jedna od vodecih znamenki kulturnog naslij-
eda. Nazalost, odmah nakon pocetka rata
crkva koja je isprva bila posvecena svetoj
Kristini, a kasnije Presvetom Srcu Isusovom,
od strane srpskog agresora, “Oslobodilaca
Doboja” - kako oni sebe nazivaju, zapaljena
je, a potom i minirana. UniStena je u cijelosti,
sravnjena sa zemljom. Zupska kuéa je,
takoder, potpuno opljackana i devastirana. Na
mjestu gdje je bila crkva danas je travnjak.

Dugo vremena u Doboju je na ovom mjestu
bilo zabranjeno zaustavljanje, a kamoli
fotografiranja. Tek poneki usamljeni vjernik,
prolazeci tuda, oprezno se obazre i kriSom

VIE. Kudié (U
posljednjeg dana Zivota bio je na
usluzi sxoiinti’fhljaniniaw o o

prekriZi. U narodu je ve¢ odavna krenula pri¢a
da je prije miniranja crkve jedan od srpskih
vojnika pucao u kip Isusa Krista, da se metak
odbio i usmrtio onoga koji je pucao.

Danasnja crkva u Gracanici sagradena je
1926. godine i otada je nekoliko puta obnav-
liana. Posliednja obnova bila je neposredno
poslije ovoga posliednjeg rata, a obnovili su
je zupljani i mjestani Gracanice, te talijanski
donator. Crkva se nalazi u samom sredistu
grada, u neposrednoj blizini zgrade opcine.
Posvecena je Uznesenju BDM na Nebo -
Velikoj Gospi.

| na blagdan Velike Gospe 15. kolovoza,
kada mnostvo vjernika hita ka nadaleko
poznatom svetistu KondZilo povrh Tesli¢a,
malobrojni dobojski Zupljani okupe se u
Gracanici. Siroj javnosti, vjerojatno, nije
poznato, Gra¢anica je, zajedno s ModriGom,
jedna od najstarijih Zupa na podrudju Bosne i
Hercegovine, od pamtivijeka. Vremenom se
ugasila i jedno vrijeme pripadala je Lukavcu,
a potom Doboju. U sklopu Zupe Doboj je od
1935. godine. Katolici Gracanice svake
godine u prostranom crkvenom dvoristu prip-
reme mali domjenak, okrepu za hodocGasnike
iz drugih mjesta.

Kapelica na Gritu, kao nijemi sti

“vremena i prostora. Obnovljena
poslije rata, ponajviSe zahvaljujuci g

gKreSimiru Zubku i MZ Maklj

Nastavit ce se...
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COVORNICKA SKOLA U NOVOM VINODOLEKOM

Govornicka Skola odrzana je od 4. do 12.
studenoga u Novom Vinodolskom. Treba reci, da
su i pored mnogih poteSkoéa u kojima radi KSC
“Sveti Franjo” iz Tuzle, poslali su svoja éetiri
ucenika da im se dade poCetna govomicka viestina.
Ana Stahov, Gabriela Petrovi¢, Danijel Barisié i
Vedran Baki¢ bili su odabrani.

Prije svega, treba reéi gdje su to oni nastupili
sa svojim talentom. Sto je, ustvari, govornicka
Skola?

Govornicka Skola radi intenzivno, cjelodnevno
tijekom osam dana. U¢enje je radioni¢kog tipa
(Workshop). Radi se u skupinama od desetak
ucenika s jednim mentorom. Kao Sto se stjece
znanje iz obvezatnih predmeta (vjezbe za glas i
izgovor, profiliranje publike, vjestina slusanja
govora, retoricke figure, modalni izrazi, govorni
bonton, govor, debata, improvizacija, strah i trema
te mnoge dr.) tako i iz izbornih sadrZzaja odnosno
iz predmeta, iz kojeg smatramo da ée nam mogi
biti dodatna ambicija tijekom zadanih osam dana
zanimljivog rada (RTV - novinarstvo, voditeljstvo,
promidzbene poruke, recitacije, scenski govor,
natjecateljska debata, ortoepske i ortofonske
vjezbe, sportske aktivnosti po izboru, itd.).

Ne treba mnogo ni spominjati kolika je bila
zbunjenost i blokiranost nasih glava, kada smo
vidjeli veliki broj mladeZi ispred hotela “LiSan;j”.
Svi smo bili spremni na nesto novo, iako nismo
bili svi svjesni, koliko ée nas ta retorika, za samo
osam dana, izmijeniti. Naravno, prvo $to smo se
mogli upitati, na samom pogetku bilo je, STO JE

REPERLIKA HRVATSKA

Minireayseve prosviete {iporia
Odjct za fanetika Hevatsenga filelofkon drusroa

SVJEDOCBA

Gabrijela Petrovié

ausppesnse: je pobodnin 1 stwpang gevormicke skole
e Navore Pinodolskom
od 4, do L2 ctudenoga 2000, godirne.

o

RETORIKA? Ironi&no, zar ne? Radi nje su te poslali,
a ne znas ni sto je, niti kako je primijeniti. Eh,
onda nam je pojasnjeno: Retorika je znanost o
umijecu govorenja. Tako znadi! Dosli smo u “Lijepu
nasu” da nas uce govoriti. Vidjet éemo... Medutim,
umjesto Sto smo mislili gledati, itekako smo morali
viSe slusati. | tako uciti. Govoriti. | tako nauditi.

- Govoriti jasno, znaci misliti jasno, govoriti novo
znaci misliti novo.

- Cak i nesvjesno izgradujete i usavrSavati im-

age o sebi.

- Treba znati i sluSati, da bi znao govoriti.
Slusanje je, takoder, dio retorike, ali anaj pasivni
dio.

- Govoriti se moZe zanimljivo samo ako se govori
o0 necemu sto drugi ne zna, a dokazati mozemo
istinito samo ako raspolazemo poda-tcima.

Pa, pokusaijte!

Osim rada bilo je i zabave, naravno. Pa mi smo
poslije svega, samo obicéni klinci iz provincije!!! Bilo
je tu smijeha, suza, svada, skakanja, vike, cike i
svega onoga Sto jos ide na gimnazijalce, ljude od
15 do 18 godina.

Ovom prigodom, Ana, Gaby, Danijel i Vedran, Zele
se zahvaliti, na prvom mjestu Napretku i Hrvatskom
domu iz Tuzle, te drugim vaznim ljudima (a takvih
mozda ima i previSe) na financijskoj pomodi i patpori
za nas odlazak u Hrvatsku, na stjecanju novih
poznanstva i komunikacije, te na upoznavanju sa,
danas tako operativnim aparatom komunikacije -
GOVOROM. Zahvaljujemo se nasem profesoru
latinskog jezika, fra Petru, za ustupljeni kombi, kao
i profesoru Stahovu koji nas je vozio.

Znajte, ako bude trebalo, zavrSeni prvonastu-
pajuci XVI. govornicke skole ¢e komunicirati za
vas. HVALA.

Za nas napisala
Gabriela Petrovic

ZDRAVLJE

ZIVJETI ZDRAVIJE & ISDRAVNOM
DREHRANOM

Vasa hrana neka bude ljjek,
a vas lijek neka bude hrana.
HIPOKRAT
Prehrana je tijekom cijelog Zivota osnova
odrzavanja i funkcioniranja naseg organizma.
Dostatna i uravnoteZena prehrana uvjet je
nesmetanog rada tjelesnih funkcija. Posljedica
loSe prehrane je smanjenje sposobnosti organizma,
a pojavljuje se pri razliéitim zivotnim funkcijama
poput dusevne i tjelesne ucinkovitosti, aktivnosti
misi¢a, probave i funkcije crijeva te aktivnosti
nervnog sustava. Zbog toga svakodnevno moramo,
u pravoj vrijednosti i koli€ini, dati organizmu sve
prehrambene tvari. Da bi organizam normalno
funkcionirao mora se izbjegavati siromasna
prehrana i tjelesnu tezinu uvijek odrzavati u
normalnim granicama.
Nasa prehrana
Osnovni sastojci nase prehrane su ugljikohidrati
(brasno, krumpir, Secer, tjestenina, kruh...),
bjelan¢evine (meso, riba, mlijeéni proizvodi...),
masti (ulje, maslac, masti iz mesa ili riba...),
voda, vitamini, minerali i balastne tvari
(neprobavljivi sastojci hrane). Posebno mjesto
medu mastima zauzimaju visestruko nezasiéene
vaine masne kiseline | fosfatidi (lecitin).
Moderan nacéin Zivota, a tako i odredene
poteSkoce u poslu, u Skolovanju i kod kuée, uz
ostala dnevna napeta stanja vode do toga da nasu
prehranu ne moZzemo organizirati kako zelimo i
kako je potrebno. Svakodnevno napeta stanja ne
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dozvoljavaju nam pazljiv izbor hrane i njenu
pripremu, a ne moZemo je cesto niti pripremiti uz
odgovarajuci utrosak vremena i u punoj vrijednosti.
Kod pripremanja hrane vrlo éesto dolazi do znatnog
gubitka vitamina zbog kuhanja i osobito prZenja,
odnosno peéenja. Tamo gdje se namirnice moraju
pripremiti mnogo prije uporabe, kao npr. u
kantinama ¢esto i u normalnom domacinstvu,
mogu nastati gubici u prehrambenim sastojcima.
Cesto smo naviknuti na industrijski
polupripremljenu ili konzerviranu hranu, zbog Gega
moZe doé¢i do neuravnoteZenog primanja
prehrambenih sastojaka. Temelji nedostatnog
snabdijevanja vaznim prehrambenim tvarima mogu
biti specifiéni prehrambeni obi¢aji, nacini
pripremanja hrane, razni oblici dijeta i godiSnja
doba siromasna vocem i povréem.

U mladih osoba moZe doci do smanjenog unosa
vitamina jednoli€nom prehranom i to jednostavnom
hranom (pommes frites, raznim pecenjimai sl.).
Manjak skupine B vitamina utvrden je u mladih
liudi zaposlenih u industriji, a takoder, i u Skolske
djece. Manjak vitamina B1 otkriven je u 30%
pregledane djece.

U posljednjih 100 godina prehrana ljudi se
njenom industrijalizacijom promijenila vise nego
u posljednjih tisuéu godina. Industrijska priprema
hrane kroz izbjeljivanje, poliranje, ljustenje,
rafiniranje i odklicavanje uklanja mnoge, bioloske
vazne, prehrambene tvari poput vitamina, enzima,
elemenata u trgovima i balastnih tvari.

Posljedica je nedostatak u odredenim hranjivim
tvarima, iako danas u velikoj mjeri koristimo
energetski vrlo bogate namirnice poput
ugliikohidrata, bjelan¢evina i masti. Nedostaju
nam prije svega vitamini, odredene bjelancevine i
masnoce (amino kiseline, viSestruko nezasiéene
vaZzne masne kiseline i lecitini) i mineralne i
balastne tvari. Takvo Stetno stanje po na$
organizam mora se pravodobno i uporno

izbjegavati.

GINEKOLOSKO SAVJETOVALISTE "MEDIC"

Prof. dr Nisveta Alispahic
specijalista za ginelkologiju i akuSerstvo

U Ginekoloskom savjetovaliStu "Medic" prof. dr Nisvete Alispahid moZete obawviti:
ginekoloski pregled, kontrolu trudnode, ispitivanje i lijeGenje neplodnosti, dijagnostika
(ultrazvuk, PAPA, kolposkopija, spermogram, test na trudnodu,

pregled vaginalnog sekreta).
Ginekologko savjetovaliSte radi ponedjeljkom srijedom i petkom,
od 9 do 121 17 do 19 sati, a subotom od 9 do 13 sati.

Na telefone
066 - 149 - 514 i 217-927
mozete zakazati posebno vrijeme samo za vas.
Tuzla, Batva, Ive Andrica br. 11.

<

Pored ve¢ opisanih razloga za manjkav unos
vitamina dnevnom prehranom, postoji i &tav niz
razlicitih ¢inilaca ometanja optimalnog unosa
vitamina. To je poveéana potreba za vitaminima
npr. kod zena, koje redovito koriste kontracepcijske
pilule, jer Zene tada trebaju povecane kolicine
vitamina B6. Takoder, pri prekomjernom uzivanju
alkohola potrebne su povecane koligine i vitamina
B1 i B6. Za vrijeme trudnode i dojenja, takoder,
Su potrebne povecane koligine raznih vitamina.

Pusaci trebaju vige C vitamina, a pri uporabi
razlicitih lijekova potrebno je, takoder, vige
razli¢itih vitamina. Poslije infekcije ili drugih
bolesti, kod stresnih stanja i veéih tielesnih
naprezanja kao i pri Sportu, potrebne su povecane
koli€ine vitamina dedatnim uzimanjem tih tvari
pored redovne prehrane.

U starijih osoba moze dodi do avitaminoza
opcenito uzrokovanih manjom koliGinom primljene
ili resorbirane hrane, a sto se, naravno, mora
uravnoteziti dodatnim uzimanjem vitamina. Kod
nekih dijetnih kura, pogotovo dijetaza mrSavijenje,
pojavljuje se manjak potrebnih vitamina.

Nedostatak vitamina u prehrani

Mezotrofija

Pod ovim pojmom prehrambeni struénjaci
podrazumijevaju stanje ljudskog organizma u kojem
Se, zbog nedovoljne i neuravnotezene prehrane,
Zivotni procesi odvijaju na najnizoj granici normale.
Procesi metabolizma ne odvijaju se optimalno veé
Su zakoceni i ograni¢eni.Ovom stanju mozemo
Se suprotstaviti ciljano i kontrolirano dopunjujuci
nasu svakodnevnu prehranu vitaminima,
mineralnim tvarima, visestruko nezasiéenim
vaZnim masnim kiselinama, visokovrijednim
bjelancevinama i balastnim tvarima.

Tako se moZe sprijeciti nedovoljno snab-
dijevanje organizma i otkloniti pojave nastale
manjkom hranjivih tvari.

Kako se mozemo zdravije i vrednije hraniti?

Cesto je vrlo teSko promijeniti nase prehrambene
navike jer su nastale kroz Gitav niz razligitih stanja
poput nacina zivota, porodicnih tradicija, objektivnog
stanja vezanog uz godiSnja doba ili zemljopisne
osobine, navika, ukusa itd. No, uz to mozemo svoju
dnevnu prehranu uciniti kvalitetnijom tako, da sve
potrebne tvari jo§ uzmemo u kontroliranim
koli¢inama. Tada mozemao biti sigurni da uzimamo
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sve vazne i potrebne elemente hrane i hranjive
sastojke u dovoljnoj koli€ini.

Za razumnu prehranu vrijede opcenito sljedeca
osnovna pravila:

* Jesti ni previSe ni premalo. Tko radi lakSe
poslove rabi manje ugljikohidrata, masti i
bjelancevina, od onoga tko radi teze poslove.
Posljedica viSka hrane je povecanje tezine i pojava
masnih jastucic¢a, koji nisu ni ugodni ni lijepi.

* Bolje je ¢esce jesti visSe malih obroka, nego li
jedan ili dva obilna.

* Jesti dovoljno bjelan¢evina npr. mlijeka, riba
i mesa.

* Pri pripravi hrane umjereno koristiti masti i
ulja. Rabiti takve masti i ulja, koji sadrze mnogo
viSestruko nezasicenih vaznih masnih kiselina.

* Secer i slatkise jesti umjereno.

* Uvijek po moguénosti jesti sirovu hranu i
pripravke od punog zrna, tzv. integralne Zitarice.

* Obroke treba pripremiti pazljivo i sa Sto manje
vode i masti uz kratko kuhanje.

* Stedljivo rabiti sol.

Vecinu fotografija u ovom broju
snimio je fra Martin Antunovic

IN MEMORIAM

0d smrti te ni

 Twosemee
' ri-é,voljer;ijli suprugy, méjku,punécu i bakq_

~ ELIZABETU - LIZIKU SIMIC

~ 10.12.1999. - 10. 12, 2000.

“mogli oteti, ali od zaborava cemo te |
1 svima koji Guvaju uspomenu na tebe.
U i tugom, zauvijek tvoji: suprug Franjo, kéerke
Vesna | Gabrijela, zet Mato | unuk Karlo.

-

 JANJU (ro
oo

 TUZNO SIECANJE
na yr_ﬁaéquo‘rj:e‘rig; 'su@avugé; majku, kéerku i baku -
i. BRADVIC) PERANOVIG
1937. - 26. 09. 2000.
b postovanjem
' TVOJI NAJMILLI

 TUZNO SIECANJE
~ TOMISLAY - MIKI ILIG
- 06.12, 1989, - 06. 12. 2000.
. \iri}eme prolazi, sjééan;"e ostaje,
sve dok Zive oni koji Te vole.
TVOJI ILICI | VIKICI

 TUZNO SJEGANJE

_m nasu dragu i nikad preZalienu ’ -

~_ DARKU (rod. Koruga) BAN
10.12. 1999. - 10. 12. 2000.
Sjecamo Te s fubavi | postovarjem.
 Tvojl namilij. .

TUZNO SIECANJE

Dana, 14. prosinca 2000, godine navrsila se
godina | po od smrti naSeg dragog

JURE BANOVICA

. Tvoj plemeniti | dragi lik ostat ce zauvijek u nama.
TVOJI NAJDRAZ!

S tugom ibolom U dusi sjecanje na dan13. listopad 2000,

~ Tvoj plemeniti liki neizmje rna‘fdc{brotaosla!. Genamu téajnom :

 TUZNO SJECANJE

godine kadaje prestalo kucati srce moje drage kéerke
- - ANGELE MRKONJIC .

sjecanju. Hvala onima koji te ispratiSe na viecni
pocinak i nekate andeli Guvaju. :
Pocivala u mir BoZem!
S ljubavlju | tugorm tvoji najmiliji: uplakani otac Anto,
sestra Ruzica, zet Franjo | sestric Robert. .
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